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Ebenso: HPENPGA I BT s

befchlen (befiehlt) bl
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betreffen (betrifft) - Bl=
betreten (betritt) Jx
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gelten (gilt) S | T
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zugeben (gibt zu) 9 my
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beraten (beriit) G
betragen (betriigt) —
empfangen (empfingt) Sy
enthalten (enthalt) S Sa
erhalten (erhalt) ‘,_lM
erlassen (erldfBt) PEr-y
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raten (rit) | Aot p 3y

14



schlafen (schlift) oL
fragen (tragt) ooy
sich unterhalten (unterhiit sich) Ro L
sich verhalten (verhiilt sich) B
verlassen (verldBt) 5ol
vorschlagen (schldgt vor) T
wachsen (wichst) 9ok

X /aJ\M)a,_,,_,(JaMu)d__m_@ IV sy 3JLn_9Y|rwa.._,_
_.-L._“ (_,;._...9.‘)_.@;” Lb‘9 L.S\ Ly.au“’&ma l“5'.9 J.J.Jﬁ..]::_;j . ( alies
TR ﬁ‘J\‘_J,L,n_u ..g.waw@La‘,J\ L YN L

JJQUJ!J)_,J\)J_M . oy du er/sie ) 2!
¢ —>z'0derze |
a —a
au — au

4) b4 k_.a‘_.Jﬂéym —

&,,\J\, (L.,u! ) el cdols! goladl o 55 e Yo Bl ()
LR FPRNTE  GIA-S RN R

essen — du ifit, er if3t, ihr ef3t; er af.
& ymin 5 Sl La ol stm dysal) & miall Gyl e e ()
er afs; er schiieft; schliefsen.

¢ Pt Lot od 0 8 Vot 10 sl it iy gt
.

;/jvezfr ol s Oupedd O pie drug Lissiy crm 55 X

(B e ¥ Lasge 3500 o1 Jos¥ 3

15



d. Der Gebrauch des Priisens @!__@,J\ |
@J-“{’_)w‘ ot Ju
o ta—asll ()

oh

10

Er wohnt in Koln. NIV P\ PUc BV
Er ist krank. ¢ R 3B
T 2 ol iy ol b T pdy (1)

Er wohnt schon seit drei Jahren in Koln. S e Py 92

. L\-’}J} Lbﬁt_./‘y.w
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3 \..L...mj,.. a.ch ..ua..,.‘ r..JL“
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Er spielt jeden Tag Klavier. el e P K u_s.L 20
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Urlaub.
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a. Formen g—wall
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b Ly

17 T Vsmtedbm IV ) G sl JledYY ()
lesen
Hast du das Buch schon gelesen? SR C AL o T
vergessen
Ich habe die Einladung vergessen. ((dogredl ) dpedliis 8
anrufen
Er har mich gestern angerufen. ( Losal ) N ERP
18 P sl jealled )y et JLadt (v
sich ansehen :
Wir saben uns den Film schon an- ahadl Lasls o) 5eu
gesehen.

sich verabreden )
Ich habe mich mit meinen Eltern Liall e dly o sty
zum Abendessen verabredet.

sich wiinschen
Ich Aabe mir zum Geburtstag eine o Uaw asba call
Uhr gewiinscht. NNTIED SW T
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Vaasd peadl JLsY (y )

regnen

Gestern hates den ganzen Tag ge- comel pg il Lo e )

regnet.

schneien

In den Alpen kar es schon ge- o bl o sl

schneit. SR LIPS

. &arLU\C)LAAJ\t_,;; 0 sein  Jesius

vergehen

Die Ferien sindschnell vergangen. TS PR L FER Y

wachsen

Das Kind ist schnell gewachsen. . depue Jabll LS

werden

Sie ist Lehrerin geworden. R PR PP
DBV g iy Sy e WV a0 JLasYY (v )

fahren

Er istzu seinem Bruder gefahren. o et J sl

gehen

Wir sind gestern ins Kino ge- o ladeadt oYL Lun J

gangen.

kommen

Meine Eltern sind heute ge- ol sl fls

kommen.

laufen

Wir sind eine halbe Stunde zum . ot JVacle s by e

Bahnhof gelaufen.
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22 + bleiben J_n_éj sein  J_=b (v)

sein
Sind Sic gestern im Biro gewesen? WL, O P
bleiben |
Ich Ain nur einen Tag in Berlin o Ol o8BS i
geblicben.

23 P apoid e YRS LRl ebpe SU AL Jlsl (¢
gelingen
Es ist mir gelungen, ihn zu iiber- . aslsl ey
zeugen.
geschehen
Thm st nichts geschehen. e T
passieren
Istbei dem Unfall etwas passiert? N E R ) Jde
vorkommen
Es ist schon haufig vorgekommen, Ll )_..5 &
daB das Telefon nicht funktio- . ittt
niert.

c. Die Bildung des Partizips II ( Jpmiadlaut ) Jealledie! \..QJ,.::.‘JJ‘

24 Jd el ._H -t L.9 O.QLQL d.j:“....;.” JL@NJQJU‘L.‘L)@.J\ ,__)3...-..- (\ )
ge-— Y sk M\ JLasﬁ\rJ:u‘,, (b S aay )

e
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horen: gehort beenden: beendet
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lesen: gelesen
gehen: gegangen
beschreiben: beschrieben

Jd et d__sl, J,*;J\&L_QAJ\ Smge- el it Jsb (v)
(Rl @ L) Vgt

arbeiten
Die Studenten haben in den N2 R DN g
Ferien gearbeitet.

spréchen
Haben Sie Herrn Meier schon ge- ol wedlacsus de
sprochen?

fahren
Er ist sehr schnell gefahren. RIS | DR TS ( Bt ) & L

—olo YV anking Jeall Lol ¢ -ge- — Ja s dlatiad) Jles¥ 5 ()

sich ansehen ?

Wir haben uns den Film schon ax- . pbad) Bl o B
gesehen.

abholen

Haben Sie die Tickets abgeholt? e | S Y
zuriickkommen

Meiers sind gestern aus dem wle it e ule
Urlaub zuriickgekommen. o B3k U )

: wa ()ﬁ"""")""’ &L‘-‘J‘ w‘-‘))
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Verben auf -ieren: s — -leren &I:a.nJL a.g.‘..‘:.uﬂ JlasY _

studieren

Er hat in Frankfurt studiert. NECH S I W
passieren

Bei dem Unfall ist nichts passiert. » ol e g o
fotografieren

Er hat im Urlaub viel fotografierr. . 3\>¥V g jpall oo oS0V Las)!

Untrennbare Verben: ¢ alaiis pad! JLasNY
bestéllen

Sie hat einen Katfee bestellt . bpsellb
bezahlen

Wir haben die Rechnung schon o (et Yyl Lasu
bezahlt. |

entstéhen

Die neue Schule ist in einem Jahr D dadt R du b s 280
entstanden. " r\.p dL B
sich erhdlen

Er hat sich gut erholt. + Lol pemiw |
interviewen

Er hat die Passanten interviewr. c Sl pacy ol (g1
iiberpr{ifen

Er hat die Maschine #berpriift. ; EJ,,SLJ‘LM
sich unterhalten

Wir haben uns gut unterhalten. FRCINEPN | N1 % I OS] PG
verbieten

Rauchen verboten. NUSEAS L) PV

22



C. Priteritum (I, 16)
Formen

29 RegelmiBige Verben

30 UnregelmiBige Verben

el ol
& o]
daw ) Jlas V!

o
t.—.c
C.
b
=

Mo slaly o (Al ) ol \1»,» Ll JLasW) 8 (y )

A, S S, ,:.J\
gehen: er ging sitzen: sie saflen
kommen: wir kamen stehen: ich stand




32 —m_dlBy do e bl Led) Jol et VIV (7))

! leall g g iy el B L Jaddt do!

arbeiten: er arbeitete

kosten: es kostete

sich verabreden: sie verabredeten sich
atmen: er atmete

regnen: es regnete

rechnen: sie rechneten

aber:

warnen: er warnte

wohnen: wir wohnten

33 ‘J_“_.Jﬁ-‘ JL&,\.L%..._J_,,_:QJ\ o _.J;Jj,:, 1).!..0"\_” o! Lad oy
sl aldlye Lal o vl colall palitan Jaidl Jis 50 (5,00

o e BV
i Ln:..!..a.; L,j Y¢o uowé}la.db}oﬁjuﬁ JLleadU Q@U‘&a

S — -

~

34 b. Sonderformen einiger Verben (111, 3, 19) RVNLENTISIFL) PP
& Laal! ot ol s L s, Laal!
Prisens Priteritum Perfekt

., ~ kennen:
, £ nennen;

. -4, Tennen:

Yoy gl

bringen:
denken:
senden:
+ +  sich wenden an: er wendet sich 3

) LN B



— e - ﬂu\\:ﬂw y St a3 WPM\ JL@w
).J

a_!lo}“u)_a. S_5855 ¢ ael! a.._ﬁ'jJJLnsﬂ\( e _La‘ﬂ\d)_;.m_l!
uasu\ &2 o ( =)

" R bl bl Al Lol

Prasens Praterifum Perfekt

Als plétzlich das Telefon klingel- 3ok _,_-&MJ;
te, erschrak sie. . olsd
Jetzt hast du mich aber erschreckt! ; U}H 6“")3‘ .L.J
Das Fernsehen hat gestern einen OV ( ) ey \
interessanten Film gesendet.' : L_Luw L._L.e
Die Firma hat die Ware sofort gesandt. asLadl K, ! n_d.w \
- ‘J}—g
I Beachte: senden, er sendet, sendete, har gesendet | L-S.a )._.a.'i.“ Ly
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Beethoven schuf neun Sinfonien.

e wlogisein q u—%—w—ud(

Klaus hat das Examen nicht ge- e (.J
schafft. y uLa.wﬁ\
36 c¢. Der Gebrauch der Vergangenheitsformen ol o J ezl

37

(Perfekt und Priteritum)

I’MI" ||&) sl - ‘5__@\_,_(_._‘_,0 w—“"*"v—‘vu—ﬁ
(i 41 B nY O_,.c.u..L__;._mJ L,..J.,L,c L«;_HL—-LJJ_AJ‘G—-—Q
. oIl ) IV G @ KB ¥ Craid

Beispiel 1: (1 ) JLi,
,,Wo haben Sie denn Ihren Urlaub O A PRTCINE: I
verbracht?‘

., In Osterreich.* o bt o
,und was haben Sie gemacht?  lak \..'L,j
Haben Sie Sport getrieben? ¢ asl el Jo
,,Nein, aber ich bin viel gewandert cdaxs g5 ¢ Y
und habe auch viel fotografiert.* . ,-5 9409
Beispiel 2: (v) Jli
,,Gestern habe ich eine Karte von o B g s Yl
meinem Freund Hans Mayer aus . _L 4 | J_._I | O J_,\a };Lg o Lo
Brasilien bekommen. Er hat dort JR.ELICTN T

vor zwei Jahren eine Firma ge-
griindet. Vorige Woche hat er ge-
heiratet.*

-u*bu‘&wYL ToF9 ¢ i
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. Ua.JU‘ u—aé‘.o—” Josiwnd ¢ Wamo L&‘éfﬂu‘

B 5L

Beispiel 1:

Auch in diesem Jahr verbrachte
Herr X. seinen Urlaub in Oster-
reich. Er trieb keinen Sport, aber
er widmete sich seinem Hobby,
der Fotografie.

Beispiel 2:

In der vorigen Woche heiratete
Hans Mayer. Er lebt seit langer
Zeit in Brasilien, wo er vor zwei
Jahren eine Firma griindete.

Beispiel 3:

Herr Miiller, der Chef einer Auto-
mobilfabrik, sagt abends zu seiner
Frau: ,,Heute hat mich ein franzo-
sischer Wissenschaftler besucht.
Nach dem Essen sind wir ins
Deutsche Museum gegangen.*

Der franzosische Wissenschaftler
Professor Dupont besuchte ge-
stern den Chef unserer Automo-
bilfabrik. Nach dem Essen gingen
die Herren ins Deutsche Museum.

() ) JL*:‘,

D& L B L-..I
ol ,.J;’. Lt R
Js : ML'JG‘
¢ ).'!}"""“ Ry ¢ aulpe O
() JL.‘.’..«

Pr TR CRRE W P
d.l.:,.]::cdi.ﬁ Li:.f ;—u-ﬂ-atd.s‘ ] ‘.a

P R
b i pals .L_MS“’J

(‘\“)JLL

Lwd | ‘L,MJ\
= w\uﬁ;dm
e ppul! , a_o.,)J
ST i

TR TN B

tdsallcuS S o) u.-é:

¢ il el L...JJUL{&, ,':J_ea dJL_,,
o.JL_...Jh..:._mJ ‘|..|__aJ| L

O sl 5‘ ¢ ol ymyulb\ Sy P ol e asals

HU‘ -9&-".9(1.1__;444

Damals ging ich jede Woche ins
Theater.

&\ ..J_._..vTL..d-b i U‘_..S

prwall (el S
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38

39

40

A I U T

1OV g oy jad i) Lb“"‘"” ° sein, haben Jlaatal Jas (1)
5 UL‘ L__gj_Lg_, M\u‘.b

Vorige Woche war ich in Kéln, oS peS paldlpalIL
(Statt: Vorige Woche bin ich in
Koln gewesen.)

Letztes Jahr war ich in Afrika. - La sl B LN oLl
(Statt: Letztes Jahr bin ich in Afrika

gewesen.)

Gestern abend hatten wir Besuch. ¢ ) S B Lioze 5B

(Statt: Gestern abend haben wir
Besuch gehabt.) -

olaall gl N VU B (1)

Waren Sie schon mal in Italien? ¢ Wbte s o Gee Jo
(= Sind Sie schon mal in Italien '
gewesen?)

Hatten Sie schones Wetter? ¥ Sews gadh o8
(= Haben Sie schones Wetter
gehabt?)

t ja 2l poladl gdaclill) Rl Sl Masral (Jad (v)

Gestern muBte er nach Koln Olimal s
fliegen. X LP)J%J‘ oy
(Statt: Gestern hat er nach K&ln

fliegen miissen.)

Letzten Sonntag wollten sie ihre agm s Vo505, 1 100
Eltern besuchen. v ol YL,
(Statt: Letzten Sonntag haben sie

ihre Eltern besuchen wollen.)

28



n. Formen & 2l

’ D. Plusquamperfekt (I, 21; II, 9) ol ool
|
|

1 RegelmiBige Verben X N JlesY)

42 UnregelmiBige Verben daladl Jlss )y

29




43 b. Der Gebrauch des Plusquamperfekts o pladl ol O

cua..sLJ\ oIV 5 sein ;\ haben (&, ,a5 e SlalY saa
( \ALP&—*_:) -d-lo-‘h-“_).a-l-a l%-aa}bwlaDY‘ l_aJijLL},a_._Hrfj

P g i

. UQ._JLJ HL.QJL a)L
Beispiel 1: (1) JL
Herr Fuchs' wollte hach Frankfurt (:)_3)“—5 4 ..L...“J\ .J\ \
fliegen. Er nahm ein Taxi und fuhr
zum Flughafen. Aber er konnte .' . JUﬂn-” o"” L«g o,a-‘
nicht fliegen, weil er sein Ticket BB ay u‘rl’-” &L'-‘-w r-‘
vergessen hatte. )—5
Beispiel 2: . (v) Jl
Zuerst sprach ein Vertreter der ¢ i) ¢ P \Jﬁ{:, Y,
Gewerkschaft, dann ein Sprecher o oyl Gl sbld I~
der Partei. Nachdem alle Redner O sl st o) ey
gesprochen hatten, begann die ¢ r——~1—-3"—n-5 Ll
Diskussion. . 4 sl o,
Beispiel 3: (v) JL
Herr Fuchs fuhr mit dem Taxi zum 5.1 PR, R L
Bahnhof. Aber er kam zu spit. Als 5 ‘j_i.L‘za ;La, AN, Al ns'”
er ankam, war der Zug schon ab- B, Ll 05 ¢ Joy lotiad
gefahren. o (=) pls
Beispiel 4: (1) Jl
,»Marion hat gestern auf dich ge- i .-S'IL, v J\_‘, els st ”
wartet!* JSJ .2l el © s
,,507 Das tut mir leid. Ich hatte ihr ¥ o (55‘ \ e i) BHeS
doch gesagt, daB ich nicht RETIN- VN | W LI
kommen konnte.*

30



K. Futur Lund 11 (1], 21, 22; 111, 2) Pt 5 o) A s
41 a. Formen (Futur I) VR | I N | C__,,g

A5 g C,L..@J‘ s L3y werden J=b w.b...wﬂ hilzaall 5
. '&_..ln:_-..“)...:-»‘ GJ_.A:Q“ .J_...an.“

b. Der Gebrauch des Futurs il Jlent il

Laa“ 65\_..1.9._:‘9 ¢ 9 L.J..:- _LGM\ J_;_,
. = e B e u)_iu.h_.i \

Nichste Woche werde ich in die ((Spw ) pota) @_W}!\
Schweiz fahren. o s I ,a\_....,\
(= Néchste Woche fahre ich in die

Schweiz.)

15 oV ol SR VI SN | PR - | M\ Gall o1 Y
U_J.G.J:a_ﬁs J-l.: g,Ll-'LumJ“—.n.u.r .J__Sh..,.u..l\ J:.J..:..&,L..ad‘

- —..mJ‘d_....u

SRS <L N | [y NPL ORI I EIPUNSRIITSEN IOU | P T A O IR
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Beispiel 1:

Am Dienstag um 9 Uhr fliegt der
Bundeskanzler in die USA.

Aber:

Der Bundeskanzler wird noch in
diesem Sommer in die USA
fliegen.

Beispiel 2:

,.Was machst du denn heute
abend?‘

,,Das weif} ich noch nicht. Zuerst
werde ich mal ein riesiges
Schnitzel essen, dann lese ich Zei-

(v 3 oMby
m.:\.»?]\da,ial )Lu..‘;.m,im

=L>1_J!f.,,

: o
QLL\J}” uJ‘L.é,!.,ng
o duial!

092 &l oo sy Lo Jiiadls )

(v) J%
? gl L Lk 13
g_ﬁj,w Yj“ L5 .J\j
¢ d...l.;))._” ‘),9‘

-.),,,,_n‘p.u\

J ..J..ﬂ..al_J.(b .J‘ Lu)_g

tung, und vielleicht gehe ich spater v ! <!
ins Kino.*
werdm J,_g_._..._,

i 3Ye Yy o o sloplBt oo penill Lay)

Beispiel 1:

Herr Schulz wird sicher 3000
Mark im Monat verdienen.

(= Ich nehme an, daB Herr Schulz

3000 Mark im Monat verdient.)

(1) Jl

!,_LH_,.,J\
\"... t...w.__.d.,u.uJ{.

(--- ‘U-B‘: )
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A7

Beispiel 2:
Er wird jetzt zu Hause sein.

(= Vermutlich ist er jetzt zu
Hause.)

Beispiel 3:

Die Stadt, in der ich geboren bin,
werden Sie nicht kennen.

(= Ich nehme an, daB} Sie sie nicht
kennen, weil es eine kleine, ziem-
lich unbekannte Stadt ist.)

(v) J s
05 by @) iize!
v ol oY

(v) JLs

A el L8 s =Y
g Lf.é\_,h_.,..d il
L‘,._,“J ¢ Lodjas Y elsl U.H

(wj)&maﬁm@@

werden Urm PR Y\ GJL%J\ PIRT J.m ,H_o.a.U

Beispiel 1: (1) Jls
., Wissen Sie, wieviel Herr Mayer Jaoo Vs, alas Lo

in Brasilien verdient hat?*

,,Nein, das weif} ich nicht. Aber er
wird jedenfalls gut verdient ha-
ben, sonst wdre er nicht so lange
geblieben.

Beispiel 2:

Sie werden Herrn Miiller nicht
mehr gekannt haben. Sie sind ja
noch viel zu jung.

(= Sie haben Herm Miiller sicher

inicht mehr gekannt.)

? J._!)-\)_:J\ 5wl il
JL:~ JS g ¢ L_9).9| Y
ST 5 o oy )

S L.J‘ﬂ\ : LS
..L.J\a.uza
()J\__:‘,

¢ ).Uﬁ.-. -l::_u_”l_d_‘.;uw
Sy s s Yeob

-

\
*x

oy
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2. Konjunktiv und Imperativ a3y Jlaza Y Bt

49 a. Konjunktiv I (II, 24)

FUSTIN | A N r)ﬁJ\ e Jrgait! u*”{‘;“‘"“'” Sz D Edp Jas 8
‘_MDJJD-’-QMJ‘ c.»di.'-"q . o)...otgiju.-bua.” cJS.u ‘.a...l..&(_;‘ ¢ _)_..chJ\

50 o JbaaWans gl Gy dsl oy st ()
brauchen: er brauche (Indikativ: er braucht)
geben: es gebe (Indikativ: es gibt)
haben: er habe (Indikativ: er hat)

51 o Jin I s g ittt B hlse usy (1)
Sie sagte, die Ware sei zu teuer. acladl o Ledb
(= Sie sagte, die Ware wiire zu o Lol i
teuer.)

((Ana3lally @ JY w!@@\ﬂﬁ JL._{)“ w&-g.‘,.aw |.Jl9
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53

Er glaubte, ich hitte schon eine
Stelle. (nicht: habe)

Sie meinte, wir hiitten genug Zeit.
(nicht: haben)

\ Q)gj\j‘ (DY:.J"&-'.“J )aJLJ: sein ._Lo.a.UJ\.a.‘.:-E’\&Ha (v)

v Laaag Vi el dan Ylaanal

sein: ich (er/sie) sei
wir (sie, Sie) seien

e diad (¢

Inge sagte am Telefon: ,,Klaus ist
fir ein Jahr ins Ausland ge-
gangen.

Inge sagte am Telefon, Klaus sei
fur ein Jahr ins Ausland gegangen.

., Fiir ein neues Gesetz braucht die
Regierung mehr Zeit*, sagte der
Minister.

Der Minister sagte, fiir ein neues
Gesetz branche' die Regierung
mehr Zeit.

Klaus schreibt: ,,Das ganze Wo-

chenende habe ich auf euch ge-

wartet.

\Klaus schreibt, das ganze Wo-

chenende habe er auf uns ge-
o

wartet.

:osadilt e ot
aledaa) uy B 5Ll ”

;= ! 0

dfol lias ™ 1 el JB
FLPS O 1| JURNT A

F
v on sl ol il Ji

\JEL]” :UHJ)ELCS
Ly «J‘}B.%E:;‘
N |

co s Ul

I Im Siiddeutschen auch: briuchte.

Lol Lol g 3

-
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b. Konjunktiv II (I, 24; I1, 12, 14, 15) o) e i
54 Regelmiabige Verben ahcw ) Jlas VY

brauchen:

ich (er/sie)
du

wir (sie, Sie) -

55 UnregelmiiBige Verben ] AL PR

56 o) B Lo @ ahewd! JL ol SV daps (y)
o (=9 )&J‘J_di

brauchen: ich (er/sie) brauchte

57 L...9'_)_.:-_9'._.8 L.9“,.:- Slodl JzaYValla 55 alal JLasY asls (1)
© . (a:o:i)w_l.oﬂ\d,ﬁnﬂ&_ls'&lh\

schreiben: ich (er/sie) schriebe (Indikativ: ich (er/sie) schrieb)
geben: ich (er/sie) gébe (Indikativ: ich (er/sie) gab)

36



S8

it B S f’.) Z:"t

Der Arzt sagte am Telefon: ,,Sie 2 el et JB
brauchen sich keine Sorgen zu - a.:-L:- & r.ou.«_‘
machen. " ‘ :

Der Arzt sagte, wir brauchten uns Lo Lu‘ \—u-Ja-“ J‘-?
keine Sorgen zu machen. . Gl u‘ "-’-L>

als ob  pag (S /V0V ) wenn pelad ol JLQ.}HJW«..
< 1Y ¢ 1o "4""9(?)-- (H\S

Wenn wir genug Geld hiitten, ¢ JL u-° B, Ldlls 15
brauchte meine Frau nicht zu ar- s\ L,.e A9 {._4..;6 L
beiten. J._m )
Wenn mein Auto nicht kaputt i Tygale Lg‘-‘f'c.s“ SN
wire, wire ich piinktlich ge- o sl Sedog ey
kommen.
Er fiihrt so schnell, als ob er Renn- S ey gy
: - g
fahrer wiire. ¢ Bl o O

59 ¢. wiirde + Infinitiv (I, 24; I1, 12)

‘_A-” J‘u.:-}“ d.w Cro }’-La -La.a.“ Wl;f.”de ‘-.--’M s ‘).4.5
NIRRT
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60

61

62

63

64

pseb g\ AesdV BES Uoles , wadl g wiirde  iipally olaied (3 )
e i Y ol asall Bk

Es passierten weniger Unfille, wenn man die Geschwindigkeit be-
grenzte, |

— Eswiirden weniger Unfille passieren, wenn man die Geschwindigkeit
begrenzte.

fun Je 23} o0 ol Joa V¥ ey oM 8 sola (v)
; wiirden o L,

Wiirden Sie das tun? (Statt: Téten Sie das?) ¢ o JeseS Jo

LJle LoV Y JleaYig, S Joe  wiirden  Jlosin) o (v)
oY by, oY) J\;‘.‘J?:.é Letlensaly o sapdadV Gadla @pns Ls

YA ol gl Tlebren  adlasYViaal)

Er sagte, in der Bundesrepublik wiirden viele Auslinder leben.
(Statt: Er sagte, in der Bundesrepublik lebten viele Auslidnder.)

o Rp el WY L) B oo 1 o a8 Gk o) 0B

d. Der Gebrauch des Konjunktivs e A Wt )

cwpast daf I Lkl gy E sl el N (1)
v Ll @ Shaall W‘@ﬁafg)éuw\a.fut.y Rt

Sie sagte, sie wire gern ge- Q‘S il s T
kommen. ) uﬁb G.‘ o 3,
(= Sie sagte, daB sie gern ge-

kommen wire.)

2 il peadlae e Y il (1)

Es wird gefragt, ob nicht der Staat el S0 e SV S OJ"’
das Studium bezahlen miiBte. canl, e by S dy Y
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(T

(ly

07

Iis wird gefragt, warum das Sti- e 588 sfimad ] B

pendiensystem ungerecht wire. S L LY r.l_..lo
P ok, i) ()
Wenn das Studium voll finanziert . SR B N P | J.‘y.,
wiirde, brauchten die Studenten J._n.JJ PRI CL.:J s i« )L.‘S
nicht nebenbei zu arbeiten. S WOV YN NP P
Wenn er Zeit gehabt hiitte, wiire ¢ C3g 05 50
er nach Miinchen gekommen. o g I pasd
Wenn die Geschwindigkeit be- T IOM L LA TN
grenzt wiirde, gibe es weniger o Solgadied 3
Unfille.
Pl plan LY ol Lt ()
L_Ji,‘,lé: ‘.1?.Jz4{9 ¢ LJ?J T Lj;aé"‘hj‘ dhee LoaBto hedas g il il Lj;g
e nur ¢ doch Jiw 2 SUGU
i::;'Beckenbauer miiflte man l)ﬁ‘-!-ﬁ-:' L Sl

Wenn ich nur schon zu Hause \““ X e --J
wiire! . dJ )-\—a-' L
Hitte ich doch nur die Tiir abge- Lol doyt BedS ]
schlossen!

e e Y Pl Lot st coaa it Las WY L

Kiime dieser Termin fiir Sie in Frage? ¢ asedl Ve el Jeo
Wiirden Sie bitte die Tiir schlieen? L EolelLeday Ma
aisob”}J LS ” ‘_]L.a_‘.‘_..,l-:'éij‘—:‘d‘ (o)
j| Er tut so, als ob er uns nicht P WSEsras ) solk
’ kennen wiirde. R FPUR FPN
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Er fahrt so schnell, als ob er Renn- o LS Ay Joi
fahrer wiare. Bl Q\S

68 e. Der Imperativ (1,7, 11,12) I
; q

69 J__eiall  u a0 o0 (du o)) )sa_l\t.._._k\.u.l‘&aﬁ\ﬂ\w (y )

- {~ H_g‘ en)a.uL‘,..aw.L:-..t_n.a

holen

Hol(e) doch bitte die Zigaretten! | RORPCIEVN | PO FLA T
bringen

Bring(e) doch bitte den Brief zur | b Sl ) os
Post!

bleiben

Bleib(e) doch hier! | Lo 3.0

el 32D g Jhl) s G e g (S 0 By
‘.J‘).....II)| n?j‘-—-l‘j‘—d‘-ﬁ))uglaﬂ-! J_,p\ A 1.1 LU
o (‘_;Luu @wd-&W\S

arbeiten |

Arbeite nicht soviel! SEPSRL L% B Jems Y
sich verabreden

Verabrede dich doch gleich! o el le Ve ua
offnen

Offne doch bitte das Fenster! o ellad a5 LI !

oVl e _ NG, v erm sV eln o aqaidl JlasY)

L
*
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70

71

12

klingeln ,
Klingle noch einmal! SNTTEA I PR | 32
indern
Andre (indere) deine Gewohn- o eishals i 58
heiten!
&JL&Q—H L)"’J (.93 J.JL‘LH
kommen, ihr kommt
Kommt doch noch heute abend! . r,.._l\ g ) T.‘:Js
holen, ihr holt
Holt bitte die Glaser aus der .._.,I}S‘M PYV-P '.S_Lag P
Kiiche! v kel o
gehen, ihr geht
Geht doch mal ins Museum! o asiafl (VD Vpo il
G\ (- Sie ri‘ﬂ’-’-/‘-"r” ) o)) b \&?ﬁww v )
o Jedlliae  Sie JSJUO.AJEI,:@ Jetdl 4, a0
anrufen
Rufen Sie bitte die Werkstatt an! . Losads @ oL esolen JLas!
sprechen
Sprechen Sie bitte mit Herrn WP TR, 2o f‘ﬁ‘
Zinn!
fahren
Fahren Sie doch mit mir nach bdis IV gmoc il Mo
Genf!

)__A\J‘&a Lot ads (1 r._)d.l.c\s )C)L,QQ_H wsa...’L.J\ JL@Y\( )
‘ c—de P i N B i '-’ﬁn”

IB doch nicht so schnell! NS ity ST Y
Gib mir bitte die Zeitung! . ellas Oe 8 yad) ol
Lies das mal! »lae Vi
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73 e 30t as S Jad e s Y ine (o)
Sei/seid/seien Sie piinktlich! o el e Bils

3. Das Passiv Jppmall Sl

‘_‘_.1.4_9.:...; Lisg ¢ &»J).aé.oj J:—lé ._Laéwlcr}l_uﬂw‘w‘ Juw
(g ZiSnig € (\-“95)0;_5‘) J.G‘st_.u‘.. L1.J,.a£g T J
: ol \9,.,4.,,,,.1:,,\ sLoVi L,Jils

a. Formen (11, 2, 11) )
adeadV ) (5 Bran)  werden Jod e Jppsall daallS g,
P Lsu&_,p,,, Jaall et i patll o2 ( _b-!aJ‘(i‘,J.cbc.w,

74 Priisens (I, 2) & )|__¢IzaJ \

75 Priteritum (1T, 2) wasl sl

76 Perfekt (I1, 11) rL‘le @L.@.J\
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oS 13V geworden 9 werden Jal el G pan)) () )
(J)—-f—&AJJM‘wﬁJ‘-’J‘plS)‘.wLw ST 13 LY ¢ Lo

uU.J c_..-a.uj worden (.9‘” &.aJU‘d_.a.;).‘a.;MULS
u_-v.”.m.“ d......a_)‘_-ﬂa
Das Ergebnis ist gestern verof- . u‘uj i) cled

fentlicht worden. (= Passiv)

ik ¢
Er ist Lehrer geworden. o L uyds )

)_S SRCTR IR L N W | L Lt o
d_.lb.a)‘ a_.;._ut &;‘MJJJ‘,shJLLyLDdJ\j.LUJJJ;’:H worden( )

u-‘-“ NUTACIS Zustandspassiv aladt e

Das Geridt wird (jetzt gerade) umgebaut. (= Man arbeltet daran.)
Das Gerat ist umgebaut (worden). (= Das Gerit ist fertig.)

S N K L\ PEN N Py

: a.meJ\mm Jlas Y ae Jppmmel) (o)

bh. Passiv nach Modalverben

17 ‘_..(-/‘SN-L?—Q—IJU LS'fS ‘ JH—-‘AA-U GL.JL L‘I.'I Y d-.!.f-L«m.l‘ d.‘ﬁ.«._” JLM&‘
u.&;_,__..a...l\_., werdm J.J.nao.: ts}“u _,J.m "W b qa‘n-ﬁ
«  haben L‘,..v.o g‘ J_Q_Q,U;,JL,J‘

Dol 3 W s mal] et b Lol 25, Y el
o 2, Mfi_ﬂu! i

I Y

Das Gesetz mub geidindert werden. .

Das Gesetz mubBte geidindert werden. . ol ;_._a., o
IDas Gesetz hat geiindert werden miissen. . &) o o W Y US
Das Gesetz hatte geiindert werden miissen.




c. Der Gebrauch des Passivs Jopaall gdsadl Jloaz!
| IS r).LR.n.U Lf““““d"l“'"“ wﬁHJQJLfJJAJ‘MJ‘ Jela)! Q\ Y1
bt ol o 55y Tantte dlp—gmadl gt sl Ak it £

. Bypma yo® 5\ g

Die Arbeitsgruppe hat die Ergeb- Joatl degane i lel
nisse der Planung verdffentlicht. o ihill aby mils
Die Ergebnisse der Planung wur- s 1]
* ‘3 ". i ‘
den veroffentlicht. C L:
Uberall werden jetzt Supermérkte g oma {‘EL"-J
gebaut. col S T

Joaalaotll gy o ( Joadlisgan ) Joll) S350 (oW eV 0
w9 ¢ | E-E‘-';-L?J\ olet ddens o Ualldt gl ady b enle Loy Y ) o)SJ
o J_.qoﬁ‘ J_.Qlﬁ.”}b(}a@).ﬁ Ha Al

T LS of 5 Wl Jppsaell ¥ Blase o8 AL, gy 2200 g -
“ ( c:ur‘:hu ) durch 5‘ ( La.:-..&u‘s ) ) VON );._H 5y

Erst als er von einem anderen Au- asg I aS:LM gy |"'|
tofahrer auf das Hinweisschild ass YN ur” 0 b al QT
aufmerksam gemacht wurde, ot @Sl dhal,

stellte er seinen Motor ab.

(= Erst als ein anderer Autofah-
rer ihn auf das Hinweisschild auf-
merksam machte, stellte er seinen

Motor ab.)

Die Schiden am Kolner Dom wer- e N 3YE Bl
S

den durch die Luftverschmutzung e L._,}ij s, i\

verursacht. . Aadleeds 5,k

(= Die Luftverschmutzung verur-
sacht Schiaden am Kolner Dom.)
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KO

NI

8 Lpeto JlBI) (B J}——i‘-"”‘-” QJ‘HJ-‘*'-U ol Jogid) s
: a)_j..r-){ég ( © \) man ghaum
Samstags arbeitet man nicht. ¢ Bl i'"f‘ % ) Jonu ¥
Samstags wird nicht gearbeitet.
o o5 gari pall yuall man s pisii (;\ La.a‘l A
‘ Es wird samstags nicht gearbeitet.
¢ (Lrezy Vo, o ySlall jall e Jg-pmall (gsa)! u-‘ﬁi Juw..c 7 -
§ o\ mirall B AN UL
I'rasens Prateritum
REPRPN| Pl ol!
Perfekt Plusquamperfekt

Ich bin (von dem Reporter) ge- 1o Le ( ekl oo ) e >
fragt worden, ob ich viel fernsehe. e LS oanadilt ualet e S
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82

Wir sind fiir den Unfall verant- L St el R b (a2
wortlich gemacht worden.

Ich wurde als Kind immer auf o g a1
Reisen mitgenommen. Jal HPPL) P

¢ il N il Dyl T o8 W e Ml

Er wird einen Brief schreiben.
Ein Brief wird von ihm geschrie- Lol Gaa
ben werden.

o elppmall il oV Taddl Jogatt atte g W S (LI (Lol

. . w2
Den Damen wurde Tee mit Zitro- o @l Foedlly o tald P
ne gebracht.
Mir wurde gesagt, ich soll morgen o bad o aal O‘L! S g A
kommen. -
Was raten Sie mir? ¢ (i ! -:‘Lo
Mir wurde geraten, das Land zu R IE u‘-“ 2
verlassen.
Es hat mir sehr geholfen. o Vaseddla o
Mir wurde viel geholfen. - )___...5 & .:.c,_.u
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4. Der Infinitiv (I, 8, 9) P N

a. Formen f'--' )

b. Der Gebrauch des Infinitivs gebas)! Jlaas
i las !

P Y JLYl ey zu g L (y)

N4 Modalverben ¢ %.aelJ! el JlasYl _
I'rédulein Heim muB die Werkstatt aole dus Yl o
anrufen. v Lale Wil das

bleiben, lassen (pded)V ue, _

Bitte, bleiben Sie doch sitzen. - Ldl () s o) s
Immer wieder bleiben in den of- ( (_3.“;.3’ y i ety
tentlichen Verkehrsmitteln wert- ® dad flis)
volle Sachen liegen. v daladl e Mol galt
Dic Gemeinden lassen Schulen ps e Ll G

gehen, fahren laddl aa. _

//

br éght mit seinem Freund o dxliad) dd, up Ro ¥y
schwimmen. |
Sie fihrt einkaufen. - s ludl el

sehen, horen (oledf) e, __

Lr sieht das Taxi wegfahren. o el o, SSEN
[ir hort sie kommen. ¢ gl ey Lo
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85

86

& U d..najj-bao-,‘ GJ'L)J-‘UWJ.RS&\ L ({)

Er hat versprochen zu kommen.

Politiker schlugen vor, das Laden-
schluBgesetz zu iindern.

Der Sprecher versuchte, den
Standpunkt seiner Partei zu erlau-
tern.

"L oL as
uyw rw bl Jls, ?ﬁ
)L‘ao.] Ls)‘ﬂ M‘}o—l)o).”

o ey S Ly c#").e

¢ oo el o B Lot zuasey a2l (Sh (1)

Er hat
rauchen.

jetzt angefangen zu

Wir brauchen nicht langer zu ar-
beiten.

Die Redner waren kaum zu ver-
stehen.

(= Man konnte die Redner kaum
verstehen.)

Die Arbeit war in einem Tag zu
schaffen.

(= Die Arbeit muBte (konnte) in
einem Tag geschafft werden.)

Er hat viel zu erzidhlen.

Die Kinder haben ihre Hausauf-
gaben noch zu machen.
(= miissen . . .)

Es scheint nicht moglich zu sein,
alle Arbeit zu rationalisieren.

Es ist schwierig, ohne Lexikon

zu arbeiten.

Es ist notwendig, einen Beruf
zu erlernen.

. u—‘*-‘-'“-u wéo-g‘f-‘-f
dass o) (oI dmlony s
* dl.]-:’c;a 6\

d.S.:uJ)_.f'S_“d.a_LJ

lplony o) JUBYY
. d.u..u) An.” H.JL:_‘-‘

s Jadl oy

el el e

- { aspuse Yomse B 9L
pls uw)va“

(dﬂ-*ﬁ)%-’-
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N7 2 Al o JEL 2 O\é)’mw‘)mos‘j‘(i)

Er braucht nicht mitzukommen. . ( L ) &b o) il Bowd

88 ¢ e S i, wasl! dasd) prugs ey (o)
Er hat jetzt angefangen zu o el B L;S!\ T..L,
rauchen. .

Er hat jetzt angefangen, Pieife zu o Ol a0 o TJ«.
rauchen.

Er hat versprochen zu kommen. v b ol as
Er hat versprochen, niichste Wo-  + po@lgsndV 0 ob ol s
che zu kommen.

TR 05| I INPEA] NN IR U1 B UR| PP U A B DS S T
. &J_...a\ﬁ\).!_qmﬂ.g

miissen (und die iibrigen Modalverben)

Friulein Heim Aar die Werkstatt RELPOITPIRD ST 01
anrufen miissen. . al,sll Lasla JlasY)
brauchen

Er hat nicht zu arbeiten brauchen. RS R B L P P o p)
Jassen

Die Gemeinde har eine Schule M I T 1 .1.L_J\L:..jo'{
bauen lassen. .~
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920

sehen

Wir haben das Auto wegfahren 29 4 Leud! L._,T s
sehen. o (BLa
horen

Ich #abe dich nicht kommen ‘--u‘ S f.J
horen. " r.JL..s

Il e edBilG, all gl el Vs Lo

bleiben
Er ist sitzen geblieben. SIS L D] D | Py 1=

&._deb‘ d)’s-h.” J\__Q_G)U_L:u_..uu.” Umulw a_l:,.-,..la
Yt , S Y

miissen: Fraulein Heim muBte die Werkstatt anrufen.
brauchen: Er brauchte nicht zu arbeiten.
lassen: Die Gemeinde lieB eine Schule bauen.

um ... zu; ohne ... zu; anstatt . .. zu (IL, 10; I, 2) + &V e Yo

Er fuhr in die Ferien, um sich zu bl 5 sl
erholen. B u.—SJ
Sie fuhren in die Stadt, um einkau- N PRV d.u b Vsl
fen zu gehen.

Er verlieB das Restaurant, ohne zu & u} J r_qJ::aAJ Vol
bezahlen. TS p— i
Ohne ein Wort zu sagen, ging sie Cr9 = J 530 d‘:g.lh..,_,_:.n 3
nach Hause. . dasly Jeis ¢!
Er ist in die Stadt gefahren, anstatt g aadl NG J,L_..._l L
zu arbeiten. . ‘_,L_A.a., ot o ¥
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91 ¢. Wortstellung

Er
Er
Er

[ch
Ich
Ich
Er

Er
Er

hilft
soll
braucht

fahre
mul
brauche

bringt
soll
braucht

5. Das Partizip I und II

92 a. Formen (II, 13)

G dl Alaadlet_Bi sy

in der Kiiche

in der Kiiche helfen.

nicht in der Kiiche zu helfen.

jetzt ins Biiro.

ins Biiro fahren.

nicht ins Biiro zu fahren.

Wein mit.

Wein mitbringen.

kemnen Wein mitzubringen.
Jpetall puly delat o

f—pi]

e od Gy e Blas Jail) ;e e o) pud 055

wachsen — wachsend; zunehmen — zunehmend

b ll) et e i
o dushais ae

Der zunehmende Verkehr ist ein
wachsendes Problem.

Er lie} seinen Wagen mit laufen-
dem Motor stehen.

Laze il

6)‘3 a5yl OS)
- dlal eiselt

) Y al.:__,wg ¢ Loaa, byyg sy, o J}-ﬁéa-“f-w‘ o.-:)i?&%-b

o el et G )
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b. Der Gebrauch des Jomdell gty Jeladh ol Jlosza!
Partizips I und II
93 Hy‘WHﬁ‘(M)L:—gJJ—&w|H‘ML‘)_—LSQ‘)

g

LEIN | U )r—‘ d_;_!.; Lj.n-jﬂ.uj ¢ O
Die zunehmende Verschmutzung L );:A_H Soldt el
der Weltmeere ist eine gefihrliche Labs Lghse LL-...>.n.U
Entwicklung. (Die Verschmut- ( _z.,\ o Unoma e, ls = )
zung der Weltmeere nimmt zu.)
Sie hat ihre AbschluBipriifung ge- i ailedt Loalati b 81
macht. Jetzt sucht sie eine entspre- o iwlio aiby e o Y s
chende Stelle. (Sie sucht eine dudaiall gl IV et 2 )
Stelle, die ihren Qualifikationen ( Les) o
entspricht.)

c e (edl el ) Jaeialt all Jesi el S,

Die Luftbildfotografin fotogra- yeedl aead) 5 gnalt Jragls
fiert bei geoffneter Kabine. (Die v dmgtae azg B,
Kabine ist geoffnet.)

| Er kann bei geschlossenem Fen- Pyl &AL‘.«-«H ¥
ster nicht schlafen. (Das Fenster . dddas o LN,
ist geschlossen. )

M sl o Loy Wb gl ol il o i Bl 4 4

(J=)o, b
Sie verlicBen protestierend den . ( (ais ) e looad aclaft 1,5
Saal.
Er horte interessiert zu. o (i ) plarabicat
95 wgi SV Jad po dypsl daalt Ko Jpnaadlaud Jal (p )
Die Meinung der Autofahrer iiber Jsm Lt s asts 2,

die Geschwindigkeitsbegrenzung . «ilisw ac,udl 4 s (#5290 )
ist geteilt.
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96

Die Alpen sind 100 km von Miin- I Jla e
chen entfernt. o s OF e oS

(et dd“j:u—-&o LJL-Q.L«:‘} J_..a&.“ JL_R.'J.«;‘ L}‘J_,Z___H“:ﬂ‘ a_];;,,ﬂ\ 15'9 O)tq

Das Ergebnis iiberrascht die Of- cpladl UV il ecna Y
fentlichkeit.

Das ist ein iiberraschendes Er- NS N F I |
gebnis.

Das Ergebnis ist iiberraschend. . ALD Lo dxaiid!
Die Offentlichkeit ist iiberrascht. o R Lia oLl 1

oo el dedly 1)l

Das ist das faszinierendste Thea- AU )."S PP | IPIT
lerstiick, das ich kenne. iy ol Lt g
Dieses Stiick ist das bedeutendste, . el anl asylidedl 0 20
das er komponiert hat.

Lok ¢ JUmilen s Jpmad) o 5F Jel 2l ad o8Y (¢
. ) 1 N | o E -

Iiin Lied pfeifend, packte er 3Ry il a5
scinen Koffer. e ¥
Die Schule vergessend, rannten g ladd (JV JbY g
die Kinder auf die Stralen. v duyaelt el
In Hamburg angekommen, fuhr er el I ddgog Upma,
zuerst zum Hafen. s Flatel) IV A
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6. Die Hilfsverben e —

97 a. sein (I, 1,2,9,10, 11, 12; I1, 24; III, 14)

Prisens (I, 1,2,9,11,12) ¢, 2! Priiteritum a5U)) ol

Er ist Student. S LSNPS
Was sind Sie von Beruf, ¢ ek ol
Herr Braun? e dew L
Ich habe ihn gestern angerufen, Oeid Il o aidb
aber er war nicht zu Hause. M s
Waren Sie schon einmal in Eng- ¢ Jé e Ladss! o.éca.:f Jo
land? - Ja, da war ich Anfang Mai. vl Dl e elS ( aw
Perfekt oLl ,Lanll Plusquamperfekt >l oolo!
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Sie waren in Teheran? Wie lange P olbb ses da

sind Sie denn da unterwegs ¥ 5okl peil S,
gewesen’

Warum seid ihr nicht gekommen? LS dad €l ,ae o | L)
Wir sind den ganzen Abend zu o Jredl o el b
Hause gewesen.

Er war krank (gewesen). Deshalb o ey ¢ Lae o8
konnte er lange keinen Sport RS VP 23 SE VR VA W | PRV PO
treiben.

Es waren viele gekommen, die i et
seine Schiiler gewesen waren. NPECES TR 41,1

sl ol pranadiug &8s 100 Jodped 20 vp s B 2 A _byuls

Futur I i L.e 2 et

Kommt ihr morgen abend? — Ja, ¥ e aa frgpind Jib
wir werden gegen 6 Uhr bei euch \5 LT LT e s
sein. v b sl delldt Sy
Sie wollen die Arbeit in einer Wo- sl sads ol s oo
che schaffen? Das wird schwierig ¢ aslipgnl B
sein. s ] JM L..§}.w
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Konjunktivl ¢, Load! Jlos¥! Konjunktiv 1 ald! Jlaza Y
(I1, 24) I1,24)

Sie behauptete, ihre Englisch- o beiloloe ad ol
kenntnisse seien gut. o Sk dny L Jas Y
Er sagte, er sei mit seiner neuen & s 8, sl J6
Stelle sehr zufrieden. couastba_ _salb,
Wenn er Politiker wiire, wiirde er tubw do, o8 o
die Grenzen abschaffen. o gttt oIy
Sie wire schon in Koln, wenn sie e A L>g 5]
eine Wohnung gefunden hitte. s Bute 0 Natsle u_bu;‘.:‘SJ

98 b. haben (I, 4, 5, 10; II, 12)

Priisens (I, 4, 5) ¢, adll Priiteritum (I, 10) (aslJ! ,olo!
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Haben wir noch Rotwein?
Er hat Hunger.

Haben Sie eine Dampferfahrt auf
dem Rhein gemacht? — Leider
nicht, dafiir hatten wir keine Zeit
mehr.,

Warum ist sie nicht in Urlaub ge-
fahren? Hatte sie kein Geld?

. gl pmi

G’d-')-’vdl*fﬁ Ja

F ol s

ol e Yl
P T g L9
® Gkt b olus ol V5L
C oy VL5l a

Plusquamperfekt »UJ! sl

Sie hat Gliick gehabt. Sie hat die
Stelle sofort bekommen.

Er ist aus der Partei ausgetreten.
Welche Griinde hat er eigentlich
dafiir gehabt?

Er hatte immer Gliick (gehabt),
bevor ihm dieser Unfall passierte.

R | NP | B ¥ 95 250 L P

w2 W o el e s
? el L am ot

¢.'i'” ¢ 4 L;_‘,“J.E.a.” OS

.EJBJ\ di‘b d.ll..-:_a.S) U‘

Futur I

Lo 0
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Sie will Pilotin werden. Sie wird es Oy e Lib meas oV g
in diesem Beruf nicht leicht haben. o Ldealwaadogil g
Sie spricht perfekt Deutsch. — ¢ ol oo L)
Dann wird sie auf der Universitt Ll o o0
keine Schwierigkeiten haben. o dmoladl gulsens

Konjunktiv I t)LéaJ‘ Jlatiae Konjunktiv IT .2l J1am 2N
(11, 12)

Er sagte, dic Arbeit habe noch o dale gt deadd ) JB
Zeit.

In der Zeitung steht, die Stadt doo oV ‘M‘L«.CS
habe zuwenig Geld fiir das neue u_eﬁ.“ JU‘ L ]
Krankenhaus. e TR ENLIpE PO
Ich wiirde mir ein Wochenend- it o J e ¢ S,J
haus kaufen, wenn ich Geld hiitte. t,,w‘)!\ d.a\.?.«.' FEN LI

99 c¢. werden (11, 2, 7)

Priisens (1, 2, 7) ¢, a1 Priteritum (11,2, 7) ,asU oL
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Sie wird Lehrerin. o du) e C“““"‘“‘

Gemilde werden immer wert- PR P [ o
voller. ool g
Sie wollte Arztin werden, dann oAb e ole ol ‘
wurde sie doch Lehrerin. v dolrg oo L(‘SJ
Zuerst war das Wetter herrlich, ¢ Last, a.,\ L

aber dann wurde es wieder kilter. . E.a.o J‘Siu
Perfekt (I, 7) oLl g, Lanl! Plusquamperfekt Ll olo!

Obwohl er nicht wollte, ist er ol oLl
schlieBlich doch Kaufmann geworden. .ol )‘ f“";J 9 ‘
Als er nach Deutschland zuriick- ¢ Wl ol bwe
kam, muBte er feststellen, daB das ELPJ vl u—-"-"‘
I .cben teurer geworden war. . Le 3319 st
Konjunktiv I §,la.)! JlasY! Konjunktiv Il  oob)! JlaaY)

er/sie
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100

101

Er behauptet, das Leben werde I s sl Q‘l o""':«'f
immer interessanter. e sheiowls Lo 2as
Er erzahlte mir, er wiirde gern Ar- oV v €L ol
chitekt. o Lles ‘-w-’-'-(—o [ Gxuas
d. Der Gebrauch der Hilfsverben ¢ usluad! Jlad ¥t Jliaz!

o duasbuo o) Aol L R ELS werden, haben, sein JlasY\

oty sl e L aadd (o 5SS asluell  sein Jedl) Jasi
(VAo sty Al Jlasl go alal!
o {1¥ee) dpprell Sl S b Jasid, LS

Perfekt:

Sie ist ins Kino gegangen. S FCUUN | B L e O Y-S
Plusquamperfekt:

Er hatte einen Unfall. Er war zu o8 ¢ Bols aews,
schnell gefahren. SO0 | L S PR C ¥
Passiv:

In einem Computer sind Daten . Sl 5 ajise e bglaa
gespeichert.

adosdV oS Y i ¢ o gmes dlaadl, T e S,
NN | ) WP |

Sie ist Lehrerin. . '&__“w_p_, &
Dieses Buch ist sehr interessant. las oo Voo

60



(X1D4

IR

10X

Pl ol Uil g L aall oy S i aslall  haben  Josia!
o J =Y r__i&JlaEE:

Perfekt:
Er hat friiher viel Klavier gespielt. . oLV e 1,55 oL I

Plusquamperfekt:
Er kam zu spét. Das Stiick hatte e._z.:ﬁ) ¢ Ll Joy
schon angefangen. TS [NV WSSO |

vl o sie ) gmay Wlasdl LY Raben Jomz]

Er hat Hunger. . gl i
Er hat eine neue Gitarre. e Sy 3,lis e

Jggemall giuadly JlaaVly st.z%ll&w_gff e werden Jesi

Futur:

Ich werde ihm sofort schreiben. s Pleadbo il ns,
Konjunktiv:

Ich wiirde gern zu Hause bleiben. o JiadUEs, of (g0
Passiv:

| lier wird eine U-Bahn gebaut. SETIEVD LPYLAPR SR LS

E A e et ggier )

I's wird jetzt kiihler. NN R A I A
Sic warde ganz blaB. vl Lale Lay ruol
tir wird Lehrer. R T
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7. Die Modalverben B el B B2 U a5

106 a. diirfen (I, 19; 11, 14; 111, 10, 19)

Priisens (I, 19) ¢,La. Priteritum (,a5LJ! ool

Wie lange diirfen Thre Kinder L poowall Gl o L
fernsehen? ® aradidl b aelas) dilaby
Darf ich Thnen helfen? ¢ Juslul OV ) pews do
Bernd freute sich, daB er allein o paw O,
verreisen durfte. v 0 ke Al
Niemand weif3, ob er den Erfolg - Jo aatala, Y
seiner Forschungen noch genie- Eu:-«-a.’ gl By
Ben durfte. o Wy rla,
Konjunktiy I ¢ Laa)l JlaixY! KonjunktivIT  ool! JloaY!
(I11, 19) (11, 14; T11, 10)
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lir sagte, er diirfe keinen Wein o ot mnete il JB

trinken.

Diirfte ich Sie um einen Gefallen Taus o)l o) gl C““"“:"T
bitten?

Ihre Reise diirfte sehr interessant v dstscol elila) 51 gz

gewesen sein. (= Ich nehme an,
dafl Thre Reise sehr interessant
war.)

107 b. konnen (I, 8, 12; II, 12; III, 19)

Priisens (I, 8) ¢, LaJ! Priteritum (I, 12) LS sl

Kann ich bitte Herrn Meier ¢ gole dnad) B olsy &..Jn....w\ Ja
sprechen? Cellas ¢
Eine Weltreise kann ich mir nicht e Ba Jiso &‘_L,_w\
leisten. o pldt Jyon il
Er hatte Kopfschmerzen. Deshalb a8 SR NPS N o e
konnte er nicht ins Biiro gehen. . el L_,,Lca i
Wir konnten diec Wohnung nicht ¢ dadl L) &.l:u_w
mieten. Sie war zu teuer. : |.4.>. aJEol
Konjunktiv I ¢,laJ! Jl:a V! Konjunktiv Il sl JL sV
(111, 19) (IL, 12)
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Er sagte, daB er das nicht gestatten &Jf:_..w Y el JB
konne. .l G !

Was konnten wir uns alles leisten, ¢ e u‘ &._h.._w 18 L ,5

wenn wir kein Haus gebaut o Codl s B Lt
hatten!

Konnten wir uns heute abend st Sl ganls ! Ry Jo
treffen?

108 ¢. miissen (I, 8, 12; II, 14; I11, 19)

Priisens (I, 8) ¢,La.l! Priteritum (I, 12) s\l 2lb)).

Er muB8 morgen nach Koln lag Bl ol adde

(fahren). v Ldls s

Wir miissen den Wagen zur Repa- 6wl Land o) e,

ratur bringen. . LMoY

Wir muBten zu Hause bleiben. o ¢ Jpl o <l b, ,la.o\

Unser Auto war kaputt. ¢ Rl Yol
Konjunktiv I ¢,la)! JlaisYl Konjunktiv II  oold! Jloa Y
(111, 19) (11, 14)
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Er sagte, daB8 er noch einen Brief ol ads Jhb ) Jb
schreiben miisse. ., B
Claudia liegt im Krankenhaus. Ich ¢ sriiiwall Lay L N
miiite sie jetzt endlich mal besu- ‘—1'-‘ ) e s -AJY)
chen. -

MuBt du den Brief heute noch st o WY Je
schreiben? — Ich miiite eigentlich, PYWE)
aber ich habe keine Lust mehr. e ghe Howd M e s Y

109 d. sollen (I, 14; I, 2, 14; I11, 19)
Prisens (I, 14; 11, 2) E«__,LM‘ Priteritum (I, 14) o 3UJ u.‘é:LJ‘

Dein Vater hat angerufen. Du ¢ osaddl d Yy Jas
sollst nach Hause kommen. o Jriadl N oges o elde
[ch habe gehort, die Schnellbahn f;laﬂa C“)‘““H Uaafl o)) s
soll fiir die Strecke von Hamburg S wJ‘ Cosal® (5o 4-"‘-‘“*-”
nach Miinchen nur vier Stunden o el C';’J &°
bendtigen.
Er sollte doch ins Reisebiiro gehen S e L o a.._ls. i o8
und die Theaterkarten holen. )_5 Vad) Lasyg dsboud!
Sie sollte eigentlich auf mich war- e ol rea u!S
ten, aber ich habe sie nicht mehr . U)U ) L._?..JE,
gesehen.

Konjunktiv I ¢,La! Jlaa) Konjunktiv II sl JlosY!

(111, 19) (1L, 2)
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Er meinte, sie solle doch allein ins
Kino gehen, er miisse noch ar-
beiten.

Die Flugzeuge haben wieder Ver-
spatung. Man sollte iiberhaupt nur
mit der Bahn fahren.

Du solltest nicht so viel rauchen.

&
CA

*—.m-'ﬂo‘ax")o»‘
daicuy Ls.l,f.uJ‘wﬂLa:'
‘ Tiﬁsj’\w\ﬂm?

ol M el aled Fuals
NPT I SOV | D | OV

C;.f

110 e.wollen (1,9, 12)

Priisens (I, 9) ¢, _.2.!

Priteritum (I, 12) Ul 5!

Wir fahren morgen nach Salzburg,
Wir wollen in Osterreich Urlaub
machen.

Wenn du nicht willst, brauchst du
heute nicht einzukaufen.

Wir wollten gestern einen Ausflug
machen. Aber meine Eltern sind
plotzlich gekommen.

¢ oseedle (e sl
G_:'L‘."}“u“&-; ol wp

v wadd) 5

‘ M}&Jﬁrﬂ_ﬂ
cpell pacs oY et

¢ u-.w‘ d.l..:-).ar}a.. C)‘ UJ)‘
< 0o Las it U YY

Konjunktiv I ¢,l.a.1! Jlsa Vi

KonjunktivIl  oolt! Jlas)
(oL pold) Ui )
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Er sagte, er wolle in die Politik
gehen.

Ich wollte fragen, ob die Bespre-
chung morgen stattfindet.

; a_..w\.«_.,..JL

TR PRI I

¢ Lt daasy 1o

S 9

LadVizst

2.l % )_Jé.:‘ ) Ich mochte

i1 f. mogen (I, 5)

32 3y dlas I\, Tk wollte | gss
« (VYo

maéchte (I, 5)

Er mag keinen Kaffee.

Mochten Sie einen Kaffee?
Ich mochte bitte Herrn Meier
| sprechen.

vd}_._?:’ «-?._..I).JLJ-Q
STOM ) FLAN) PN RER I PY
. t‘-U_.a.eQnH\.a

g. Der Gebrauch der Modalverben

112 (1) diirfen und konnen

Razs Ly

;e 358 s e WL ey OV

3 sl b ala)) Jlas W) Jleas!

L_?_l.u.LLLhL.J-LNJ 1 ‘)_.—LS

. \.a‘_..;).‘ ‘_5)....:-&‘.» ‘.o.!b‘..-\..a-‘ J‘—Lu_-u‘

(’:“"”5 Cl“"“'“

diirfen o
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Darf ich hier rauchen?

Nein, hier diirfen Sie nicht rau-
chen. (Hier ist Rauchen verbo-
ten.)

Darf Hans heute ins Kino?

Er darf erst ins Kino, wenn er
seine Hausaufgaben gemacht hat.

Nach der Landung durften sich die
Kinder das Cockpit ansehen.

: \__Ls:b&_g_.hnw_:'-.lﬂlég'ﬂ

lt et LS Egee]
a.w M\LL}\,WW

ool A Jub) o
S5l byo wa, oLl a5

o o, 80V gV AsBYY o kOnnen s

Kann man hier schwimmen?
Konnen Sie Klavier spiclen?
Konnen Sie mir sagen, wo das Mu-
seum ist?

Konnen Sie Englisch?

Ich kann nichts dafiir.

"wf"*—”@&ﬁ

}.n

Sy SR
&.3_.>..m..|

konnen, diirfen  p A35wus L. \ }..5

Kann ich mal telefonieren?
= Darf ich mal telefonieren?

Darf ich mal Thren Paf3 sehen?
— Kann ich mal Ihren PaB3 sehen?

Kann man hier (irgendwo) telefo-
nieren?
= @Gibt es hier ein Telefon?

® ool Jlaasld oim.l\ oo
( os—al Jpmg alay S5

d—-’)f‘j CMLL“

Slea

u_SJ

[ 3
T osil Lin asg !
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kann, darf o2\ 3G ;S\ konnte, diirfre sl

Diirfte ich mal kurz telefonieren? J LML ”
Konnte ich Sie heute abend 2l J.aﬂ J o .JL, J_q,
anrufen? }_,_ll ~‘-|_M AL

o Wal o W e konnen, diitfen a5 poledV SV U

Das diirfte wohl stimmen. i legmean 1D S, ol Jas,
= Das konnte wohl stimmen.

(= Ich glaube, daB3 das stimmt.) . o o gl s
Sie diirfte jetzt vierzig sein. . ,;;SH Fratos Shid ] Loty o Y

(13 (2) miissen and sollen

« 2l s Llals ¢ aly 5l dats e ol nas

Ich muBl morgen nach Koln bas bt o)
fliegen. o sslS )
Die Kinder sollen sofort ihre blow, of Jlab¥1 e
Hausaufgaben machen. R 1 EN L‘,-d 5
Sie muB jetzt einen Brief H‘ﬁ: ol

schreiben. . oY L,U—a_s

Er soll den Damen den Tee « lallbed g w—"Lu
bringen.

Er muB krank gewesen sein. o &y
Sie soll lange im Ausland gewesen sein. z JL>.JL n_»...‘f LfJ Jbu
o alob 3l
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gl — o\ aus ® “ell sl ey (Ao Lat  miissen Ls}la.'.:\a.b.‘

(Ich muf3 noch schnell emkaufer) O (GO P FARCPIL
—);.,‘dg;u...l h-g].& uﬁ)—t—ﬂu sollen UL‘;

Ich muBb mal eben telefonieren. 1) S Jos!
(Mir fillt gerade ein, daB ich noch : u\“ i ,s...L
telefonieren wollte. )
Ich soll nichstes Jahr nach Ameri- kel by m I o
ka reisen. (Meine Firma schickt g Do &l r.Jla.H ‘sLQ..“
mich nachstes Jahr nach Ame-
rika.)
Sie soll heute nachmittag die ras Jat
Werkstatt anrufen. (Ich habe ihr ’ M))JL i‘-"'“

gesagt, dal sie heute nachmittag
dic Werkstatt anrufen soll.)

Herr Meyer, Sie sollen sofort Ihre Cﬁ\ cde s plo wn b
Frau anrufen. (Ihre Frau hat Lasle Jﬂ-“v O
darum gebeten, daB Sie sofort an- o eloym il
rufen.)

s s sollen, miisen el v@to-“ JL,_..:-‘:H d..w L5’.9
Der Beckenbauer miifite man | ”L,.S.:cj ]
sein!
Man sollte iberhaupt nur noch mit fll plan O Creendwedl 0
der Bahn fahren! e oe g0 sl ML

F el ! po) 08 ol (st Y aie @ sollen s |5

Sie sollten den Herren den Whisky ol e hd! cu o8
bringen! (Warum haben Sie es . dulld L;.M,J\ o i
nicht getan?)

Sollten Sie nicht gestern die Werk- o, gmal E, f.J\
statt anrufen? (Und nicht heute!) ¢ as,sll, eJJLa..
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s sollen J_aé_&ou;La.)U:.a\

Was sollte ich blof3 tun? ¢ Jadl 2S5 ) Ilag
Was soll das? (flasat ) Cell snle
Was soll’s? (T3 L ) Tl gua b
Das sollte ein Witz sein. g PRARNTI N ) OS
Er soll klug sein. vepw asly Y
Er soll sehr reich sein. e gsal Ji,

H OJLS
Er soll es getan haben. o &0 oled il JB,
Er muf} es getan haben. oIS dad Basly Y

2 AW ane Jed aWI) miissen Jus

- Du mubBt nicht hingehen, wenn du s ol e Sl g edde Y
nicht willst. s Bty elsetl
Man muf nicht immer die teuer- “edV das, O (g gl Capyu]
sten Platze haben. . sl u__..L&\ e A
Hier darfst du nicht rauchen. el oIl () pree e

s sollen J__=5 i

Du sollst nicht mitkommen. v (Lo )y b O as Y
Das sollte er nicht sagen. P LI T oo 05 L,
Das hiitte er nicht sagen sollen. cedo Jay ) (5 o\s Lo
Du sollst nicht toten. Ve Y
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114 (3) wollen und mogen
W\w);d»&|&o ‘ d...ufjt (2B ) ale e puasdl o 1B Gug

Ich will nichste Woche Urlaub RPN t,l:_.zdl 6351
machen. (Ich habe die feste Ab- Cop ! ) . pold! t}f,w‘ﬂ\
sicht, nichste Woche nicht zu ar-  + (&> lage ¢ anl! puts e
beiten.)
Ich mochte nichste Woche Urlaub {’_}-.Ww & dil)i:-' fﬁ\fé! ! l—z:
machen (, wenn es geht). ¥ el iyl ¢ pw
e il elesde ¢ &
AR PET

s mogen, wollen  pa 5,51 4Ll

Ich wollte gerade gehen. , sablmi il pols S
Das will er gesehen haben. - Sl Wl D et
Was wollen Sie damit sagen? el e ik
Nichts zu wollen! la L= aJb L
Das mag sein. . 9 /‘—n-g)
Wo mag er wohl sein? T sl s ol
Das mag wohl zwanzig Jahre her tele a5 ) o2
sein. « Lle gguie s Yl

115 (4) mogen
. @ﬁ)‘@@.“j%@‘ l-,.L‘,_é.‘Z_w\J\ Loya.z_,

Mochten Sie Kaffee oder Tee? ¥ g9 [-.T Liz J;‘L Ja
Ich méchte fragen, . . . o 28 JL__J &b 3,\

= Ich wiirde gern . . .
= Ich wollte fragen, . . .
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% - - - L3 ’
i gern haben o f—say mogen B2 A2 o

(ich (er/sie) mag, wir/sie mogen,; er mochte,; er hat gemocht).

Ich mag keinen Tee. (Ich trinke
nicht gern Tee.)

Er mag sie. (Er hat sie gern.)

o plaallost ¥

116 (5) Perfekt der Modalverben

alaa 1 4,
‘ C)L_.a.a”

ol

5 o, 04, ur“i-’ bl WSt JlasdU f.L'mO_L@,JI

S T w_l__.aj‘ d__.n.é_”)si_..aa.g By

o (it Aq daskipal, )

Eine grofle Reise habe ich mir
nicht leisten konnen.

Ich habe gestern noch arbeiten
miissen.

- Er hat nach Hause kommen
sollen.

digpan U BB (e ) Wlo! aeliall LKl Leall 8 V51 L

o (A des By

Das habe ich nicht gewollt.

« d13E .JJ‘\o

117 h. Wortstellung

Er fiahrt nach Hause.
Er | will nach Hause
Sie ruft das Biiro
Sie | muf das Biiro
Das Gesetz wird

Das Gesetz | muf§

fahren.

an,
anrufen.

geandert.
geindert werden.

T3



8. lassen

118 a. Formen (II, 10) Nl

Priisens (11, 10) ¢\ . Priteritum 501! 5L

Perfekt

b. Der Gebrauch von ,,Jassen* e Yhens o0}

119 A___Ji«.” J‘-ﬂ—‘?\a“d—-s'-@d-‘( o pa =) lassen Jad (1)

Seine Eltern lassen ihn nicht allein Sl aslew, Yol il
verreisen. (= erlauben nicht, daB . (U oloww ¥ ) . ousy
er allein verreist.)

Viele Gastarbeiter lassen ihre Fa- oY Jlae it u-° )...S rJQ.u
milien nachkommen. (= veran- . pe ! Gl W
lassen, dal3 ihre Familien nach-
kommen.)

120 Liasets o) o8 suanill 38t und Loy Wlis is lassen s (Y)
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121

J—nﬂs H d__..a...l).aJ‘ {3.9 J}S.aj) . L.---L:.“L;J}; (dJaAJ‘ J.I:-ls ) T
| 4-—'91—?1,,‘—4‘03-06)).4.]‘ u..Uo@‘d\ )lg

Hans EiBt sich die Haare o Opm bpid Sla e d

schneiden.

Ich lasse mich belehren. (Man o Sl W el e j

kann mich belehren.)

Ein echter Rembrandt LiBt sich adoYeol e by

mit nichts vergleichen. (. . . kann o L s 0 L8 Y

mit nichts verglichen werden.

Die nationale Politik KiBt sich "ﬁ\ Joaddl Sap Y

heute nicht mehr von der Weltpo- yENOPPCE ) I D WO | R

litik trennen. (. . . kann nicht mehr o Sndlin ] d_..meJ‘ P

von der Weltpolitik getrennt wer-

den.

Jfe da bl G Y e wb Vasbaa  dassen  Las L 10N ¢ rj)
o (BLIL o) aa ) dasllll ol JL a5

Herr Meier hat sich einen neuen Lo ol pls

Anzug machen lassen. o o> dl e

. (sich) lassen &.L:;,\M.‘.‘J‘ué—ﬂ-e (1)

Lassen Sie sich nicht storen. e gl Y, L
Sie LdBt herzlich griiBen. -, L) L‘,‘,)L., &L., L(_J

; @ ; ‘ * |
Lassen Sie sich Zeit. s ) g
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9. Die reflexiven Verben  ( slall jaallets )a_wig_:‘,_ll JL_=35Y!

oV sl o alsle e aled dagts dpas s ) 50 (Saiall ) Slall e
¢ . 0 w 5 ”t‘“':‘"‘)ﬁ”"& 0w &J}-——"‘-“-ﬁj‘j J—J‘-‘?—”
A ais Jlo Yoo Wl G sl pwall oo s et AUV 3
/ S Y O R WV R § L R S T Sy &

SV eI b deasiad) el pe iy el el o) D
g—o (  sich ) >0 LS i Ui o lmaag Ve bl sully

a. Formen (I, 10, 11, 15) (&—-——-%‘“

122 Prisens (1, 10, 11, 15)

Akkusativ

(1oy w2 geiidleall

123 Perfekt und Plusquamperfekt et palally alille L i)
WSl s haben b ashay owia) o 2o LSt SladY) g

Wofiir hat er sich eigentlich inter- ?ailadl bl ool
essiert?

Schade, daB er nicht kommen i ) wlaldda & las
konnte. Ich hatte mich so auf sei- Byd pdstel o e
nen Besuch gefreut. - | d~--3)L:) ) LR L,-J\
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124

125

b. Verben mit dem Reflexivpronomen im Akkusativ und Dativ (I, 10,

11, 15)

VR V1 1) PR PO R | 7] DR UG PN | 1 B I | DL | PR

sich bewerben um
sich eignen fir

sich entscheiden fiir
sich erinnern an
sich freuen tiber

Akkusativ . & Jynsadban _
sich drgern iiber sich setzen
sich beschiftigen mit sich tiberschlagen

sich umsehen

sich unterhalten iiber
sich unterziehen

sich verabreden mit
sich verbeugen

sich fiihlen sich verhalten
sich interessieren fiir sich versammeln
sich irren sich vorstellen
sich melden sich weiterbilden
sich richten gegen/nach sich widmen
Dativ o Jolal go — ¥

sich etwas abgewdhnen
sich etwas anschen
sich etwas brechen

sich etwas leisten
sich vorkommen
sich etwas wiinschen

V' J \ Ciita J s o L Laal
ol Jpadadl 2 B VIl 0y Jy i %.u FE:_I\

J_..>-L.9).>..; J,_w.and.a.a

la.l,.:.JL

deinen Kindern.

Ich habe mich (= Akkusativ) geirrt.
Du beschiftigst dich (= Akkusativ) viel mit

&

el bl
s Jaos el
» d-’\j}‘éa ‘)fS
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c LB U el peall e ¢ ile 4 Jpede dlaadl a0

Ich mchte mir (= Dativ) heute die aabat ol )
Ausstellung ansehen. . asdlp  a) |
Wasch dich bitte. o B BB o ] Bl
Wasch dir bitte die Hiinde. T E W T |

c. Reflexive und reflexiv gebrauchte Verben (11, 3, 9, 12, 14, 15)

126 b Sate dowe 3 Ylad! o ¢ Mot WSaia! JLasVesls
127 sl fe o tladl et LY 2l e aSadl JLasY (1)
sich bewerben
Hast du dick um die Stelle be- T abllee s Jo
worben?

sich irren i |
Er hat nicht recht gehabt. Er hat o sl 8o 3 e oS )
sich geirrt.*

sich verhalten " <
Die Bevolkerung sollte sich um- ool e ) ,i——ﬂ-'-u S O
weltfreundlicher verhalten. . Pt YN r—l Al | Ra e

128 o ola oI i Sate doae b Jemias 1,8 Jles! Jliay (1)
. Uo?._ﬂ.o.” LSSQ)L‘-’.'»&‘ o.t.os,-:_g ¢ &J_....o\“ Lf..”._ﬂﬁ_.-w‘

(sich) kaufen .
Das Buch sollte Manfred sich Gt OV 7as 58
kaufen. o duis) s._...\.':{ﬂ Lyl
Die Pelzjacke sollte Manfred dir G P .0 l_-j v o
kaufen. -yﬁ‘&eg‘—-e-J‘ 2,0k

1 Aber auch: Er irrt, wenn er meint . . . . L)‘S““:"' JraD (39 A9
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' .l"_‘,

sich vorstellen

Ich habe Thre Anzeige gelesen und
wurde mich gern bei Thnen vor-
stellen.

Das Olympiastadion habe ich mir
ganz anders vorgestellt.

jemand vorstellen
Darf ich lhnen Herrn Baumann
vorstellen?

sich informieren
Uber das neue Angebot muB ich
mich informieren.

jemand informieren
Bitte informieren Sie ihn, wenn Sie
was Neues horen,

sich waschen, sich kimmen (Akkusativ). J_.=a/! ‘..L:..M,I L..a..l_lc._;j

Wasch dich bitte.
Wasch dir bitte die Hinde.
Sie wischt gerade die Kinder.

i ,.S.‘M._ch_,‘
w53 )9

LYY sl Gl g
s el e, V!

rJS‘ ‘ CMJ J—@

.
'

1;,_._;\.,

)u.‘l.l_.-uu
. ...Lv..}.:-J\uo).nJ\

«.l.l_..a.e
).4_._:..‘ U—"

L-Um t-L..!.., J.«..c-\
JL-:.!:EHuJ.—a_:.: p Y

o ddbole e o Llleaia) jaf, 2ula) JLed¥ aa, (¥)

Die Flinftagewoche hat eine schr

unerwiinschte Folge mit sich ge-
bracht, nimlich die Uberstunden.

Aus der Umfrage ergab sich, daB

Es handelt sich um die Stelle der
Fremdsprachen-Korrespon-
dentin.

R ¢ d.a}D #r—r_?L.; 3“
% L-ASL;DYT,? ‘L.,_n.ﬂj:\.sl_m

¢ & & O‘ °L’J§_'L..u~ﬂ‘w cq;q::‘

mﬂluLa.UL (Lu,,n

79



10. Die trennbaren Verben

‘o Loaiad JL 25

s oVl ol in iz daill oo 55 ( Bulyer ) ualel pblis o

s 38 L

*

Lr-ia’ ¢ alasdt s 634.1& Vasdie () and) Le Jeall o e

Joraf iy s Joody Yy ( seie s ) GV 55,0

130 a. Formen (1, 7)

b. Untrennbare und trennbare Verbteile (I, 7)
: dlatdly adid! il 5t
sie Jaity ¥ a3 3o abladl sl Jadd Vs 131 (4 )

4%

be-
emp-
ent-

cr-

ge-
mif3-

vEr-
zZer-

beantworten (beantwortet), begriien (begriif3t)
empfangen (empfangt), empfinden (empfindet)
sich entscheiden (entscheidet sich), entstehen (es
entsteht)

sich erholen (erholt sich), erkldren (erklart)
gefallen (gefillt), gewinnen (gewinnt)

miBraten (miBrdt), sich miBverstehen (milver-
stehen sich)

vergessen (vergiBt), verreisen (verreist)

zerstoren (zerstort)
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132

t o dail iy i i ) ablaadl L (y )

Trennbar sind (I, 7):
ab- abholen (holt ab), abschaffen (schafft ab)
an- ankommen (kommt an), anrufen (ruft an)
auf- aufpassen (pafit auf), aufstehen (steht auf)
aus- aussehen (sicht aus), aussteigen (steigt aus)
bei- beitragen (trdgt bei), beitreten (tritt bei)
da(r)- darstellen (stellt dar)
ein- einkaufen (kauft ein), einladen (l4dt ein)
fest- feststehen (es stcht fest), feststellen (stellt fest)
her- herbringen (bringt her), herriihren (es riihrt her)
herein- hereinkommen (kommt herein)
hin- hingehen (geht hin), hinschicken (schickt hin)
hinaus- hinaustragen (trigt hinaus)
los- losgehen (geht los)
mit- mitkommen (kommt mit), mitfahren (fahrt mit)
nach- nachdenken (denkt nach), nachsehen (sieht nach)
um- umrechnen (rechnet um), sich umsehen (sieht sichum)
vor- vorbereiten (bereitet sich vor), vorschlagen (schlagt vor)
vorbei- vorbeigehen (geht vorbei), vorbeikommen (kommt vorbei)
weg- wegfahren (fihrt weg), wegwerfen (wirft weg)
weiter- weiterfahren (fdhrt weiter), weitergehen (geht weiter)
wieder- wiedergeben (gibt wieder)
Zu- zuhdren (hort zu), zusehen (sieht zu)
zuriick- zuriickfahren (fahrt zuriick), zuriickgeben (gibt zuriick)
zusammen- zusammenfassen (faBt zusammen), zusammensuchen
(sucht zusammen)

Ld ]

133

e i al L iie Lai) 1 o te NN, 280l , s, )

ol M5 ety b (Bl =) bW e badl (B 155 _
o Joity 4 sba b g SV a5 g 0 Ko g e B 15N
O ULl Lo s wieder- um- ol adimadl Ll

o { odaity W) Crpptio b Llealy ¢ (o )aiiiy )
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134 0, sV dad ed e Sy W afe oS 100 Lot Jedh) Jsin, (v )
. ™ - -" ‘ ‘
kennenlernen
Er lernte im Urlaub viele Auslin- Gl a0
der kennen. RIS | S| b
spazierengehen
Er geht jeden Abend spazieren. o dml! e Sis &
radfahren
Er fihrt jeden Abend Rad. oo S it N S,
fernsehen
Sehen Sie abends oft fern? LS s el anlss Ja
135 c¢. Wortstellung (I, 7) el oBilbe 5.5

U (il ) Byl oot 5 5T 5 il plit) pdyy
& )S‘ ( ) " 'a__..'H..,,.J.,.JJ.US ‘_,\_L:\g.é&L:aJ, .ml\&c‘!y, el

Sie ruft die Taxizentrale an.
Er kommt um 10 Uhr 20 in Frankfurt an.

Lot il Jndll e ) Haanll of Gl Wl 3 U1 o
(Lot iy ) ) 2 el Tt o8

Er hat gesagt, daB er morgen anruft.
Kennen Sie den Herrn, der gerade zur Tiir reinkommt?

trennbar: t daiidl L el
anrufen Ruf bitte Manfred an!
Ich rufe jetzt Manfred an,
radfahren | Er fihrt gern Rad.
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136

137

untrennbar: ¢ Joasdt Jaall
erkldren Erklir mir das bitte!
Sie erklirt ihm die Aufgabe.
verreisen | Wir verreisen | morgen.

11. Die Rektion der Verben

aassdt JL_ 3!

: I el Jlas¥ o (y )

Akkusativ &y Fpaletouat Jad o 3

Dativ J..L.qu dJ‘.:-Ld.JSLu Js

D+ A PRI -

Genitiv BLoYL gl Wl sl Jad ¢

Priposition Onte > Sy pilig Jad
Akkusativ:

Dativ:

Genitiv:

Kinder.

Préposition:
Sie unterhalten sich iiber ihre

Er hilft seiner Mutter.

Sie schreibt einen Brief.

Dieses Gesetz bedarf der Zustim-
mung des Bundesrats.

R SR U

TS QT DAY S

L’._.” LS'J}—"'

L—Q-L.MPU))_.J- L‘,_ﬂ.a u,.aL JLa&j‘ua_._m (v)

4._9)__»‘_]5&‘,& \w)l__a-‘

Du hast stets zu ihm gehalten.

Was halten Sie von ihm?

Ich halte ihn fiir aufrichtig.

o LSto o sl el

¢ a__.,,édLvi)L
o Lalse o, 250l
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138

139

Er hilt es mit den Madchen.
Du mul3t mehr auf dich halten.

Interesse an + D
Das Interesse an Sprachen wichst.

verantwortlich, zustindig fiir + A
Sind Sie fiir die Organisation ver-
antwortlich?

Nein, dafiir war ich friiher mal zu-
stindig.

zufrieden mit + D
Sind Sie mit Threr Wohnung zu-
frieden?

a. Verben mit Dativ

angehoren
Er hat der Partei zehn Jahre ange-
hort.

begegnen
Ich bin ifim zufillig begegnet.

beitreten
Er ist dem Club beigetreten.

danken
Er dankt seinen Kollegen fiir die
Hilfe.
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dienen

Jede Politik muB dem Frieden

dienen.

entsprechen

Das entspricht meinen Vorstel-

lungen.

gefallen
Gefdllt dir das Buch?

gehoren
Gehort das Biuro deinem Vater?

gelingen

Das Experiment ist iim gelungen.

gestatten
Gestatten Sie mir eine Frage.

glauben
Ich glaube ihm nicht.

gratulieren

Ich gratuliere dir zum Geburtstag.

helfen
Kann ich /hnen helfen?

sich ndhern
Sie naherten sich der Stadt.

nutzen
Das nutzt nur der Opposition.

passen
Das hat mir nicht gepaﬁt

schaden
Rauchen schadet der Gesundheir.

schmecken
Das Essen schmeckt mir nicht.

zuhoren
Wir Aorren ihm aufmerksam zu.
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140 b. Verben mit Priipositionalobjekt 10005 | Ls A JLlas!
abbringen von +D

Kannst du ihn nicht von seinem 2t o) el N
Entschiufl abbringen? $o,15 e
abhingen von +D

Von der Priifung hdngt viel ab. - ol YV o 58UV G,
achten auf + A

Achten Sie mehr auf Thre Gesund- . s JI S e
heit.

sich dirgern iiber + A

Argere dich doch nicht iiber ihn! Vo ass Y
sich AuBern iiber + A ”
Er duflert sich positiv iber deine &l @S &) oS e .
Arbeit. JE e
sich amiisieren iiber + A '
Woriiber amiisierst du dich? ¢ elaass #le
ankommen auf + A

Es kommt auf das Wetter an, ob wir Bgle alay, Ll
einen Ausflug machen. - eVl e
arbeiten an +D

Die Firma arbeitet an einem neuen & Syl Joss
Projekt. + b forde
auffordern zu +D

Die Regierung fordert zum Sparen o el e PP | PO
auf.

aufmerksam machen auf +A

Er macht uns auf die Gefahr auf- o b IV eal
merksam.

aufrufen zu +D

Die Gewerkschaft rief zu einem et N eso
Streik auf.

aushelfen mit + D

Kénnen Sie mir mit ein paar Mark sl ) ofes J
aushelfen? AL AN =P
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sich auswirken auf + A
Das Rauchen wirkt sich nachteilig
auf die Gesundheit qus.

begrenzen auf + A

Das Problem der Gastarbeiter ist
nicht auf die Bundesrepublik be-
grenzt.

begriinden mit + D
Er begriindete die MaBlnahme mir
den gestiegenen Kosten.

beitragen zu +D
~ Jeder kann zur Reinhaltung der
Umwelt beitragen.

benutzen zu + D
Die Nordsee wird oft zur Beseiti-
gung von Abfallen benutzt,

berichten iiber + A
Der Sprecher berichtet tiber die Ta-
gesereignisse.

sich beschiftigen mit +D
Er beschdftigt sich viel mit seinen
Kindern.

sich beschranken aunf + A
Er beschrankte sich auf einen
kurzen Bericht.

bestehen aus + D
Woraus besteht diese SoBe?

sich beteiligen an + D
Er hat sich an der Demonstration
bereiligt.

betrachten als + A
Er betrachter das Theater als seinen
Lebensinhalt.
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bewegen zu + D
Was bewegt die Sportler (dazu),
immer neue Rekorde aufzustellen?

sich bewerben um + A
Sie bewirbt sich um die Stelle als
Sekretarin.

bezeichnen als + A
Soziologen bezeichnen unsere Ge-
sellschaft als Freizeitgesellschaft.

sich beziehen auf + A
Worauf bezieht sich Ihre Frage?

bitten um + A
Er wird um Auskunft gebeten.

denken an/iiber + A

Haben Sie schon an Ihren Urlaub
gedachr?

Was dachiten die Zeitgenossen iiber
die Erfindung des Telefons?

dienen als + A
Dieser Raum dient als Arbeits-
zZImmer.

diskutieren iiber + A
Die Klasse diskutiert iiber die
Politik.

sich eignen fiir + A
Er eignet sich bestimmt fiir diesen
Beruf.

einladen zu + D
Die Partei hat zi einer Versamm-
lung eingeladen.

sich einstellen auf + A
Er hat sich schnell auf die neue Si-
tuation eingestellt.
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empfinden als + A
Die neuen Gesetze empfinden wir
als Fortschritt.

sich entscheiden fiir + A
Er entscheidet sich fiirden Beruf des
Arztes.

sich entwickeln zu + D
Die Firma entwickelte sich zu einem
GroBunternehmen.

sich ergeben fiir + A
Fiir das Projekt ergeben sich
Schwierigkeiten,

sich erinnern an + A
Erinnerst du dich noch an Klaus?

erwarten von + D
Was erwartet ihr von der Firma?

fehlen an + D
In vielen Landern fehlt es an Nah-
rungsmitteln.

fragen nach +D
Er fragte seine Schiiler nach ihrem
Traumberuf.

freigeben zu + D
Das Foto ist zur Veroffentlichung
freigegeben worden,

sich freuen auf/iiber + A

Freut er sich schon auf das Wochen-
ende?

Freustdu dich tiber mein Geschenk?

gehoren zu + D
Zur Europidischen Gemeinschaft
gehoren neun Staaten.
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gelangen zu + D
Die Erfindung gelangte zu groBer
Bedeutung.

gelten als/fiir + A
Sie gilt als moderne Frau.

Die Bestimmung gi/ fiir ganz
Europa.

sich gewohnen an + A
Wir haben wuns an die neue
Wohnung schon gewdhnz.

sich halten fiir + A
Er hdlr sich fir einen modernen
Lehrer.

sich handeln um + A
Handelt es sich (= gehr es) um uns?

helfen bei + D
Wir 4elfen euch beim Umzug.

herauskommen bei + D

Was ist denn bei der Umfrage her-
ausgekommen? — Dabei ist nichts
herausgekommen.

sich hinwegsetzen iiber + A
Dariiber sollte man sich hinweg-
setzen.

hinweisen auf + A
Er wies auf die Bestimmung Ain.

sich informieren iiber + A
Apotheker miissen sich iiber neue
Arzneimittel informieren.

sich interessieren fiir + A
Interessiert sie sich fiir Musik?
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kampfen um (fiir) + A
Sie kdmpfen um (fiir) die Unabhin-
gigkeit.

kandidieren fiir + A
Er kandidier: fiir den Bundestag.

sich kiimmern um + A
Kannst du dich um die Giste
kiimmern?

leiden an/unter + D
Sie Jeidet an einer schweren

Krankheit.
Sie leider unter der Einsamkeit.

machen zu + D
Er machte ihn zum Minister.

nachdenken iiber + A
Er hat lange éiberdas Problem nach-
gedacht.

neigen zn + D
Er neigt zu Ubertreibungen.

passen zu + D
Die Mode pafir zu uns.

profitieren von + D
Er hat von seinem Auslandsaufent-
halt viel profitiert.

rechnen mit + D
Es mufl mit Entlassungen gerechnet
werden.

reden von + D
Reden wir von etwas anderem.

sich richten gegen + A

nach + D
Der Antrag richtet sich gegen die
Gewerkschaft.
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Die Hohe des Stipendiums richtet
sich nach dem Einkommen der
Eltern.

schitzen auf + A
Das Gemailde wurde auf eine halbe
Million geschatzt.

sich schiitzen vor + D
Schiirzen Sie sich vor der Kilte!

sorgen fir + A
Er mull fiir seinen alten Vater
sorgen.

stammen aus/von + D

Sie starmmit aus Danemark.

Das Bild stammt noch von meinen
Eltern.

sterben an + D

An welcher Krankheit ist er ge-
storben?

stoBen auf + A
Sein Antrag stief3 auf Widerstand.

streben nach + D

Sie streben nach sozialer Gerechtig-
keit.

sich stiitzen auf + A

Der Abgeordnete stiitzte sich aufdie
Rede des Ministers.

teilnehmen an 4+ D
Ich konnte an der Versammiung
nicht zeilnehmen.

traumen von + D
Er trdumt von der Priifung.

iibergehen zu + D
Alle Automobilfabriken sind zum
FlieBband iibergegangen.
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sich unterhalten iiber + A
Habt ihr euch iiber den neuen Film
unterhalten?

sich verabreden mit + D
Hat er sich mitihr verabreder?

verbinden mit + D
Konnen Sie mich mit Herrn Meyer
verbinden?

verfiigen iiber + A
Er verfiigt iiber ausreichende Geld-
mittel.

vergleichen mit + D

Kann man die Verantwortung eines
Lokfiihrers it der eines Piloten
vergleichen?

sich verstindigen mit + D
Beethoven mulite sich schriftlich
mit seiner Umwelt verstindigen.

sich verstehen mit + D
Ich verstehe mich mir meinen
Nachbarn sehr gut.

wihlen zu + D
Er ist zum FuBballer des Jahres ge-
wdhlt worden.

warten auf + A
Er wartet auf sein Taxi.

sich wenden an + A

Wenden Sie sichbitte an Frau Schulz.

werden aus + D
Wir wissen nicht, was aus ihm ge-
worden ist.

L onitled B apad) (I angs
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wissen uber + A
Er mochte mehr iéiiber sie wissen.

zahlen zu + D
Er zdhl/t zu den beriihmtesten Piani-
sten der Welt.
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Das Substantiv e ¥
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1. Das Genus yui] |
141 a. Das grammatische Geschlecht S5V i

Sy ¢ 5 Jag By S o I Bpp sl Ga bl o Lo YV aiss
. (der, das, die) (3 = ) A paidt 3100 Onfw\z“( y i

Maskulinum: der Brief
Neutrum: das Buch
Femininum: die Wohnung

AN panbl Lo uolsuz‘iﬂ owY gpmil it 5
P Rl X A T AT, DU S 9 o

der Mann — die Frau

der Vater - die Mutter

der Sohn — die Tochter

der Fotograf — die Fotografin
der Lehrer ~ die Lehrerin

der Schiiler — die Schiilerin
der Mitarbeiter — die Mitarbeiterin
Ausnahmen:

das Weib das Staatsoberhaupt
das Fraulein das Mitglied

das Midchen

das Kind

25



142 b. Regeln fiir die Genusbestimmung : i.__.wﬂ\u-.:.:s L] asly 3

Ay \ww_d\ 5 ¢ a,ut ‘.L“Jq_a.» 5!
143 Maskulina sind 1D ) oW

(tapgeat 3 Rl Vusle ) aindl Jpady padly LYY Sl (y))

der Montag, der Dienstag, der Mittwoch, der Donnerstag, der Freitag,
der Samstag (Sonnabend), der Sonntag

der Januar, der Februar, der Mirz, der April, der Mai, der Juni, der Julj,
der August, der September, der Oktober, der November, der Dezember

der Friihling, der Sommer, der Herbst, der Winter

aber: die Woche, das Jahr

144 al oWelal oW ()

der Osten, der Siiden, der Westen, der Norden

145 el e Blop s (1)

der BMW, der VW, der Mercedes, der Opel

146 cen o apiall oW aliae ()

der Hafen, der Kuchen, der Laden, der Schaden, der Wagen

€ L:».J-Y‘ t..»)L_LH ‘.n._w‘r.Luu- g_]_...ag_g):-‘t_.a‘.r’a:u d.sLa\USm.
a...s.a)l:ﬂ SENY \.ﬁm, -ing, -ig, -ast o dagTiall Fla oY
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Fane /e L0l

Neutra sind P TS| ) R, | S
147 Molcdx \J}ds_.‘.oji‘_]_:.su.od.l)__h.” < T (1)

das Baden, das Einkaufen, das Essen, das Leben, das Rauchen
das Gute, das Interessante, das Neue

das Dinische, das Englische, das Franzosische

das Blaue, das Griine, das Rote

148 ~lein, 9 -chen ..ad__._‘."’.m.” dfa_..aaj‘ i M (Y )

das Biichlein (das Friulein
das Bildchen das Méadchen)
das Hiitchen

149 -ment 3 -(ijum = d—agial) S WYY (g
das Datum, das Einkaufszentrum, das Gymnasium, das Museum, das
Studium

das Appartement, das Argument, das Experiment

U’_J's J-U c‘.ﬁ.«u‘} ¢ UJLn.a.” GL:_...w‘r-LLla ghaLs))-‘t_a‘.ﬁ,g}.a u’-]‘.l.hj sy
(ooe Al e @il gloall ) BV ol ot il b

Feminina sind Ll e il

150 e sthlly jaty sl sdhae ()

die Bremen, die Europa | :
die Boeing, die Caravelle, die Iljuschin, die Trident
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151 -heit s -keit 9 -schaft 3 -ung < dpiadt *lan V| (1)

die Einzelheit, die Gelegenheit, die Gesundheit, die Menschheit

die Geschwindigkeit, die Gewissenhaftigkeit, die Schwierigkeit, die Ti-
tigkeit, die Ungerechtigkeit

die Eigenschaft, die Gesellschaft, die Mannschaft

die Beschiftigung, die Einladung, die Empfehlung, die Entschuldigung,
die Verantwortung, die Verwaltung, die Zeitung

152 ; -ie 9 -enz 3 -ik, 5 -ion, 3 -tdt. < diad) el NV e 5, ()

i 2 b i
aie Konferenz, die Konkyrrenz, die Korréspdndenz
die Akademie, die Chemie, die Garantie, die Industrie, die Fotografie

die Fabrik, die Grafik, die Kritik, die Mathematik, die Musik, die
Politik, die Technik

die Diskussion, die Inflation, die Konstruktion, die Organisation, die
Position, die Produktion

die Aktivitit, die Intensitdt, die Qualitéit, die Realitit

. -L_&Y‘j ¢ 4_5‘3.‘1.”) )}Q)_”rﬁ’-ﬂ.n) ] )uﬂ‘ ol “Lé‘ L)S“"ﬁ -

G

Besonderheiten _ _ 3 TN -
153 ¢ Y S L 58 W aa, ()

der BoB, der Gast, der Mensch

154 . (yyy sasBaal) Lo,V 50t 3100 sl aS,ut sl Y (v)

der Larm — das Flugzeug: der Flugzeuglarm

das Geschift — die Lebensmittel: das Lebensmittelgeschaft
die Abteilung — der Export: die Exportabteilung

der Satellit — die Nachrichten: der Nachrichtensatellit
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2. Der Numerus KIS |
155 a. Singular und Plural N g, a0
b Lo g Jo b el Bk b detis e

156 Hgadl ol (y)

das Eis, der Kaffee, die Salami, der Tee, der Whisky

157 gi—aax! Sl (1)
die Bevolkerung, das Gepéck, die Polizei, das Publikum

158 ((Gpinal! ) awpumod! LYY (v )

der Durst, der Hunger
das Tempo (inder Musik aberauch: die Tempi), der Verkehr, das Wetter
die Abschaffung, der Bedarf, die Erholung

Auch substantivierte Infinitive:
das Tennisspielen, das Skifahren

: Lf..iaj ¢ J:-L_&ét._}”'é_é..._...awé Lb‘;b c‘.n-uj -

159 il il *leVlaay (y)

die Alpen, die Niederlande, die USA

160 ass g SY e N WYY (1)

die Eltern, die Leute
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161 S—leleg 55 (v)

die Ferien, die Festspicle

die Kenntnisse, die Kosten, die Papiere (Bedeutung: Dokumente,
Ausweise die Unterlagen

die Lebensmittel

die Antiquitdten, die Mobel

162 b. Die Pluralbildung (I, 22) paxd! (s
.E‘J\A_JU.EJE "&-—s—?o‘j die
der Pullover - die Pullover S
der Mantel - dic Miintel TR P Fral
er | i : bt Vo= d ol _ ¢
der Tag — die Tage 1 —e, i sl sl ¢
der Pl.atz — d?e Pl.iitze . Ju By -0 U, a6l ¢
das Kind — die Kinder : o 2 BBl Bl L w
das Haus — die Hiuser . WLlG, >y _era sl sl _ 4
die Stunde - die Stunden . —ngl _enadl_slL vy
der Student - die Studenten
der Krimi - die Krimis - ~sasl ol )

163 : fetdl dobb le J sy Jadd) e dince 35 0 L)

der Arbeiter, der Autofahrer, der Einwohner, der Leiter, der Maler, der
Richter, der Sprecher

L

:-613‘ -er- 9 -en - d-t.(,.'i.m.“ 4 e 3| 3)5.::..._“ L 31 r.l::_m. -

das Fenster, der Keller, der Schliissel, der Wagen, das Zimmer
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s -lein s\ -chen (uabiad! w6 andl WY

das Biichlein, das Hauschen, das Friaulein, das Madchen

2ol wdagiied) 9 Ge- w S el Bt flel Y

das Gebaude, das Gemalde

164 O R T SPR I RS I WA L PPN | (v)
s-er 9V -en 5-¢l o bpiiad) 5 0 5V a WleWgnmedl 55 JuI) LYY

der Apfel, der Flughafen, der Garten, der Vogel

:¢___,_,|J3 o &_l_c.'&_”..l_” ‘\n,__..u"}“( Py

der Bruder, die Mutter, die Tochter, der Vater i

165 P re@dloly ) LN D geall (v )

der Brief, der Hund, der Preis, der Punkt, der Schuh
das Bein, das Brot, das Haar, das Paar, das Pferd, das Schiff

Ge- —u Setially had i gsall eIV

das Geschenk, das Getrink

(e asl oy i phiell ettt

das Erlebnis — die Erlebnisse
das Ergebnis — die Ergebnisse
das Zeugnis — die Zeugnisse
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166

167

168

169

(e Wl G,msulsy ) dal Il isenall (1)
bl a diie e Llot 550 tlel

der Arzt, der Gast, der Hof, der Sohn, der Flug, der Satz, der Sprung, der
Zug, der Anzug, der Ausflug, der Bahnhof
Beachte: die Nuf3 — die Niisse

: .L;|3J\&_!;,§AJ\¢1.333.:;,J| g PO - P

die Bank, die Hand, die Kraft, die Nacht, die Stadt, die Wand

2 (cer BLoL ) dwels degaaadl (o)
by abaie g 8 e o Liabaes

das Bild, das Kleid, das Licht, das Schild

po(rer s WL G Bl ) du ol dseaat (1)
: .4_.:-\,&!:1&4 oy Ll Lalies

das Buch, das Dach, das Dorf, das Glas, das Land, das (Post)amt, das
(Motor)rad

‘4*'3&53&&35-1" Ltany

der Mann, der Mund

P (n sl -en LAY ) dnladV dsgana It (y
s -n JAL—edﬁw@ujarM‘gs_

die Anzeige, die Briefmarke, die Dame, die Familie, die Minute, die
Reise, die Schule

(4 5 r o gpiall Vasla ) -en b oYV i flb SV daae

die Fabrik, die Gefahr, die Nachricht, die Zahl, die Zeit (-en)
die Kartoffel, die Mauer (-n)
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170

(VYY r’é,zm!s_lbmw LYt Lt Lt )

_schaft 5\ -keit 5) hezt ! —ung SEPRLINLI N ] POV L R
: pans ! C""'“""" -en 4aU -ei

die Empfehlung, die Erkldrung, die Sendung, die Wohnung
die Moglichkeit, die Partei

8725 I\ pand -e o dugtially Yo (3 3L 5 S AV Yl any

der Gedanke, der Junge, der Name

teen sl oLt e Wty CLeY1 5 5LV 55 Gl lou Yl jaay —

der Fiirst, der Mensch

(e )n 3ok panis b lon flout _

das Auge, das Interesse (-n)
das Bett, das Hemd (-en)

: -nen EJ\,g}g&u_-g "IN g g SO Be S o

die Ansagerin — die Ansagerinnen
die Lehrerin — die Lehrerinnen
die Freundin - die Freundinnen

: (-sasLaL ) diolid! dsganial! (A)
A aksn) Fhold

das Auto, das Hotel, das Kino, das Radio, das Restaurant, das Studio,
das Ticket
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t e Ltasy el Jpes wiodlsladl pul M slad _

Am Sonntagmorgen Geld! 5 Yl rho 03
klingelt bei Kaufmanns . (rb J! ) OL.'@,S JV L
(Meiers) das Telefon.

sy dil 3 po5iedl flow ¥ guan

der Pkw — die Pkws
der Lkw — die Lkws
der BMW — die BMWs
171 A byl

« (yog r‘s‘_,}i.m\_:é&.!) ) ¢ bman A2 pg

DasLand + die Sitte = die Landessitte (-n)
Die Kunst + das Stiick = das Kunststiick (%)
Die Stralle+ der Anzug = der StraBenanzug (Ye)

¢ Bl Gatilla s Yomann o el Sl A VY (1)
r Jla ) lepasl w!,;.‘:l Y g

der Fachmann — die Fachleute
der Kaufmann — die Kaufleute
<. Die Pluralbildung der Fremdworter PP | B PO pa>
172 e BLoL (y)
toaur ) Gr o gl SAN
der Mijlionir ~ die Millioniire |
der Ingenieur — die Ingenieure
toment o (gpiiadl WGl
das Argument — die Argumente
das Experiment — die Experimente
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173

174

2 -en o) -n Lol (%)
S -ist 9 -ent s -ant 3 -oge = L,—g-’-’-ln-” )S-.!o-“ =

der Geologe

der Psychologe — die Psychologen

der Demonstrant - die Demonstranten

der Passant
der Dirigent

der Polizist
der Journalist

— die Geologen

— die Passanten
— die Dirigenten

— die Polizisten
— die Journalisten

2 (i) um = el I

das Gymnasinm — die Gymnasien
das Einkaufszentrum — die Einkaufszentren

)—J'-'ﬁ‘ Y ¢ -tdt s -ion 9 -ik 3 -ie 9 -enz - M&J‘dﬁ 5"—“ =

(1 48 Lal
die Konferenz — die Konferenzen
die Akademie — die Akademien
die Graphik — die Graphiken
die Diskussion — die Diskussionen
die Aktivitit — die Aktivititen

$-sas\sl (v)

der Club — die Clubs
der Chef — die Chefs
der Park — die Parks
das Biiro — die Biiros
das Foto — die Fotos
das Kino — die Kinos
das Radio — die Radios
das Team — die Teams
das Hobby  — die Hobbies (oder Hobbys)
die Party — die Parties (oder Partys)
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3. Die Deklination POV | [

¢U-.L53__ﬁ_9 . ‘)})—’Nﬂj\ Ln}..a..\.o}‘ ‘.9)9)» L‘duJJJ‘ d_sv_L” BMY‘C&J

U__-..L."_:. U)“ L..a}.a.w.] ﬁ“ £ a_.....L.J}H
. 0_.{‘)_.9‘ :!LJL_>~

s HY‘&._.-L.J\QYL:-&L,J\,
oy JasW ma Lognsyy (Jela)! y st I

I ORI | IEY [P A G- W PR PN | I POV S| PRI
¢ dtrfn 2= (59, By

\_fJ, )MLAJ‘,&A.- J’—R—'la.“ i JL )@U‘W‘ P | PO
- )_..?.LJ_”_}JJ g ¢ u-lJ‘g-ﬂ—ﬂak—«LLﬂ: J\.ﬂ."‘ru ‘ d.....u.&a JL&J‘

o JLaV! e i e ol ¢S_L,JL¢.J|L9LQOJ| J,.Ju_Ju

175 a. Die Deklination im Singular (I, 6, 11, 14; II, 3) SYSN | [ PR

176 -5 Sy J)__saJ\a.aJ‘uLaoJ‘aJLa. 8 |.J_>.L- ..L.L:.QJ\,IS.:‘Jl (y)

2 (2B s Smypndl st Vol es T
der Bus — des Busses ' der PaBl — des Passes
der Kurs - des Kurses der Platz — des Platzes
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das Buch — des Buches das Kind — des Ki_ndes
der Freund — des Freundes das Haus — des Hauses

aber: der Film - des Films

177 ¢ adllal) (39_ ) UPL.QS'-LQJ -nis &lﬁﬂn.”_r d-e?.uo.“ o 3 (" )
(Ve =)
das Ergebnis — des Ergebnisses
das Erlebnis — des Erlebnisses
das Zeugnis — des Zeugnisses
(78 el Oladt (b -s Gpmcdladt 3 asb Y sl sleut ()
der Februar — des Februar
der Marz — des Marz
der September — des September
¢ Anfang, Mitte, Ende -\ LI\ Loien 1OV La) e il
Anfang September Ende April Mitte Mai
L
179 Maskulina auf -(e)n en g\ -nalsl £ samal! S 3

I | ® La..' Lm.J_u.L.s-en -n a.JL q |;_bj\ Y .,z_u._,

: ! Blan 1 OB
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: -en ?3.-1‘_.;)'._;&_.._-3-..‘:33)5.30 lul _ |
180 t s Sy saie ol ()

der Mensch (den, dem, des Menschen)
aber:
der Herr, den Herrn, dem Herrn, des Herrn

181 : tJ\ ~iSt 9 -ent g ~anl o dapiiod) P | R (%)
der Demonstrant (den, dem, des Demonstranten)  der Architekt
der Dirigent der Astronaut
der Polizist, der Journalist der Fotograf

!—nﬁ.",;};t_.a_..'-’j'é;.ia ol
182 26 Spny Lo (o ypiiadl ()

der Experte, der Fluglotse, der Kollege, der Vorsitzende

183 ? dpaisdl e Lo JVad) (1)

(der Deutsche, der Franzose, der Jugoslawe, der Portugiese, der Tiirke

184 s -oge &——laﬂn-”-a ity digall e IVl (v

der Geologe, der Psychologe, der Soziologe

- ‘-—9.)—-:-.3 LH‘.?-{E,__%«QJ“' |'<3)..S-.LJ‘ ﬁln—uag‘(_,é__n.‘a 4 d_.!:a,:a..la
NS TN | PN | P - w® il -s 4l
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185 b. Die Deklination im Plural (I, 14; II, 3) gl o

186

187

% ‘...Lc-‘_.a:{j ] J—o‘&”d.lb o-é&n.’u.“ uJL}’z&.éLe'ﬁ

0 spicaaill i ) o

die Studenten — den Studenten

tos pend) Jelal) ol o)

die Krimis — den Krimis

. l.-a‘—-g_’-jm

(et (B WS Y a JEANCL W Jat 351 gy
Herr Schulz, unser neuer Kollege, _ & ! Ule; _ uiled il
ist krank. ' . ué_..un
Kennen Sic Herrn Schulz, unseren ¢ u...’zJ,.w bl 0808 (Lo
neuen Kollegen? ¥ oo asll LJJM)
Néchsten Sonntag gehe ich mit p ol LVl il
Herrn Schulz, unserem neuen Lilio) e ouitlpd -Lu.aJ|
Kollegen, zum Fuf3ball. > -’-9-” ",S o —
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g il Gleasl eV By als ey @I b (v )

Ich kannte ihn schon als Junge. N S ) ) ,f.af asd,e
Ich kannte ihn schon als Jungen. N | l.mou.S U 6““5 ass o

2 oy Jpnio Wla 3 oug\g,g,i}_ﬁm!g, (¥ )

Er wohnte einen Monat bei uns. « Waied, .0

Es regnete den ganzen Tag. . pgud! Jl}}p c ,!:,\
Die Strecke ist einen Kilometer 1% ,.LS aJsb 5, k!
lang und kostet eine Million. 5 B,
Nichstes Jahr fahre ich nach pladl plul (Seu
Marokko. . z..,.,uﬂ J o olaf)

ooy ol b e a Y all Ll a0t Gladl deazad ()

Eines Tages traf er seinen alten 4% Lo SA PPN
Freund wieder. b W p— 2]

¢. Die Deklination der Eigennamen (II, 9) sl alall oLl

188 el it (y)

b dwlal) Lb‘é U}J}L dU..:’Co) ¢ ol L?JWJJDBN&'ﬁ‘ M) .

Wo ist denn der Hans? ¢ oot 5l o 1
Der Beckenbauer miifite man L 5 LE. ( ‘_L_w) sl N L_u_[
sein!

Hast du die Claudia gesehen? ¢ Lol Jo
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o sle o8 adl Gladl W o sl mscd! o

b s Glas
2 s Lol oL J..\.s.J\, @ J}.w_‘hJ‘

Evas neue Wohnung ist ziemlich
grof.

Michaels Schwester hat jetzt eine
neue Stelle.

Ich habe Jochen heute getroffen.
Hast du Brigitte das Buch schon
zuriuckgegeben?

dpuadl Lol o
- Bdad.hm : ')

; PO
podl (g

(sl Se e ) Slaadl G alall 4t Gla) _

Wolfs Rekord gilt schon lange pen FALNE TP
nicht mehr. L_>.JLa dsy o]
f (i) YT CBIYE gy ) Lt pud s Sl
Frau Fischers Mann ist oft im b Vo™ 795
Ausland. C,L-.JL WL e
Dr. Miillers Bruder spiclt sehr gut RUY J,_S 1L I-#: 5
Klavier. o obdl Jeadl ey
Ich habe gestern Manfred Wolfs SR, e T,
Schwester gesehen. o Wgh ke

von + Dativ plosinl adl Slad!) e plana? b 1S

Gilt der Rekord von Manfred
Wolf noch?

Der Wagen von Herrn Bauer ist
schon alt.

il 0 (T
QL&JLo f‘; ..-L.‘,.Lla.l

)3L -Lu..J‘ L‘_«,
. 4—....0./-13 (t_.a)Lo)
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R b | PO | TR UL YT | I VO | PROSH 1| MRV PR IO
P (edlolall el L ks Yoo ) o — 25—

Liuft der Wagen von Fritz noch? ¥ puSes s deediil o
Sind die Eltern von Hans verreist? $ hw L,,JS Fle Vol Jeo
189 Al Al Sl VY (v )

(e)s adV Slash Lo a5l 5 ladly 55 Gl 261 st Sl Y
2 von Jemius b L3S,

die Linder Siidamerikas s v o Dgelicaiin, LIS\
die GroBe Europas eoo Lol as

die Entfernung des Mondes oo paadl ( 2nd) Bl
die Hauptstadt von Italien oo Ll nle
der Biirgermeister von Berlin SR S P

d. Die Deklination substantivierter Adjektive und Partizipien

el a5V dio e 3 Ipala) Slew Y1l el

190 Bestimmter Artikel as, .=l 3l o Ro

! z.B.in der Wendung: Der Reiz des Neuen. o« " _I,‘J-L?J‘ “}‘ ? _,.o..‘.s..'iﬂ S u.é
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191 Unbestimmter Artikel "-’)—S-'J‘ 5101 s

B Gy 5 T ol oty ) aat N iballedyms 13V 1 3 sl

t 3, SV ol ey anlt 3ol e YD o 5,00 Y

der Neue — ein Neuer
der Angestelite — ein Angestellter

$ L..,_JBHE.-\}:‘Y\ La_j asgenall 8 a0 05,

192 Do(oelndt Gl Jus ) At a3 A flll (y )
der Abgeordnete/ (ein Abgeordneter/
die Abgeordnete  eine Abgeordnete)
der Bekannte/ - (ein Bekannter/
dic Bekannte eine Bekannte)
der Berufstitige/  (ein Berufstitiger/
die Berufstitige eine Berufstitige)
193 =(EM}M/EJ).?¢0 )'é..{._aLaw c‘wwi (¥ )

das Besondere, das Gute, das Interessante, das Schone
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Der Artikel 31 Y

194 1. Der bestimmte und der unbestimmte Artikel

5, Vil ol cd, el 31

-d_..uu.:- J-La td.o‘.n‘ Ry ¢ d.;‘-;i @ug‘d_n.l.” 9 g_ﬁ.l
(C‘”"' S5.580 ¢ )I.G‘.SC:;J ‘:d‘..:- _Lrj(‘..b-_:.o: ti:"‘ ‘;-L-.}
: (Lsma.u..u.]\m\.o.l\l‘ oy ¢ Lmas 41 105, )o.:..u:&_l.c,

der, das, die: 1+ 4o w,;).a.‘d\ca\ﬁﬁj
ein, ein, eine: ® 'é)_i:._J\g:J;_:\-

a. Die Deklination des bestimmten Artikels (I, 2, 3, 6, 14; 11, 3)

195 Singular o o)
Maskulinum: der g s

114



Neutrum: das oo LA

Femininum: die S Sl

196 Plural v

Maskulinum, Neutrum, Femininum: die 2 50 alsoils S50
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197 b. Der Gebrauch des bestimmten Artikels 9, , azf! 31 A Joaz_!

o Ao ol Blm st Gl Gl Ju s o WL G ! Molgas _

Das Stadion in Berlin ist groB. J,...S Cedp o8 Wl WYY
Den Film m&chte ich mir ansehen. ' salla, §, 2l
Die Frau mochte ich gerne ken- GO, =all ol
nenlernen. codedl (ol e

SRR IR Us el ‘J—-“"Trlj 4, all zu‘i@ s _

Das ist das hichste Gebiunde der c il S L,.lsi PISY
Stadt.

Das ist der schnellste Rennwagen Sledlel by ,w\ PRRTS
der Welt. o=t

Sie wollen Herrn Zinn sprechen? ¥ o Bolaw iy
Fahren Sie bitte in den dritten o eJen @.‘Ua.l.l L)) Js
Stock.

In der zweiten Urlaubswoche 9 )L-..\J\ G o) C}W\J\
erholt man sich am besten. r\m\ ‘_,.“..:J g P

¢. Die Deklination des unbestimmten Artikels (bejahend und verneinend)
(1 4,5, 16) (‘deisally el ) 300 BT e
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,S-'-“‘"‘J‘ Lf‘ )o\..)! aJu.._.J }i._”&._‘_“r,wﬂ\ — &

keme 9 kein ) A a\..i‘ Jo 5 82 o\.J‘L..-‘ Arabn ¢
“"‘)"'\J‘d-‘-b-‘-'ﬁ % w}oj\Jm) L“_ILB_Q_._I‘d‘J‘ ol alel
. (T’T'r-")uagl‘ L?‘L'C"" d_ﬁ_LJl P

3,28 ( keines, keiner 2tV o o eV ol aun
-l S EM&Q,, 5o

Das bedarf keines Vertrages, keines Jl CL""" Nl
Wortes, keiner Erwihnung. ¥ o___.__.J 1955 6’1 T4
198 ein- (nur Singular) o, o, et

Maskulinum ) )

Neutrum S P
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Femininum

kein-
199 Singular e

Maskulinum ot
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200 Plural & ot}
Maskulinum, Neutrum, Femininum & Sally et aally 500

201 d. Der Gebrauch des unbestimmten Artikels p) )_S.:J\ 1ol | L

: Lﬁjﬂuaémug}grﬂ‘-&oﬁﬁgﬂﬂj M_

Miinchen hat ¢ eine schine Innen- ¢ Jiax g A e L.Js
stadt, die wollen wir uns morgen o Naeals o)
ansehen. #

Sie hat einen Mantel gekauft, der o gy Y i o)
mir nicht gefillt.

Sie winscht sich eine Handtasche. S B P L‘,....a.. k;__a:?
Sie haben noch eine Stunde Zeit. v Ol e dele et JHL

p ) Bl 2 550 5101 G e, T Limgs

Sing.:  Ich habe noch eine Frage. e Wl B

Bl Haben Sie noch Fragen? ¢ a.L..J fﬁ, AJ J.ta

Sing.:  Ich kaufe mir einen Ge- o dleniin e guidd o 1.
brauchtwagen. _

PL: Er verkauft Gebraucht- A | Ty WY
wagen.
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2. Der Gebrauch artikelloser Substantive 31 o b P

p oYYt 3o deaz 2y
202 L Gogase e aaS ecdo 1ol sl Wl B el flut e (1)

Er trinkt gern Wein. | vt s al iyl
Haben wir noch Bier? 8, Lo o JHL)
Brauchen wir noch Brot? ¢ ;-DJ Vo L5 ur” leu' Ja
Aber:

Er hat eine Flasche Bier ge- o O anlai il
trunken.

203 o (NN pa ¢ ddoaay 0L ) st fleul e (1)
Mein Vater ist Lehrer. o oy ds ‘._9_'.‘\
Sie wird Sekretrin. v Do S s g
Ihre Ausbildung als Pilotin war r o L, 5
teuer. 5 Lol foay
Aber:

Er ist ein guter Lehrer. R TRt pr
Sie ist die neue Sekretirin des LRSTRSTNELIVIUAh UV L R
Chefs. o goos ilocal)

204 ¢ i LBLia ey Joeilly oo Jtaiy ¢ 4 Ypmtegis bl g (1)
e J)___g_gd_”d__..%_‘ L Lo ..J.}.':a\..:\ﬂo.’:bj )

Er hat Hunger. S
Er hat Geld. v de— & a
Er hat Zeit. s _Sg9a
Der Zug hat Verspitung. ol s
Ich habe 14 Tage Urlaub. Pt Lg y g e
Sie fihrt gerne Ski. oot e gl o) L edda
Aber:

Er hat immer den gréBSten Hunger N BIREY Y J-:1 5 W g
(von allen).

Er liest die Siiddeutsche Zeitung. vow byt adlly
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205

206

8 eawg L e Wl Nl e, ladl e S 3 (1)

Auf Landstraen darf nicht 85w (& AR Cj o,
schneller als 100 km/h gefahren R PLYULIE 4 N L BT DR T
werden.

Nach Auffassung der Regierung LI aats, o) LY
sollte mehr gespart werden. o ) gl cn ¢ ,.5 !
Er verbringt seinen Urlaub mit u———-’ I PN R D
Wandern und Fotografieren. PSP J! Jh
Die Geschifte sind ohne Unter- d._...z.,...anuﬂ_ad\
brechung geoffnet. . S5 My
Er ist bis néichste Woche verreist. PEICTA PP | I B Y

2 ol LI e Ll it e (0)

Waren Sie schon in Siidamerika? ¢ & Jj g £ ) o‘\ B L&
Der Student kommt aus Afrika. v a8 e Bt (Ve
Er kommt aus Frankreich. N ORI
Sie verbringen ihren Urlaub in D l'“f"‘ APS BEPW P
England. 5 =S L
Wir fliegen morgen nach Berlin. o Ondy ot Ve ).Jn.;
Kéln liegt am Rhein. e fulsld J.c L.,}J,.
Aber:

In den Ferien fahren wir in die [T | oL.u 3 JLAH
Schweiz (die Tiirkei, die Tsche- \___5-5 NS 53
choslowakei; die Niederlande ( e-LmJ‘uWaJ‘ ‘ ‘-hJ}m

(PL), die USA (PL)).

Ende Mai war ich in England. l ,,JJ.A o ,JL, ,,.\ LJ
Anfang des Monats werde ich s ity gle L)

bezahlt. ,.(,_.MJ‘ Jy!
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207 RSPLLES | PYCH N PAE.EY & (V)

Einkaufen ohne Auto. s Balaze Pyl &_.,a_,;;_]\

Urlaub nach Wunsch. R T | PO P

3. Die Zusammenzichung des bestimmten Artikels mit einer Priposition
208 P GJW et e el e pas & el g paale ol ()
Praposition + dem : am, beim, im, vom, zum

Praposition + der : zur
Praposition + das : ans, ins, furs

hinterm!, vorm!, iiberm!, unterm?, oL ki e alteg oL

aufs!, durchs!, ums!, unters!, vors!, hinters!, iibers!.

Jeder kann zur Reinhaltung der ao Loy C;\ a8 85 oL
Luft beitragen. (beitragen zu) o Sle s e Blasdt s
Er ist zum FuBballer des Jahres ? S | I )fJ Low cs!
gewihlt worden. (wihlen zu) cpl— a1
Im Hinblick auf die hohen Kosten \ 23 6 g tiadl BBy
wurde das Projekt abgelehnt. Ny W | PN (1L
Du sollst beim Essen nicht immer t;j (Fa, Y
reden. o st SY e
Er hat sich beim Skifahren das b8 Lo e ',.‘S
Bein gebrochen. o tpladl e YY)
Er hat keinen Spaf am Lernen. o 5 SV A pia, Y
I Im allgemeinen nur miindlich gebrauchte Formen. Jias [V &.Mo
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210

211

il { s St Gl @Y all) 3y ey, a3l ot esB 151 (e
fooe il s e ) Sastie L (”)‘

unbetont:

Er war gestern im Kino. o bV Gow YL 8
betont:

Warst du schon in dem neuen 0oyt Lt SeS o
Kino?

unbetont:

Kommt doch am nichsten Wo- Laolllepn M E Lo o Wl
chenende!

betont: |

An dem Wochenende bin ich zu el g8 wdp o
Hause. NS Yo A P L

-L_Sg,b' LSJ ‘..__...L:u ‘j I_?_.}! ¢ Io)‘&y\ L_.u‘&aer..oy| (_J.n.ﬂ..n.uu o

Wir waren ein paar Tage am i.l.,\ deay iz
Rhein. \ )_l\

Er hat eine Reise zum Fudschi- w-” a_._L:.J., 23
jama gemacht. o st A

Ich war in dem Restaurant, das du s Y la__da‘.J\ w’ i 2
mir gezeigt hast. | ol A, e
Bis zu dem Turm, den man da hin- @l el \_..L.szs

ten sieht, sind es zwanzig Minuten. cED D yeyie s a\
Wir haben bei dem Ober bestellt, Ol o ( SV Lulb
der uns immer bedient. « sl Bds p 3y (s !
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Das Adjektiv i sl

SDPING u,,,,,m g_,,_mﬁ 4 qul PR
r——' Lf:ﬂ‘ Lb“"f" ()J_aj\ uaJ)\ L. Hﬁ\ PRET w&b.sa.qua.

1. Die Deklination | T —

TRPCIE I PV P
2. Die Deklination nach dem bestimmten Artikel (I, 17, 23; 11, 4, 7)

212 Singular (1, 17, 23; I1, 7) % a !

Maskulinum J'——S ]!

Neutrum Ll
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Femininum oo SaJt

213 Plural (11, 4, 7) !

Maskulinum, Necutrum, Femininum

214 L B oeen S1) Gt ool e, dall L (y )
( a_.JS'&_‘?-J\ P9 SpadV eV sladly o) !
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b AV LB ey condy 1N e UL, i daal) sy (v )

alle (PL.), derjenige, derselbe, dieser, jener, jeder, mancher und welcher

Alle interessantem Reisen sind
ausgebucht.

Das ist derselbe freundliche Herr

wie gestern.
Dieses Land hat dasselbe mo-

derne Schulsystem wie wir,
Kennen Sie diesen jungen Mann?

Diese neuen Bestimmungen sind
uns bekannt.

Welcher beriihmte Komponist
wurde im Jahre 1770 geboren?

Welche konkreten Ergebnisse er-
reicht wurden, ist nicht bekannt.

PRI TR TIN 3

Y S S VPR
LV i g0 el 5

oIl (08 ‘j‘:‘)-{ﬂ'
Poblell ds WV in Ghes Ja
PPN R P L IPIR TS

).-.'-f—ﬂz')tér.‘-w}"G‘
Tavy. ple s

st b G,

3, SV 3V ol ey aaall s

216 b. Die Deklination nach dem unbestimmten Artikel (I, 15; II, 5)
Singular (I, 15; II, 5) WM

Maskulinum W
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Neutrum L st

Femininum El ;‘,J \

Slas wayg o, el o ) 31 o L La.:h..«LLf_._l guls Bl Saks
(i) $lul wa, s sy W) -en dhall paalin a5l a.S.an\

Thr neuer Freund ist Architekt. o Glosape tige LIl LE, 00
Unser neues Geschift liegt in der . i, aleds 5 oy aadl Ul
Innenstadt.

Kennen Sie schon unsere neue C ot Lol U,as Jo
Mitarbeiterin?

Meine neuen Kollegen sind sehr « Ve e gus wal) ‘_,_?DLJ‘,
hilfsbereit.

Das ist kein groBer Verlust. o Gab 3 Ludadial
Wir brauchen kein groBes Haus. ¢ Yud L_._. zl N
Wir machen keine groBen Parties o Mas f....e., SPLIN
mehr. )__-.S
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c. Die Deklination ohne Artikel (I, 15; II, 17, 20)
Vol sty BV el

217 Singular (11, 17, 20) N |

Maskulinum )_S o)

Neutrum L sl

Femininum 0 Sl
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218 Plural (1, 15; 11, 17, 20) |

219

Maskulinum, Neutrum, Femininum e Bally atl _scally 5.0

ote a3 oMLl 3k Lol ¢ ot @alt LY (S 13t (y )
. ng__-’dJ\d_.w.:-_'_‘jHj|;f\)p\ ol

bel steigenden Kosten J\-u«w 8_‘53)‘ oy
bei passender Gelegenheit ule i P
mit steigendem Alter ot Y e

dsgestly ol & Pl ppay L€ Balluasd (09

220 einige, einzelne, mehrere, viele und wenige (111, 3)

Das ist die Auffassung einiger ( )‘:S‘\ )i o8 poieto | Ao
(mehrerer) prominenter Politiker. . Q::);L.J-” YO PO |
Ich habe einige (mehrere) interes- AR & L J,)_Jl i L;'.j 3
sante Anzeigen in der Zeitung o LN LI (G ‘,...{)3
gelesen.

Sie hat mehrere gute Angebote P95 gy AL
bekommen. | R Y
Die Mode bringt in diesem Jahr pladl Vae Gogall e fla
nur wenige schone Modelle. o tasdle g s Juta
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Auf der Messe wurden viele ver- dtde el pales 2
wertbare Erfindungen gezeigt. e el 35,8
Eine Messe mit vielen verwertba- Gt et 8y P20
ren Erfindungen. RPIER PR R ES ]
d. Besonderheiten der Deklination : ol W e U,
221 e Gy el )\ er ool daall i () )
teuer: ein teures Kleid
dunkel:  ein dunkles Zimmer
222 s oo e 0 Gy w3k ook Ll (v)
hoch: ein hohes Gebédude
223 pam—- (-er &_L:anJL)U-hJ\ POV R 050 A WCOR E PN | (v)
: L..a‘ J_.S:QH.-

Das ist der Kolner Dom.
Ich wohne in der Berliner StraBe.

e. Der Gebrauch des Adjektivs (II, 4) ¢ sl Jlass !
224 t i Y iy hipet B (1)
Die Reise war schon. RS VO P PO
Das Wetter wird schlecht, - o siladV oo
Zigaretten sind schidlich. o b ),L:-._.u..ll
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225 !Myy(gé:fs)‘-éﬁ*—"*ué (Yv)

Er fahrt sehr schnell. o o=l Ay gy
Sie spielt gut Klavier. o gl Je s Gies o0
Sie spricht ausgezeichnet Eng- a.,,,...l.xﬁﬂ r&ﬁ' u-fh
lisch. v 33000 A,
226 P loasewdy Vil dallcpas (1)

Sie wiinscht sich eine braune abisy Lowds g
Tasche. . Ay Ay
Er interessiert sich fiir alte Autos. R PORE 1) FCA L.“._IL P 92
Sehen Sie die hohen Gebiude da- 4—-&9-90-” La-” so Je
hinten? ?dlia Lo

227 _)_.«‘Lua.” ut.ﬂ..gc;n..ﬂ:éj\-3| ¢ d)a.SL—«JS:; u-’:-fL.-MJ‘L:.-v‘)C‘M! J.::b (i)
etwas, mehyr, nichts, viel, wenig A ool |

Die Ausstellung ist nichts Beson- [ O ,.«u.J\u...J

deres. . Aol dad 5L

Er hat viel Interessantes gesehen. . ‘j)-“-S awle fLoal 4,
2. Die Komparation il =i
a. Komparativ und Superlativ (I, 19, 20; II, 4) Jaadly s, \e,))

228 Jia ¢ Jeawdt Jﬂ\)}m)wijmud\ u_,La. ok daall ()
~St~ .L:~L3 ¢ -er Al d..-)‘.an‘ Ly . J.p-}“ Ja»‘ d-u:-
o (Lad vy Gast Lty J__Mas...“a__a.a.o&.s

schon schoner (der, das, die) schonste
klein kleiner (der, das, die) kleinste
interessant interessanter (der, das, die) interessanteste
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229

230

a__anll L..._,., ‘ L....-\sz‘t_al.-\.f.ﬂ_bw_;.” .-L:-L d.a)‘_ﬂn.“d_.—w (\' )
Wir brauchen eine groBere ds J glias
Wohnung. 4 G i)
Unsere Wohnung ist kleiner (als )M‘i Lias
eure). . ‘.S.m o )
Das Empire State Building ist * G gl ®
hoher (als der Eiffelturm). .« J_a_.l T o) ¢_I.d

O

‘_AJ‘.JL.Q..-).a..J‘d‘.J‘&o @;L Lf_.ﬁl

Das schnellste Flugzeng fliegt s 3yslop

3000 Stundenkilometer. o aslud) B SV

Der Fernsehturm ist das hochste o o £

Gebiude der Stadt. R WS VIV S | PR

Dieser Krimi ist der interessante- - i g |.,J_.,E;_ll | 1
L O -

ste, den ich je gesehen habe. &w L _bla ol aled

Dieses Gebidude ist das hochste el FY-YN L I TS
T o™

der Stadt. P EN-PRE N | BRI

& e
s -en .adS}:Ja) am..;a'.é}.m Jzu.a.ﬂl“ J_gs‘ (_994")"""” d.s..,a_” L,_’;L‘,'

Dieses Gebaude ist am hochsten. v ghe U,_LJ TS
Auf Autobahnen wird am schnell- _ Ay a8l 958,
sten gefahren. (Adverb) e ola Yl ke
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231

232

233

234

b. Besonderheiten der Komparation (I, 20, 21, 22, 23, 24; 11, 21)

- -.. L3 - * l..”
ta,ld) e e B a5 -ef

idall Jeis o Uspals

ger o piiadl laal (y)

teuer teurer (teuerste)
dunkel dunkler (dunkelste)
. . 5 i

PG asb (el ahilet Sy clhallass (1)
alt alter alteste
grof3 grofer grof3te
jung jiinger jlingste
lang liéinger langste

: ol Llesclball as (v)

hoch héher hochste (am hochsten)
gern lieber liebste (am licbsten)
gut besser beste  (am besten)
viel mehr meiste (am meisten)

§ sl o] Bl o3 22U0Y mehrund weniger owaall L, dane (¢)

Er hat mehr Zeit als ich.

Die Studenten brauchen mehr
Geld tur ithr Studium.

Er hat jetzt weniger Freizeit als
friiher.

. u&a)juéja.&c-
}H}A o_‘_LI:,M
r—M‘J-‘J)—S‘

Y\a__sbst_a,

J.asd..)u.q J_q\
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c. Der Vergleich (I, 19; 11, 21) a5, o))

235 oals' Lneg 8,000V dapo daniwde oS s ondyb o U (y)

Er hat einen interessanteren Beruf r.m\ o,
als ich. 28
Die Kirche ist hoher als das Oe Lb-!"‘ a...wSJl
Rathaus. N TR

Er kam friither als verabredet. NN Jé Jang
Die Hochschule hat mehr Studen- ,5 Bl Bl
ten, als wir gedacht haben. U_qu | B L
Das Buch ist interessanter, als ich r____q,\ oo
geglaubt habe. c o astedS s

1 owie - L.S).aJ.a 9

Schreibe bitte so schnell wie SV ellas o
moglich.* . oEYu Lay
Er spricht so gut deutsch, wie er acld Ve uss, 40
schreibt. o Loy 15 T

owie g als e dalss 3bLJ aa,

1 Wird regional sehr hiufig auch vermischt: Er ist groBer wie ich.
2 In dlterem Deutsch hiufig: Schreibe so schnell als méglich.
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3. Die Zahladjektive i daalled L aa

237 a. Die Grundzahlen (I, 4, 5, 20) R I R JUI |
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238

239

240

s wieviel? .a_n-ﬁ-ad-tni“ L,&JLH (y)

Wieviel Geld hast du dabei (= bei ¢ up 2l oo e S
dir)? — 50 Mark. v Ble s —

2 wie viele? W oasd) o cﬁ-«ﬁﬁ

Wie viele Sprachen sprechen Sic? £ rﬁ.u s '5
— Zwel. Cra—)

Er trank drei Glas Bier. 8 g0y WL [
Sie nahm vier Stiick Zucker. 2 P tbs - )| wasl (oo )
Ich mochte mir zwolf Weingliiser wadid (g 'i T L J'
kaufen. ,..>J\<_,.. Oa pis )

by ((dedlaall 3 lS)u\)MJ\ Jis oY ol el Lg.l::.u

e und

23 dreinndzwanzig
31 einunddreiBig
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241

242

243

s L he Bandy Suall il A BK (ems) Al j‘.ﬁ( ¢ )
ooV J,

41 einundvierzig
101 hunderteins

eyt SV o W 0" Ll ” 57 pude” LB e (o)

:-(e)n'é-“—-:}-:

1000000 eine Million
2000000 zwel Millionen
1000000000 eine Milliarde
2000000000 zwel Milliarden

fpady” anly” el Gle Jus BCIN BT ()

Ich méchte einen Espresso. (Vasly) supa! oloud )t
Sie haben eine Tochter. e (Baalyy aut

M L-')-&’J) s ‘.o.aw‘” ‘J""‘}” .J-J.n._“ dn.&l—u.: .133

Einer der Bewerber war perfektin O A2 1 s o8
Englisch. o agpdac VY ey
Die Firma konnte nur einen der Crtd (Cye f)d\u.ﬁo::
Bewerber einstellen. o Omediial) o dits uslg

JPOR RO SN | RENTPYI LR

Wir sind bei Lektion eins. V(% )L_,..J.\J\ & O
Fragen Sie bitte in Zimmer drei. ¥ ( f-s ) 45, 42 JL.\
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244

245

~ . . ’
b 38 sty ! (y )
1976 neunzehnhundertsechsundsiebzig
1832 achtzehnhundertzweiunddreiBig
¢ dm il sty Buus 5 e W Rall J6 J1ult dusnll il
Goethe wurde (im Jahre) 1749 &P e My
geboren. v e (ple)
(I, 5und I, 8. 156) w83l (A)
Es ist dreizehn Uhr. o (b iastdl oy gy dell!
Es ist zwanzig Uhr. o (Tl a2 ) v el
Dagegen umgangssprachlich: s JLas awladl s Ul d b
Es ist ein Uhr (mittags, nachts). o Flas sl ) Tustyd) delll)
Oder: Es ist eins. . aasldl Lol 2 50
Es ist acht Uhr (morgens, abends). Y R /L,,L,_,o) pim B | i T
Oder: Es ist acht. ¢ Sl Ll x P

PR A St -1 [ PFPRATEIF DL [ SO TTEN T L IROWN | 5 %A L
i Lb)..:y)a_.«.“ J}‘-J-?

Der Zug fihrt um 9.15 Uhr (neun asludt o ksl o3,
Uhr fiinfzehn). e 1o daBally ial)
Das Flugzeug geht um 17.10 aeludV 3 sUall adas
(siebzehn Uhr zehn). . e e dadally jacia L)

138



Podde) Blus a8l o nach 5 vor a0V G Jlaa )

Es ist jetzt 5 vor 4. e o Yg oYV aslll
Es ist jetzt 20 vor 7. o S8 Wy o8 Gl
(oder: 10 nach halb 7) o (bl Gati, aasdyis )
. . . 1 —
Es %st !e_tzt errtel vor 2. : ) S Y i) oY sl
Es ist jetzt Viertel nach 2. T I L
.l Ay . c____f).' 9 d...:uu Y 8¢
Es ist jetzt fiinf vor halb 3. S 101 | P TP T
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246 b. Die Ordnungszahlen (I, 14, 18) & g OV ¥

nnnnn

247 ¢ J;}H: a_u)_,J\ 59 ) _,LM‘ _,_Tl »wwum)_.]l J el (y)
r—jc-j‘{—kﬁ__._._a@". : ‘@3:'?&3)&%@‘16@{‘_}}
sl e Lol U cpniag o

Er bekam den ersten Preis. . U,J;)H oLl e Jas
Gehen Sie bitte in den zweiten L.)Ji ellas oo I
Stock. LJ| 3\
Fahren Sie bitte die zweite StraBe — g 3, L.«JL ) Js 0!
nach rechts und dann geradeaus. d_..,LJ & Lt 5 uw—”
ohsb) LJH RLPY
248 1, 18) g, L= (v)
Heute ist der 4. 9. (oder: der 4. g—' 1 5o a5t
September; der vierte Septem- o et ()0
ber).
Sic hat am 14. 4. Geburtstag AR TR L P
(oder: am 14. April; am vierzehn- o (et y )
ten April).
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f it gl sl aud S Yy 0 sasat le LIV &l T

Berlin, den 13. 10. 1975 (Briefkopf; sprich: Berlin, den dreizehnten
zehnten neunzehnhundertfiinfundsiebzig)

b et g e gl

‘ Der wievielte ist heute? —~ Heute ist der 5. (Mai).
. (Oder: Den wievielten haben wir heute? — Heute haben wir den 5. Mai.) |
i J

249 ¢. Die Bruchzahlen P, |

250 2 ohalb-" s " WS s jeuSI e pmlY ()
Er war ein halbes Jahr im c pWWlalda a8
Ausland.

Wir haben nur noch ein halbes rLL g LOos
Pfund Kaffee. . | s Jb, Gas
Der Zug kommt in einer halben da, NG Lo,
Stunde. o sle bl
Er war ein zehntel Sekunde' o) ey gyl U!S
schneller. ’ a___..,L

Unsere Giéste kommen in unge- oy Ldgis J-A-’
fahr einer dreiviertel” Stunde. caslo g, ‘ d-‘)L & o~

1 Schreibung auch Zehntelsekunde. Lf"a"“"‘] L(,....a uiﬂ-' -

% drei und viertel werden meistens zusammengeschrieben.‘.pé.n.g Qe LJ U'-¢ .
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251 " e Wl Vsl Sl LBy ¢ flat (IS0 g oS (¥ )
: die Hilfte 455 3o (ovt®

Ozeane produzieren etwa zwei b s e oz
Drittel unseres Sauerstoffbedarfs. u...:....,.S b P l:.L=~
Viele verbringen ca. die Hilfte ih- s> 9 ,ﬁ]‘ (_,_as..
rer Freizeit vor dem Fernseher. g u}'ﬁ*-u‘ plo! ap sl 5y
252 d. Die Einteilungszahlen doastlcsy, i

b anly el el ol G i) Jasnl?

Ich brauche keinen Fernseher, é O }_, )3__15 oJ st Y
denn erstens ist das Programm oft - J_J\ 49 Y
schlecht und zweitens habe ich zu- As, ug L..,L_g ¢ ey
wenig Zeit, s 5o
253 e. Die Wiederholungszahlen a4 ;1 )_S.:J\ Sy, b

Wir waren schon dreimal in den .L_,)L \_S @_w

Jetz? habe ich schon 'zwelmal ge- i U'SU._,_J

schrieben und noch keine Antwort s Lils @’( als
| erhalten.
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Das Adverb R |

— heute i) Ggyh Lol 3l SUBY 5ty anll Gspanall el )

Ay bl slar VL G b e (1 pie —  hier

Ll VLS (0 irglich  — abends, i) @sU)!
i i ,|¢>,' ”‘,_._._; M‘&L—d}s 1ol L.éj),lﬁa_“_)j.) LL@-' b

254 ¢ T4 Gt il ls Lot ) leteblo o bt cdhe Y (y)

Er hat schlecht geschlafen. g, (L) el
Der Zug ist piinktlich ange- v ausge B Ul Jo
kommen. o (i) s Ly, 0 o8
Er war kiirzlich in Rom. s hos U,.‘;L_..ﬂ
Er kommt bald. SES P VIENTC I
Sonntags ist er nie zu Hause. o L bl Juy
255 (Gt lio Mol e V) Gyl eais Sa2 (1 )
Er téhrt schnell. ¢ A Igd 50
Er ist heute schneller als sonst ge- ¢ )M\ . gl I,
fahren. . ol s
Auf der Autobahn wird am " oL T e 0 ued,
schnellsten gefahren. . u_{i b gl
- b plest @ NGyl s (v )
hier, da, dort usw. Oﬁ. s,k
damals, friiher usw. oleyu,b
gern, umsonst, vergeblich usw. Jis ,i aaS U b,
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257 Wortstellung (1, 8)

Das Taxi | kommt.
Jetzt kommt das Taxi.

Sie ruft
Gleich | ruft sie

Die Post | ist
Da vorn| ist die Post.

das Hotel an.

das Hotel an.

da vorn.

v sl s d) e GBI GBI Gynalt Jedll Ssn,

r._-d

-

s ¢ ol b Y3 sl aladt o,

B e 2SN gy Wlls 5

: oS, b o (JW ) aaSIV s, b

Bus in die Stadt.

Wir gehen heute abend dahin.

Jeden Morgen fiahrt er mit dem

il o VL |

"'Lu.otf-e.m..:l.ia_é
. e I gl

: a3l J.ﬁi-&'g\ Lﬁ""i" ‘ )E‘a.oo\o_}k.éjjbo.n)ﬁs‘ Jgmg Al B —

zurick.

Er kommt jeden Tag um 6 Uhr

5 K e
I SUE) D | 'Y DV | R
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258 1. Lokaladverbien OENG,, b

o WP o s, e Jly ) s o) oS ol Jups — |
. ( wohin? 5 woher?

259 wo? ? ol
hier
Der Brief liegt #ier. . Lo ( 3 Jg>g0 ) ‘a_]Lw)Jl
da, dort
Da ist das Postamt. v el s
Wir sind oft dor. « s 50 L8
draufien .
Ich bleibe noch ein biBchen Ve gl (s )
draufien. sl ans L
drinnen
Hier drinnen ist es schon warm. . Cfeto st s L
aufien
Der Mantel hat auflen Leder — ERIENE SNV 2PN
innen
—und innen Pelz. 5 @ RS - 1| il
dritben -
Da driiben steht mein Wagen. v b (Vaay) dls
oben
Er ist oben im 5. Stock. o ool 3RIL 545 40
unten
Wir sind unten im Parterre. . w_.,bJW b o oo
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mitten
Wir wohnen mitten in der Stadt.

rechts
Rechts vom Eingang ist ein Schild.

links
In England fahrt man /links.

vorn
Da vorn ist ein Restaurant.

hinten
Da Ainten ist der Bahnhof.

iiberall
Wir waren iberall,

irgendwo
Irgendwo wird er schon sein.

nirgendwo
Wir haben ihn nirgendwo (= nir-
gends) gesehen.

o B ddY S gt

o Ll Lulast 5 g ust,

. b Golod lie
R EL PR TS T
o S @S

. L.(_')ﬁ; b ot

260 wohin?/woher?

hierhin (hierher)
Lege die Briefe hierhiin (hierher).

dahin (dorthin)
Lege die Briefe dahin (dorthin).

hinaus/herein

(= raus) (= rein)

Geh mit hinaus (= raus). Komm
herein (= rein).

. Lo Lmu\.,U::.&J\&‘é

. db.mul.,‘.b.:‘-ﬂ&b

pp-=e T—>!

!J_—._'»J
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nach/von drauBlen
Er geht nach drauflen. Er kommt
von draufien.

nach auflen/nach innen
Das Fenster geht nach auflen und
nach innen auf.

hiniiber/heriiber

(= riiber)

Wir fahren auf die Insel Ainiiber
(= riiber).

Er kommt von Déidnemark Aeriiber
(= riiber).

hinauf/herauf

(= rauf)

Er geht die Treppe Ainauf
(= raup).

Er kommt die Treppe kerauf

(= rauf).

hinunter/herunter

(= runter)

Er geht die Treppe Ainunter

(= runter).

Er kommt die Treppe herunter
= runter).

nach oben/nach unten
Er fahrt mit dem Fahrstuhl nack
oben/nach unten.

mitten
Die Autobahn fiithrt mtten durch
die Stadt.

nach/von rechts
Das Auto fuhr nack rechts/nach
links.,

e e by ls angs
c {or) il o

W2l =448 a_.tgl.l\
& C

&) Bl W S
ﬂ\g_uL,Jl

‘ J & szl g0
( 1)

rJM‘ Lanou
. (Muw‘j)
I‘JDL'“J‘ ooy
' (ijst_.,d_s.m.‘\})

. a_i.!a_lg g_J_.aJJ .”

.L-SJ\:s_,wmgﬁ,;
. _)l—-“e.‘-” /u-“-‘J‘
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261

262

nach/von links

Das Auto kam veon rechts/von
links.

nach/von vorn
Sieh nach vorn. Das Auto kam von
vorn.

nach/von hinten
Schau mal rach hinten.

iiberall hin
Ich mochte iberall hin.

irgendwohin
Wir fahren jetzt irgendwohin.

nirgendwohin
Er mochte nirgendwohin.

weg
Gehst du heute abend weg?

oo ol el
" JL«....J‘/‘,..m...l\

. L,\M |)_Js>.¢

o oelals L)
. ot S & 3! o lendl asg

(-3 &
. O\S‘,d}h,m_;,, ol Ly Y

O -S|
4__._L::a.. "‘wm;_l.nﬂ.”cﬁ hin- ‘J"‘G (\)
PPN Ls.aﬁ).-dl ker— Joo iy ¢ a s

Wo gehst du hin? (oder: Wehin gehst du?) NPT U_i_ it

Wo kommst du her?

(oder: Woher kommst du?)

g_y—-—‘LL)"L)“

Lolas 7

: ,__,ij__,. )

Er kommt die Treppe runter.
(= herunter)
Wir gehen noch eine halbe Stunde

raus. (= hinaus)

DL S

(rﬁ““u”
k-%.a.ad.h.l C)_S-u
. Al
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263

¢ b, an Ls ey Jeb JI Aer )

hin ‘,.a.._‘:Ll)__,_S (‘uz
J

(HI, 4, 13) ¢ J-@L’J‘u‘.ma.uri).:-w)}&o . i

Kommst du zu der Party? Wenn
du kommst, komme ich auch hin.

Heute abend ist die Versamm-
lung. Konnen Sie fir mich hin-
gehen?

Wir konnen den Wagen nicht
holen. Bringen Sie ithn doch bitte
her.

Haben Sie den schweren Koffer
allein hergeschleppt?

Er ist gerade hinausgegangen.

IThm ist der Loffel herunterge-
fallen.

CPER I sk e
o o) ey o

¢ s j'é,_.,l i

- S (5‘”
il Ja

. G;JJ O.:- gl
. 'd_.ﬁ_n_ln.l- L ‘ d—:.nk-—‘-ﬂ-g" "j

2 oweg e b st s Gudais

Hat schon jemand die Post wegge-
bracht?

It L .J..-...‘ia_..m..)d.m
P IR | N |
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265

- damals

PRS- LN L TCTE VRN P0G DUV A DAL A

2. Temporaladverbien

NN o algadl” 6
ssber (1A oA P sl

Ein Gulden war damals (im 18.
Jahrhundert) soviel wert wie

heute 20 bis 30 Mark. - Sy sly.
friiher

Friiher war alles anders. bt Sl
ehemals

Er war ehemals ein bekannter Byyma el o6
Dichter. e Iy ) i

kiirzlich/neulich/vor korzem

Er war kiirzlich (= neulich, vor Bous by, ol
kurzem) in Rom. v (B s dia)
(so)eben/gerade

Sie ist (so)eben (= gerade) ange- o Nedog Lot
kommen. < L—=y

ot @L@J‘ TGN EN L,Js..,'l-y_l.., e

(so)eben/gerade

Er kommt (so)eben (gerade) ins ,_‘.‘31 Ji 5o
Zimmer. < el
Die Sekretirin schreibt gerade (NP O | P S

einen Brief,

jetzt
Es ist jerzt 5 Uhr.

nun

Was machen wir nun? ? ot Jais VoL

heute

Heute ist Sonntag. BREEES A Py y pval
150

266

267

heute morgen/mittag/nachmittag/abend ‘

Heute abend gehen wir ins
Theater.

heuntzutage
Heutzutage ist vieles anders.

padl M e |

O U | I |

< el e Y1 o S s,

RS B GO | - TC AR PN ) JU R R

bald 4 _j
Ich bin bald wieder da. s W yel oo !
gleich/sofort '

Ich bin gleich (= soforr) fertig.

LY (.JaJ.‘J.} WL

heute/morgen (abend, friih, mittag), iibermorgen

Wir fahren iibermorgen nach

London.

einmal
Kommt doch einmal (= mal) zu
uns!

spiiter

Spiter wirst du dir Vorwiirfe
machen.

kiinftig

Werden Roboter kinftig die Ar-
beiter am FlieBband ersetzen?

N (Y GLSIN e S
ThLN et e Sl

: )—*—"‘T‘;'j}:-' bspy, b g

zuerst — dann
Zuerst war
dagegen.

ich dafiir, dann

zuniichst
Horen Sie zundchst die Nach-
richten,

« p 4S8
i 4l Y,
caTblep

VO
o e
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264

265

2. Temporaladverbien

oy, b

s ol o s e da b La

damals

Ein Gulden war damals (im 18.
Jahrhundert) soviel wert wie
heute 20 bis 30 Mark.

friher

Friiher war alles anders.

ehemals
Er war ehemals ein bekannter
Dichter.

kiirzlich/neulich/vor kurzem
Er war kiirzlich (= neulich, vor
kurzem) in Rom.

(so)eben/gerade
Sie ist (so)eben (= gerade) ange-
kommen.

\J‘_.J_,T” PJ\”
sslaw (VA uﬁ-“yu‘)
°r}——-J ey sty

o Valzss, ‘u_&JQSL_.{Jé

bypmo Lels o8
. d)—.—.al...a‘.)

o (ep s L)

oNedoy Ll
" (\_f.m"j:..l)

p g laall e as e Ju oy — ¥

(so)eben/gerade

Er kommt (sojeben (gerade) ins
Zimmer.

Die Sekretirin schreibt gerade
einen Brief.

jetzt
Es ist jetzt 5 Uhr.

nun
Was machen wir nun?

heute
Heute ist Sonntag.

}]I Ji o0
" d,_>..>J J‘
,S“J\LS_._M

Ll.“..:- d;.u
" u\_Ja.z.N LS pur

Vo N sl

» 'C'Luwu

?C;S“ Jeas Vol
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266

267

heute morgen/mittag/nachmittag/abend

Heute abend gehen wir ins
Theater.

heutzutage
Heutzutage 1st vieles anders.

pod! i o 8
. ! G

. '.},J\),.\J\ w)-'-s‘—lL-N

S V900 | R FL. I T P S VI P

bald
Ich bin bald wieder da.

gleich/sofort
Ich bin gleich (= sofor?) fertig.

heute/morgen (abend, friih, mittag), iibermorgen

Wir fahren iibermorgen nach
London.

einmal
Kommt doch einmal (= mal) zu
uns!

spater
Spdter wirst du dir Vorwiirfe
machen.

kiinftig
Werden Roboter kiinftig die Ar-
beiter am FlieBband ersetzen?

+ \2“_} J}SL..«:

N 1 VS (Ua_‘:':‘) W‘Lw

T CTE AR N

I o)) ang Go

Mite I LV Do S
N R R S TI

1 pSedadssdd,, b g

zuerst - dann
Zuerst war
dagegen.

ich dafiir, dann

zunachst
Horen Sie zundchst die Nach-
richten.

151



vorher, zuvor

Ich sage meine Meinung sofort,
aber vorher (= zuvor) habe ich
noch eine Frage.

Er ist schneller gelaufen als je
zuvor.

dann

Ich habe meine Priifung gemacht
und bin dann ein Jahr nach Eng-
land gegangen.

danach
Sie haben drei Monate Probezeit.
Danach sind Sie fest angestellt.

da
Niemand ahnte etwas. Dageschah
plotzlich das Ungliick.

nachher
Und nachher bitte einen Kaffee!

hinterher
Er war hinterher froh, daB er
nichts gesagt hatte.

zuletzt
Zuerst kamen die Damen, dann
die Kinder und zulerzz die Herren.

schlieBlich
Die Besprechung dauerte zwei
Stunden. Der Diskussionsleiter
faBte schlieflich die Ergebnisse
zusammen.

inzwischen
Ich mache das Abendessen, inzwi-
schen kannst du ja telefonieren.

'—LA—-u-u’“ .‘"r.:-r LQ-LR..-}

Hoas lel _u.\q_.o

colss ol
RRIPY 25 (e 9945 Lo sy

4-7“-: Lopue 8 Lo e, -

\2’ \L_.a\..l...mJ‘L_."\.a-
L b iy Jab Y

'l ‘““ Lwt_):até.:_n #
bk Tty
® Cjt;_'l_l_] }.:.-j,o .dj -L;J‘

adkiu ¢ fLaadl 32 ’iL.......,'

¢ Uj_%.LJLJ_..a.u
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bisher

Ich hatte bisher keine Zeit, dich & s ui f.J L-;SU
anzurufen. cAosa b el JasYes,
seitdem

Ich war seitdem (seit unserem el o us Yeadswd
letzten Treffen) so beschiftigt, as,d (e s i)
daB ich dich nicht anrufen konnte. LW pla) ‘,J !

: )‘Ji:-nj J..J)j‘ w_l.c ._l-l.a"k_é’).b _—

nie

Ich war noch #ie in Griechenland. LB L\ ‘_Sf'-d
niemals i

Er wirde niemals viel Geld fiir Lol Voo 28 L o
eine Reise ausgeben. S PO R V1

selten, fast nie, kaum

Er ist nur selten (= fast nie, kaum) uyi b tas 1,0L 40
zu Hause. vl [ ass DB Y 1)

Schneller geht’s kaum (noch). o @yl el PR NG

manchmal

Sie spielt manchmal Klavier. o st e LL_J Sy as
ab und zu, ofters i .
Kinder sollten ab und zu (= ofters) o Vsl oV JlabYY Lo
im Haushalt helfen. o tadl Jos &0 >~y o
0“, hﬁllﬁg ] &

Er kommt oft (= hdufig) zu spét. o Lalns oL L 2
meistens, fast immer _
Sonntags geht er meistens (= fast Ldle sl 2llicn 4,
immer) zum Fuf3ball. . pdl Pl 1 Lo Ll )
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immer, stindig

Fahren Sie immer geradeaus, ¢ pLdU st o 3, Ll anye
dann kommen Sie zum Rathaus. 5 JJ..J‘ Hho J\ Jas 5 e
Er ist immer (= stindig) unter- (_9—-19 Lasloe o
wegs.

jederzeit .

Sie konnen mich jederzeitanrufen. ey sl B s
stets

Sie ist szets gut gekleidet. ol Wi LSty (0
einmal, zweimal .

Er hat mich schon zweimal ge- I 3 Lee oadipe L5-.JL«,
fragt, ob ich mitkomme. - (4= ) I LA_.S
jedesmal

Er ist jedesmal Zweiter. - T JS BN g
ymehrmals

Er hat mehrmals den Preis ge- a5 _sJl 5
wonnen. e, Lda e
wieder .
In 2 Tagen bin ich wieder da. o Coge Ao aclh Lo 0,5 k-
erneut

Sem Vorschlag wurde erneur ab- BEERE IS TV NI 0 -
gelehnt.

taglich, wochentlich, monatlich, jihrlich
Er verdient monatlich DM 5 il ¥ s s u_q.ui

2000,~ et B

montags, dienstags . . .

Sprechstunde dienstags von 9—12 BN ¢ Bl )
Uhl‘. . " \' — ‘l ()
morgens, mittags, nachmittags, abends | |
Abends sehen wir immer fern. o LBl i il s las B,
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friih — spat

Er steht friik auf und geht IR s BB e

trotzdem spdr ins Bett. S FEN LAY N TR

erst — schon (bereits)

Es ist erst 9 Uhr. v amw bl g aa a) el

Es ist schon (= bereits) 3 Uhr el conl Jad

nachmittags. o B e I

lange

Wir haben schon /ange nichts elie 182 o o
| mehr von Thnen gehort. . absb duad (el )

langst .

Der Brief hitte /lingst da sein kbs N s liieny &

miissen. C e e oy B

weiterhin .

Ich wiinsche Ihnen weiterhin viel 2o s

Erfolg. o Boedl) gl

monatelang, jahrelang

Er hat monatelang auf sein Geld 8 Vg5 aus)

gewartet. . g9 B o)

) 3. Interrogativadverbien AP VIMD L B JEN 1 ) Sy, b

clsto Y R A d L YT S

wo

Wo wohnt er? In KoIn? 0 La.lS o T o
woher . .
Woher sind Sie? Aus Miinchen? O Eae oo Tes) ) e
wohin .
Wohin fliegt er? Nach Hamburg?  ogele JV L o)
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wann
Wann geht das Flugzeug? Um elf?

wie lange

Wie lange bleiben Sie in Salzburg?
— Nur eine Woche.

wie

Wie heil3en Sie, bitte?

Wie spit ist es eigentlich?

Wie hat Ihnen die Reise gefallen?

warum
Warum machen Sie keinen Ur-
laub? — Weil ich sparen muB.
wieviel

Wieviel hat er gewonnen? Eine
Million?

wie viele
Wie viele Sprachen werden in
Ihrem Land gesprochen?

©yy il €l fis

C)."‘)JL‘:.L.‘;Q Ll Yobo Lo

-..!...1--3&}.4_..4..;‘

el e o sl sn L

? aslud)
EJ_-&-U,J‘N LL.:)&‘&JL%

Y 1Al

1&-—&.:-..: &NH

.? d)L>Li.s
o Lasl o

¢ s s Nl
() "(5

o siiwedt e LU J..u:ff
oSl s ( By
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Das Pronomen y i)

r My )
A : Sy iSle S IV e
(...d.g SquS)dg—ﬂa)J‘o-aDl(ooo.L}ﬂJ‘ )
i o hped) Y Ldan 5 ol o lanady ((auSaial ) Gslalt sloadl
1. Personalpronomen dosedl slall
a. Formen (I,1,2,4,8,9,11,12,13, 14) @ 2l
1. Person

| Singular

> Plural { o) &4_-_,._[1

1 Der Genitiv des Personalpronomens (meiner, deiner, seiner/ihrer usw.) ist selten.
Er tritt nur mit einigen Verben auf, wie z. B, gedenken: Uberall wurde seiner gedacht.
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2. Person oot Bl id e ¥
273 Singular (n..J} iy did)

274 Plural (o /pl ) gend

275 Singular (¢hobn) eV eblsal o gl

276 Plural { &2l ol ) o b laall aaald

( Lga ]} &_AJ.J\Q.L»!NM sl (oLl (_]3_!_:.._“0.._9_, Gk
- )S.J_.a.“ 3 C,_‘;'J JﬁJ‘L«J@‘.).a.U C_La.a Ste ,a.o..aJ‘ (.J (5«;.‘»

! Der Genitiv des Personalpronomens (meiner, deiner, seiner/ihver usw. ) ist selten. (Es gibr
hier viele Theater: Es gibt ihrer viele.)
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3. Person L) ) RUPR- S

277 Singular (R /52) 2r—iall

Nominativ: er/es/sie:

Er 1st Journalist. R TPV
Es (das Studio) ist in Koln. s LiS & ( POE. TN ) !
Sie ist Lehrerin. ) . ST
Akkusativ: ihn/es/sie:
Wir sehen ihn ndchste Woche. . P stall &,.,.“.'ﬂl o ol
Ich habe es (das Buch) schon gelesen. . S ) a5l 5
Ich habe sie gestern getroffen. . oYL ULl
Dativ: ihm/(ihm)/ihr:
Wie geht es thm? Pl S
Hast du ihr geschrieben? : Lf-J ‘-—'--S Je
Genitiv!

Y78 Plural (o /po) &—-“-?'J‘

( SLdlial Il el Slad) ibgal ol )

L Siche dic Anmerkung auf S. 158
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b. Die 2. Person Cbls ! e b et

279 ( du =l )y adte bl (@K, ) e das Jeasd |
( ) Sowa - (1)

‘\_B.J__..ya\ﬂ, 3)_._,...0\2\ Mo B o ( ihr = L)-:-’T/f‘s-’l‘ ) Qs Ram g

. UJL'—‘LAJ\’

280 b Sy a8l Slosy ihr 5 du S Sl 5 (1)
Zum Geburtstag wiinsche ich Dir gk f3 2 u"“""“
alles Gute. e Bade dubibenlig
Wie geht es Dir und Deiner Jlag elilsi4S
Familie. o
Wie geht es Euch? ® SIS

281 Lasloof) gexdly Sall Sie s i bls s (3
(po) pexdleladt o Jall Sty ¢ Sl Slasy alsly sal

Konnen Sie mich morgen anrufen, Logads o law Oi el St
Frau Fuchs? ® o gd (plo) dul ¢ Vs
? 3| A . i]w
Haben Sie Thren Pa53? P e 5l el “’LG” C‘."“J"b
; y i ot O
Woher kommen Sie, meine 381 DL FER P
Herren?
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¢. Das unpersonliche Pronomen ,,es* " es " ja.all

NV 3 dentud ¢ o b sad 3

. -lein o\ -chen Jre L)

| das Buch = es das Madchen = es
das Licht = es das Fraulein = es

283 els w;é,,a,.]\alr—\.éwdfas,, Jeal Q‘i.-'a‘\..a:.,.” es " cady VOV (Y)

Es passieren zu viele Unfille auf ° DS Ny gl
Landstraflen. .3
(Auf Landstralen passieren zu

viele Unfille.)

Es ist niemand gekommen. castel ol
(Niemand ist gekommen.)

Es haben zwanzig Personen an Laiid ogptedd sal
dem Kurs teilgenommen. o (il y Gl

(An dem Kurs haben zwanzig Per-
sonen teilgenommen.)

te

Japmall dunadl dasd! 3 St V5,

Es wurde viel {iber das Gesetz dis- o Mials stV 2555
kutiert.

(Uber das Gesetz wurde viel dis-

kutiert. = Man hat viel iiber das

Gesetz diskutiert.)

Es wurde mehr Urlaub gefordert. o idleall J}L" FENONIC
(Mehr Urlaub wurde gefordert. = |
Man hat mehr Urlaub gefordert.)
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284

285

b dsp il N7 es T e (Y)

Ich finde es nicht richtig, da} eine
StewardeB mehr verdient als ein
Lokfiihrer.

(DaB eine StewardeB mehr ver-
dient als ein Lokfiihrer, finde ich
nicht richtig.)

Es ist schwierig, jemand vom Rau-
chen abzubringen. |

(Jemand vom Rauchen abzubrin-
gen, ist schwierig.)

Es scheint nicht mdglich zu sein,
alle Arbeit zu rationalisieren.
(Alle Arbeit zu rationalisieren,
scheint nicht mdglich zu sein.)

o \Mwwts..,j
Dkl 5t o S

g e

CI E B

Es regnet.
Es klingelt.

Es ist schon spat.
Es wird kilter.
Es bleibt schon.

Es geht mir gut.
Es gefillt mir hier gut.

Was gibt es im Deutschen Mu-
seum zu schen?
Worum handelt es sich (geht es)?
Um die Arbeit?

Er hat es eilig.

Erhatesim Leben schwer gehabt.

L

*

s gl _d\)

« 24 __9}_” _-.."
. J’L: 2
.)L&JJQ.‘ },.._“)

Gaiall (B g Vol
(’a I (ET \_AJEH

—a 3! a-—l-u. ,
TR

YURON pC) KL
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(. Wortstellung dasdl Sleallcwys

Ich gebe dir heute kein Geld. o Vg 85 p01 ;L.J.-:;! i

2 Jadll pulynde J}")d-]L"u (T)
Liiah . (# J‘)mJW‘Jﬁ(M‘)&M‘WL_\

J-"ﬂ-”f——‘hpd-*-w"-*«-]}-“ﬁﬂ-”ﬂ—w -2

Sie schreibt ihrem Vater sofort einen Brief. Llas Lo adld s
Sie schreibt ihm einen Brief. CLbbsa e
Sie schreibt ihn ihrem Vater. Aaallda S
Sie schreibt ihn ihm. . aJ ) o dao S5
e. Die Pronominaladverbien (II, 1) A_:S o)l oy, al)

286 L...S ‘.9_,.!:: ,S,.J wo- 5\ da- Jjbjle)_.,J!u}),.l_,a_., ﬂs )

o r‘-&@y‘ SLie -r- U)J-Lﬂa.;a-a '—I)A.uu ..-L.n.......z > "'9)}'{.)

Priiposition + Akkusativ: wodurch — dadurch; wofiir — dafur; wogegen —
dagegen; worum — darum.

Priiposition + Dativ: woraus — daraus; wobei — dabei; womit — damit;
wonach — danach; wovon — davon; wozu — dazu.

Priposition + Akkusativ oder Dativ: woran — daran; worauf — darauf;
worin — darin; woriiber — dariiber; worunter — darunter; wovor — davor.
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287 Lol .t e o s ls o—‘*a-f{zﬁ-‘fs)‘*-”f—‘bu‘ Jdoniud (7))
PRI OV | W PRSI | FE PR P FUC) [P

Er beschiftigt sich mit seinem voable s awds Ja
Hobby.

Womit beschiftigt er sich? — Mit ¢ Jady o
seinem Hobby. canle
Beschiftigt er sich oft mit seinem ¢S anle Jidn Js
Hobby? — Ja, er beschiftigt sich L iy ¢ pms —
oft damit. v L (<)
Siehe dagegen:

Er beschiftigt sich mit seinem v eabh dadny o JE s
Sohn.

Mit wem beschiftigt er sich? — Mit s Jaly o
seinem Sohn. S S V.
Beschiiftigt er sich oft mit seinem ol LS Jass Jo
Sohn? — Ja, er beschiftigt sich oft ca S dady e pe
mit ihm.

Konnen Sie sich noch an das Kon- alisl Suedl Je
zert erinnern? — Natiirlich, daran €4 wsgall
(= an das Konzert) kann ich mich c bl SV i e
sehr gut erinnern.

Achten Sie auf Thre Gesundheit? — ¢ limny goes do
Natiirlich achte ich darauf (= auf o Lo g o b
die Gesundheit).

Sind Sie fiir die Organisation ver- JoSual el J
antwortlich? — Nein, dafiir (= fiir ¢ )
die Organisation) war ich friiher bleesS ¢ ¥ _
mal zustandig. - o e Jptu!
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W8 b (i) Bk dler G et Lad CSl GBI daazd (1)
t (YAg pS, sl es &al—J.LP-\A.Lw)

Man ging dazu iiber, in Gruppen Josdl IV Vgtas)
zu arbeiten. oo lel oo u-:’
Er rechnet damit, daB viele Arbei- JY - \ 0 P a J.>...:\
ter durch Roboter ersetzt werden. . S -J e Lo J.:., Sy
Wie kommst du nur darauf, dal3 el L_..m s L
mich deine Arbeit nicht interes- ¥ gtage Jelle oL
siert?

Wie ist es nur daze gekommen, ol e W s JogdS
daB er kaum noch Freunde hat? Tbasl o e, ad )

2. Interrogativpronomen el WYY sLs

289 a.wer,was (I, 1, 8, 14)
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‘ L_q.a.?}i‘oﬁujﬁnda_;_.:..llos‘_]\;ﬁﬂ wer J._n._'.'..‘; : 4 byl
o Lras ol S 10 ‘ol oo J5l was  Jdesiuds

b. welch-; was fiir ein- (IL, 7,17, 19)

290 Singular e Bgll
Maskulinum Fesaatindelh

Neutrum L sl

1 Ungebrauchlich. odosi_ e )-‘-"'
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Femininum Eo Sell

291 Plural o

Maskulinum, Neutrum, Femininum @3 Sally aloslly 540

292  Singular 3y 4.
Maskulinum )—S .

! Ungebrauchlich. o tonlua g

2 Umgangssprachlich auch: Was ist das eigentlich fiir ein Motor? — Was hat er eigent-

lich fiir einen Beruf? was fiir pead\y s b VAt o LIV ag ey s
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Femininum

203 Lt ¢ 2ty o2 plopsall e IV 5l welch- Josiad (3 )

. 0 Wwmo dnnV: e was fiir ein- S5

Mit welchem Zug wird er
kommen? Mit dem Vormittags-
oder dem Nachmittagszug?

Mit was fiir einem Zug wird er
kommen? Mit einem TEE (Trans
European Express) oder mit ei-
nem Schnellzug?

Welchen Pullover mochten Sie?
Den roten oder den griinen?

Was fiir einen Pullover mochten
Sie? Finen mit oder ohne Roll-
kragen?

g L}_‘JL_A_“J\)LL:BJ‘ Lﬁ‘ (55

LS".L“ )Lba.”t}a L

Co o &b

]
¢ i)l !

{} s e
?,.a.s.ﬁ\rfy‘ﬂ\ Js

¥ o s UV peldles L

I Ungebriuchlich.
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294 Substantivischer Gebrauch
v YV e Aoy ¢ BV L welch- sl (v )

Welcher Beruf ist erstrebenswert?— O“‘L’J \ %l_[:,‘,]\ <.5|
Ich weill nicht, welcher erstre- |*‘,_,T I .
benswert ist.

Fiir welche Firma arbeitet er ei- ¥l il L 5, (;*j
gentlich?—

Ich weil nicht, fiir welche er ar- L I e &
beitet.

w..ea.a.l.o.ut_,LL‘., ..L:.-L ).la.a.s ..a)mJ J._g_,,.;s wasfurem-— o}
:' welch- IV Il mesdt (39« (¥ gy

295  Singular SN |
Maskulinum S 3
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bk

Neutrum U B

296 Plural &_.D.J |

Maskulinum, Neutrum, Femininum <5 Sl b sty SN

170



3. Demonstrativpronomen L2 (b)) !
a. der, das, die (I, 6; II, 23)

297 Singular SR |
Maskulinum it il

Neutrum 7% T |
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Femininum s ;.J\

298 Plural ; )

Maskulinum, Neutrum, Femininum SOV XL EPRRN RPN | )5 o]

200 el 1ol e 1S ilis, ULQ der,fas, die 331_._{:;&1,‘,_@_1&,8
T 5\101‘%":"'"5’-)) 4

. djg“;,_&.é-é'“ r-w}’ o b egid ddaxl U _al g0,

! Derer wird immer in Verbindung mit einem Relativsatz gebraucht.

. Wgoge a.lu&,_, Vo derer &an
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100

Kann man von hier aus den Dom
sehen? — Ja, der ist sehr gut zu
sehen.

Kennen Sie Herrn Berg? — Ja, den
habe ich gestern kennengelernt.

Hast du die Karten? — Ach, die
habe ich vergessen.

?C)“ Aeall Syas o
§ S\l elay o
. Hq:-kdﬁ-: Ja) ¢ ol

PPCIL V. L TR (. TES-WRIPN % BV | ﬂ_ﬁéuw (Y )

ST 8 T S PN

Der Herr dort links, das ist Herr
Weil3.

Die Dame da hinten, das ist Frau
Berg.

Dieses Gemalde hier, das gehort
einem Sammler.

Was wollten die beiden Herren ei-
gentlich? — Das waren zwei Stu-
denten, die Zeitschriften verkau-
fen wollten.

Es tut uns leid, daB} wir so spat
gekommen sind. — Das macht
nichts.

ol el s il
: ,\__,,m Toelta

o, 50Y a".;_w.!\ élls
o T de2g) (R

o 2k bl e 5
L Yelo
(1 de ¥ oy
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b. dieser, dieses, diese (I, 19) / jener, jenes, jene (III, 18)
L.S.a)_n.«.“ }3‘..1'\ L__.\)d(_,...'ejk‘-z)_n."?} E)Lﬂ i &
301 Singular S

Maskulinum o Bl

Neutrum T ——

Femininum
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Y02 Plural f——aa]l

Maskulinum, Neutrum, Femininum aublls 2L sally 5.5

W3 Jtsee,ady o ool B ]enerf‘ Jesid (1)
; 4

e derjenige 3\ der aJ..:..o J—» O dieser
Wir wollen der Vernunft voran-
helfen, jemer Vernunft, die uns ‘ gbldd;&jw: il 3
den Frieden befiehlt. (= der Ver- LAY Nl e
nunft ndmlich, die uns den Frieden f i
befiehlt.)
Atlantis, jener sagenhafte Erdteil, Ll edls ¢ a -;JL,\
von dem die alten Griechen be- L‘,_.;. wi’ <V i) 5
richteten . . . . % Ly,c\ﬂ ‘l. 45
(= der; derjenige)

& 8
04 E‘J‘l_.o“)___c‘{_aLL_(,g Jener dieser i S b (¥

L9'lp dieser J Ly q 5 s acls A4, \
(&J-‘-J.J)J.:-\L.S)_L;Ls—‘; Jjener L_., r(SJM)t:JJ\)uc .

Diese Verhiltnisse, die wir jetzt Ldans @V g 0l 0 an
haben, sind gut im Vergleich zu ‘}_,I\ a3, ‘t;..v\., b W
jenen, dic wir viele Jahre lang __‘,4.9 L_ e ,\_J| &
hatten. ‘)——EL—"}-—-«J

175



305 o L bpaatle]  dies- Joas g (+)

.. . Dies(es) ist das Ergebnis der i oo b
Untersuchung. o (rdlyes
. . . Auf diese Weise kam er nach ool diyall o 0
Deutschland. e Lpld) (I
306 v e e (AAT ¢ Ggpee fpd G dies- 23 B (g )
Er ist schlecht in der Schule. o2 b . i, st Ll 50
Was ist nur mit diesem Jungen los? ? ol el E
Was soll ich denn mit diesen alten 8 o st V0L,
Maobeln? Ca oyl Lodlh

c. derselbe, dasselbe, dieselbe (11, 7)

307 Singular PN
Maskulinum PR %

I Ungebrauchiich. o P },«9
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Neutrum ST PN

308 Plaral

Maskulinum, Neutrum, Femininum

1 Ungebréduchlich. iles as ).._c
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selb- ),.a,:.._.a.lbt.s..).n.‘.l\ AN J 4 derselbe o))
L)q_.S.; dLl_ﬂ.aj ‘ M‘uljp‘u)_a_. (5_|_“

der- (das-, die-) selbe ¢, als iuladl aal)) S sy L 1S,

ol a " der (das, die) gleiche O
T

Sie trug dasselbe Kleid wie L“.eJ\u“a, s,

gestern. .

But:

Sie trug das gleiche Kleid wie ihre aial) it )

Freundin. o g8l o L

d. derjenige, dasjenige, diejenige (11, 15)

309 d__A.S)L.i:)__B.J‘d‘J‘ LefilS o 55, sleadl o an (1)
P — ') (.)"-'""‘L” Lﬂ_ﬂj‘ /L5 N \—U.J LQ!L_B..oj ]f?mg-

caaallob LK
x

/}
Diejenigen Studenten, die ihr Yoo VAL LI ele),
Studium nicht selbst bezahlen f-(r—'-‘“‘ ) J Ja;u u)-wi:.wu
konnen, werden unterstiitzt. o p—s e oalan,
Er ist derjenige, der von der Poli- Eomy s U oo @l
zei gesucht wird. PR P | P T
Wir haben mit denjenigen gespro- RSILIWR | P 0N FL AT,
chen, die fiir diese Sendung ver- o bl Ve e
antwortlich sind.
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¢. solcher, solches, solche (111, 1)

Ml @, asil AN g solch-

& W"Wﬁmw‘} J‘W}.ﬁ}cm

L

Mit solchen Leuten will ich nichts
zu tun haben.

Solche alten Schiosser habe ich
noch nie gesehen.

Hast du die Blumen hier schon ge-
sehen? — Ja, solche haben wir
auch.

312

by il a5 SNEI, Spcowll sl M\ (v
Ein solcher Computer wire ziem- 3 Vs S facuy
lich teuer. U_m.ﬂ J.q.naL u}i
An einem solchen Abend kann oo Y 6 LS ht (53
man doch nicht nach Hause gehen. e Jiell Sl bgny o)

cobL Al Yol Aol ke solch- o8 151 L
Solch ein Computer wire ziemlich Vio S, }...«.,S
teuer. o WS,
(Umgangssprachlich: So ein Computer
(so einer) wire ziemlich teuer.)
Solch ein Gesetz ist nicht geplant. ol U0 S
(Umgangssprachlich: So ein Gesetz I S o e
(so eins) ist nicht geplant.)
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4. Relativpronomen e mpadl (flwV1y sl _all

313, sl 5, die, das, der Bla Wl ¢ Bl y e b dusitod
o Uoose Sla S Lol was, wer ‘-.L‘,.'a.‘:._mﬂ\

a. der, das, die (I, 19, 21; II, 9, 23; III, 13)

314 Singular S PO
Maskulinum )_5 il

Neutrum Ll sl
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Femininum Eo §oll

315 Plural r——a>J!

Maskulinum, Neutrum, Femininum LIS ) PR S IO | J* ; o
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316 d.......m @JL} ¢ w)ﬂ 3..'.;.:-..]‘ u.‘:i'a.w

e Jpogell e al) g, p )
- ( deedll) d-b—ﬂ;«J‘

37 Gprwed) gl pa b 0o Y wo 2 oLl ol Y (1)
o

Er besuchte auch die Stadt, in der I welt iy LS
er zehn Jahre gelebt hatte. e i Lo sle _;»u
Er besuchte auch die Stadt, wo er £ 5‘*—*-‘-’* aiy wdt Y5
zehn Jahre gelebt hatte. : ‘-“3-'—-“ )—"“"9‘:.3"“'
Er kam an dem Wochenende, an ff TOR L a.,L?..

dem ich verreist war. )9Lwa Lf.m_j .«J‘
(..., wo ich verreist war; or: . . ., ‘-m‘-—-'-s*—‘m R
als ich verreist war.) . \).91..‘@;.‘.5 bae...
Das war in der Zeit, in der ich noch el gells o8
studiert habe. o &b yu, .ﬁuﬁ s U
(..., wo ich noch studiert habe; oo e S oo,
oder: . . ., alsich noch studiert habe.) crslwe. ..

. 'J;__;‘_‘,._Q_,jl "’J"f"'"‘w'l'c"’f""'" La! WOJ.o)J\HM,

Sie waren drei Wochen in der s S, o5 Ve
Tiirkei, wo sie viel herumgereist ‘}J,.hak-m ‘ &HLJ
sind. ‘)—*-S L5
Sie fihrt nach Salzburg, wo jetzt ij)JL.u J! ;L....,
die Festspiele stattfinden. v Ol s b..’ 2
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38

RIL

b. wer, was (II, 11)

at oade vgas b Wl cuﬁ-b-—wd‘(_g-]-" Wwer J‘“‘—""J‘J"'L' (\)

Wer viel raucht, (der) gefahrdet (545) ¢ ! )LS O b s
seine Gesundheit. o iU asmp ey
Wer sich das Rauchen abgewsh- ose 3N o e
nen will, (der) findet viele Hilfs- L5 Oy 4 il
mittel. CDL-&-” J-»‘—-—w) O
" . - s 0“ i
Wer sich das Rauchen abge- ¢ otV s ony o2
wohnen will, dem empfehlen wir o~ J}_S Jsns a0
einen Anti-Rauch-Kurs. . Opnn 5] LL—MJ

o Jpogell el sl Wi (5 o8 V3V5, eV e s

Wer viel raucht, gefihrdet seine | ),.:"S O 0
Gesundheit. o il s B s

¢ 30 5l O b e diuw Vot Jiay Lle s was pedd) g ()

Das ist alles, was ich weiB. P L, S 50 1in
Es gibt nichts, was ihn interessiert. o bt Fod gy Y
Das Schonste, was wir erlebt p \_..Jas te d,,_,.’( &l
haben, war eine Fahrt zum Te- ! dl=-,J‘L-u‘5
gernsee. o QS
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5. Possessivpronomen (I, 7, 12, 13, 16; 11, 6, 16) ¢___S.L.J\ )EL;_.»Z:

duizy Splaall o a5 damity ¢ D cewm &SIV a0 0
5, ,STH al ool eh b AR e biandy o al, ol &Jl}jd-«’-}_—%

oo yan dast Ll
1. Person ( L'\l) .J)__.U\rﬁ__h.”
320 Singular | o iadl ((Ialaadly
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321 Plural p—axJl (glaally

2. Person ( ol ) Hdedl il
122 Singular J, 20]! alaally
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323 Plural &_A_?,M ( cJ}JnJ!)

3. Person R N | PO PR L
ASdally o B sy Nooglowg Mo S IV oall ol pis,
ol 3% 8L st Blly o ( sein- )..La.\,'&..ila).a.o.o Ll

. ( ihr- )4—.—!

Makulinum und Neutrum (52) Llmdly , Sal |

186



\24  Singular D piall (glaall

325 Phural — ‘ (d}l“"'”)

187



Femininum (® )bl o

326 Singular dadl ((alaadly

188



327 Plural (’_—‘-’.‘J‘ ( ‘:J}-‘M“)

1. Person ( u»)&.a-Jw.ﬁ:aJ‘
328 Singular S— | C NN

189



329 Plural el Syl

190



2. Person (0! jpn)) peadt b lsa)
'30  Singular D—dad) ((alaally

131 Plural

191



3. Person (O fp2) p—axdl sl
332 Singular J—iaal ((alaadly

333 Plural
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V4.

..u..L. ( Ihr, Thre usw. )

MNeblial) 350 s

gl

> (V)
L(;-J-‘LS&!&-AAJ‘ L-u‘_n._“&‘_,p

Was macht Ihr Sohn, Frau Meier?

— Er macht mir viel Arger, eristso

schlecht in der Schule.

Welche Hobbies haben Thre
Kinder eigentlich? — Sehr viele,

T'ennis, Ski, Fuf3ball, usw.

el ool ‘.5.,1 JL:..ua.S
u"—jﬂ“ > — 7L

?rﬂ%‘ub‘}k L

L,M-J-A-“L.“-Aol ‘...L:-d
.t—“... cr.—l&.“d)s @—L‘»).a-”

4 é.,.,;"ﬁ\&,.aﬂ o B0 sy

ihr (Personalpronomen):

Seid ihr (= Helmut und Marion)
morgen zu Hause?

Hast du ihr (= Frau Braun) ge-
schrieben?

ihr (Possessivpronomen Singular):

Sie sagt, daB3 ihr Beruf ihr SpaB
macht.

ihr (Possessivpronomen Plural):

Sie haben erzahlt, da3 thr Sohn

schlecht in der Schule ist.
Thr (formelle Anrede):

Was macht Ihr Sohn, Frau Meier?

? Jrelb taeasst Jo

¥ Ll Ji




335 et ccwsdanlo W el cans GSLY e ot sasn (1)

. gl o1
Er hat seine Brieftasche ver- ¢ sy JndS
gessen. uo‘.s.“ ii’ e U}J:s.w Jao
Er braucht seinen Wagen heute t}.{._..wﬂl L DR - 3
nicht.

336 . oS (el dejell) bl aS s 5 L) B (v )

Wie geht es Deinem Mann? bl i %
Habt Ihr Euer Wochenendhaus . a-g Lo psd) Lo, Y
noch?

337 Substantivischer Gebrauch (II 16)
= B omep T ﬂ\J_.A.oa.S.L.l‘ ._J._..»L..u:( )
(4 ;J; 3..94.“ d&‘.a_“ -bL_._..:-.nJ‘&o)_ES) J._C-‘.BJ‘;th‘&o)

(vgl. was fiir einer; irgendeiner, kemero os%)

Nominativ Maskulinum JU. O N | I B £
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Nominativ/Akkusativ Neutrum (4 Jsmially) Jdsladt sl

338 Umgangssprachliche Formen oo (o)

d....-l-m

PLE LS @;.J\HL,L,.,JE&,,&

Ist das eure Kamera? — Ja, das ist unsre. (statt: unsere)
Ist das euer Haus? — Ja, das ist unsres (oder unsers). (statt: unseres)
Das Haus hier auf dem Foto, ist das eures (oder euers)?

unseren)

Welchen Wagen nimmst du? — Ich nehme unsren (oder unsern). (statt:

195



Ich habe heute keinen Wagen. Kann ich euren (oder ewern) nehmen?

Fahrt ihr mit euren Wagen? — Ja, wir fahren mit unsrem (oder unserm).
(statt: unserem)

Mein Wagen ist in der Werkstatt. Kann ich heute mit eurem (oder
euerm) fahren?

339 6. Reflexivpronomen (I, 10, 11, 15)

S oIV e A
Lo ey by y 1 op alaia! JLasVl pa
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340 C’_-n_«; ] sich }b&__n_\.“ -J)_..QAJ‘L-;S'L‘-‘AJ‘CA .-Lva..” )
(Loayy yyy g8, 0uslbral,) o AT B AP | 'Lu.JoL:-.anr&mJ

341 ISy, ey L‘a._,\ ( Jela o) L) Saal) i Joai (Y )
(1L, 13)

Er hatte kein Geld bei sich. o 90 (A ) dsno ‘_,S, o~

Er fluchte vor sich hin. coel_sella o

0N, W

Er denkt nur an sich. ch s el B e (a0)

Er denkt viel an sie. e Nl Lok 28, (52)
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342 7. Unbestimmte Pronomen I IAL N EP-1 |

”)Jlo.aé-‘\.g” L_QL:H:_‘.?} ‘ EJ..Lz.a.H d..aJ-LDJ‘LBj).LRJ‘ a_.s,».aom
# L:_.a.‘ L‘L )
;o DT o T T L

( alle(s), einige, einzelne, jeder, mancher, mehrere, viele, wenige. )

:L‘)'mﬁ ¢ ‘J‘&"')“Lr-“ﬁ‘u‘ }“ ¢ S Jo-&l«é,'d.cg.oam L?"."'J

( einer/keiner, etwas, irgendwer, jemand, man, nichts, niemand.

t J__.a.,o‘.s.;.u -._L_Hl

343 a. all- (11, 20)
alle (Plural)

bl
(  Alle sind zu spit gekommen. Vo o )..>-Lm &u:-.” L)

344 alles (Singular)
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346

Janid Lty o bW ALsW Mo, ailfles M( )
2 (L,..L.J\u.o&._:.u_cp_,.&l_ﬂ 3“).]::33 L_.M}U

Alles horte zu, als er von seiner la..u.c@.,.,Jl %J\G_m.:i
Reise berichtete. P A PN

Alles war begeistert, als das Er- Vot BT, junns
gebnis bekanntgegeben wurde. o dsaldl codst
Alles aussteigen! ~ b e 150501

e Vol Vs G e LS . alle Jeazad (1)

Wir waren bei all unseren Freun- S e el
den eingeladen. st !
All diese Leute wollen zum Ski- e L ¥42n B
fahren. o sl o gl Cla WY
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b. ein- /kein- (11, 1)
ein-
347 Singular

200



148 Plural | Ao I

kein-
L T Lo S, ¢ wld  keiner _9'....:‘:...')“ einer J...n.mf
)JSJL B s 5 o
Ist Thomas ein moderner Mann? ¢ e ULW\U..L}, Je
— Ja, ich glaube er ist einer. . el ¢ ‘.:..w.: -
— Nein, ich glaube er ist keiner. ¢ &l .uu..,..l

watul bW pal i s Boaws v o Llsly dﬁmam 5
¢ Adie]! 3)_5.-.”&;\@&_“ o Joss u,s.-.”u Li..-_‘.c-t...‘.a- ein- &;&a
s S a—
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349 Singular Y |

350 Plural 5 !

202



c. einig- (II, 20)! g—aaJ

351 einige (Plural)

. geraum- (Gemey Sy i\ B einig- S

Er hat schon vor einiger Zeit scin i 8ozl 5
Examen gemacht. . aeldy
(= Er hat schon vor geraumer

Zeit . . . = Er hat schon vor lange-

rer Zeit . . .)

Er befand sich in einiger Entfer- Ve Vogage
nung von der Unfallstelle. R IORIPNI RN e

352 einiges (Singular) I o]

1 Einzeln- (I1, 15) und mehrer- (11, 17) folgen den gleichen Regeln.
einzeln-,  mehrer- LS'I""‘T" ).GU Vomds s oy
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353 d. einzeln- (11, 15) a LY dsanll  einig- _lx)

e. etwas; nichts

354 e Wlo o, )l &b Hichis 3 etwas (e o5 da_l\..\-uu }J)
RS L
Etwas ist nicht beriicksichtigt wor- . .. a8y Bl o) ©od ((Jln)
den, namlich . . .
thm ist nichts passiert. - e e ey o
Wir haben etwas gefunden. D Lasy
Hast du schon etwas gegessen? '*’ s el e
Wir haben noch nichts gegessen. . Bt Jb ~
Er hat nichts zugegeben. o Clgte Sy ol
3558 . Was R ewas (e bpaised) dasall (v)
Ist euch was (davon) bekannt? ¢ el e LS....: ,...L-., Jo
Da ist was passiert. » Fet e dal

356 o)_....Su_.‘ﬁi" nichts 45 etwas  Asy aadlgll 4 _2all ()
s ol oW dhs daks,

Gibt’s (et)was Neuwes? — Nein, U i ki u_w e Jo
nichts Besonderes. " L.J..dL T B4 Y ==
357 ; nichts 5 ewas sy ZU dmey ;ae S o) jev (1)
Gibt es hier (et)was zu lesen? Lo use Jdo
Haben Sie nichts zu schreiben? u_:i' e '3-1.9.4:0-.1.’1
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358

359

360

. L.iﬂo,‘r.w\ etwas gy 3 (o)

Haben Sic etwas Zeit?

(= Haben Sie noch ein bilichen
Zeit?)

Ist noch etwas Brot da?

Das Haus miifite etwas groBer

ot
sein. §J¢._, J,_ﬁ )....J\
Das Kleid ist etwas za lang. s Ll

wiu

f. irgendwer (111, 7)

I dna o © o LFL:;.JLJ LoVola b irgend- Jw
e (YAq BB wer Slslaaly s 83
Irgendwer hat nach dir gefragt. . el sl JLw

(i. e. Jemand hat nach dir gefragt,
aber ich weil nicht wer.)
Irgendwen wirst du schon treffen.

Irgend jemand (= Irgendwer) hat Lewll

morgen kommt.

gesagt, daB Herr Baumann erst . ‘..t_.s- Y

-3

a L.H) ot JB
% o olesl

e M2 ¢ irgend- uJ\E};Sc;LJSa_éLéS (v)

Irgend etwas ist hier los.
(Kurzform: irgendwas)

Woher wissen Sie das? — Das hat
mir irgendein Bekannter erzahlt.

Irgendeiner hat mir das erzihlt.

Irgendwelche Leute sind immer

dagegen.

o Slaodl asld GJaJté —

e loe L fpoe usy
L]

S aeast J S
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361 g. jed- (II, 3)

206



einzeln- Lais Lolize J:SLL‘) ¢ s oo, a) B jed- Jesnw

Jedem einzelnen Biirger sollte St s J e
man einen interessanten Arbeits- o alys addby bl
platz schaffen.

Jeder einzelne ist verantwortlich. v WS o 80

362 h. jemand/niemand (I, 8)

. jemand — Jia )Y Gads niemand Al
Ich habe angerufen, aber es ist S 6 sl Eda
niemand zu Hause. o Sl ol ¥
Ist morgen jemand im Biiro? — o RN O | I
Nein, morgen ist niemand da. v ol Ve el Yuie ¢ N
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363 i.man (I, 6; 111, 5)

oy Jpndald (s By ¢ L3 SN W 27 )" (me man Ly-’“‘b
- (rey .‘3"5‘38-?“‘)) 4-’)-"; gin- el J.:\:é_”}

364 j. manch- (111, 6, 15)

Manche Fabrik wird in wenigen &aLan.H ARy Jﬁ:@’dﬂ
Jahren vollautomatisiert sein. NI L JEO L0 o L
Manchen Menschen gefallen die PORESLED IR LI P
modernen Hochhéuser nicht. v Byaadl@e i) Sl
Mancher wire froh, wenn er sich ¢ Loy slas! (e fS
das leisten kdnnte. -l Gassplazat o
Was sich manche so vorstellen! et alse et bl b

&

Manch einer (= Mancher) wire ¢ r.m.i.»‘ Ly B
froh, wenn er noch einmal zur RYRCLESD IO 04
Schule gehen diirfte. vy el s
Manch einen hat das Geld schon “awlaad) JlY s
ungliicklich gemacht. S . ¥ S
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365 k. mehrer- (II, 17) (¥ voe cnige Ay &?.\) )

L. viel-; wenig-

366 Plural H!

Jo7 . viel- L wenig- o )_ni" (y)
Es haben sich nur wenige Interes- Sy p L ol
senten gemeldet. o JSB B]
Wir haben nur wenige Bekannte Ot ) Lao L

‘in dieser Stadt. SN R

W08 e aaaV N e viel-, wenig- b Valls & (¥ )

R LA L] an\L-a‘Js‘C})
Was wollen die vielen Leute hier? ¢ L 38800 .l .J.a_é_". ol
Die wenigen Parties, die wir Lalics) oV Al o)l e Dlas!
bisher gegeben haben . . . g L‘)w

2O



369 Singular e

370 o wenig- Jloazut ) S, (1)
Er hat nur wenig Geld zur L. fdio 53w 8y U]
Verfiigung. T A ,_Ma;“ s
Sie kam mit wenig Gepick. o ddipl e et

371 L 101 Y J)s.J\&,d_.LH wenig-, viel- | .La-j.‘:‘ﬁ (Y)
Das wenige Geld, das uns zur JlJ! \_.‘.'5.'«:.:1.\.0 ol
Verfugung stand, haben wir oLS ¢ Jdua)
schnell ausgegeben. Ly s
Die viele Zeit, die du hast, kénn- ol Wiz u-‘.Fl:.':....:
test du besser nutzen. o el AT 0
Was machst du nur mit deiner vie- ((eldeallU) Jais V3L
len Freizeit? T 5 elol s sy,
Diese viele Arbeit macht ihm S deadl Vs
nichts aus. ol a Y

372 " @_.,.,Su,-.’:i’?} wenig ,7 viel asa, dxdlyl) Eé.aJ‘u,g.n.‘a{ (v)
Er hat viel Interessantes erlebt. (30 )_.,.‘2‘5.” (<52 {:_f.,l.o

o { amiaodl) A LIV L oY)
Sie hat wenig Neues geschrieben. o (b E "% b o )
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VY73 Substantivischer Gebrauch
Singular o oMl a bWV e viel- Laall Jao B ()

211



Die Prapositionen —adlsy,

‘-%"'"'9 d_-'LL.Dut‘}.J u.o)_.:n.s,).:- J..ls., ot ‘LJL_,l
. d)—-qobd-m__w )_..h-."u_g)__:- L‘,-‘M
ey ¢ Wpmo pon Sy piliws Yadl LW, ) o GotI Ko,
- (11 FATee) b

dadV g e bgane e i

374 . (W‘)MJ}MJ‘JBM‘JQM% (y)
Dieses Buch ist fiir meinen . u__,..tj W RN
Bruder.

375 . Jlad s Lf‘dl.«.l.b.ud.a.s‘.ad% ()
Hol bitte das Bier aus dem Kiihl- PR IV | FCA T
schrank. . 1S i 5

376 o adt O sl dls Lt o Cdlans 236 dsgeme (v)
Wiahrend der Ferien regnete es ';,)-L?_}I! ‘L;j\@ )_sz
pausenlos. . 355 Oy
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Ly AR B | I R 161D PV NPEN | PR A L O3 PR PRSI P
iS,m e Ja Y Jaally "L-‘E‘”C"_Zj‘_(?‘-')f-'" all 3 ais Wy &>

. (?Q,‘;‘ :JL_,..J)

Lege das Bier bitte in den Kiihlschrank! TS 1] R SO | FER 7
(Frage: wohin? = Akkusativ)

Der Kiihlschrank steht in der Kiiche. N W) I P 1)
(Frage: wo? = Dativ)

378 N gty e 5 5 5 Gy m I (°)
Ab sofort rauche ich nicht mehr. v & b u-’--" L)_I
' Sie arbeitet als Lehrerin. . o .‘,._(_S ) Jass
1. Priipositionen mit Akkusativ a Jordall _,L,,.‘[-; g,

379 bis (I, 18)

« (YVA o von...bis Lala=l))

bis wohin? ’ ,J|§__~J\ (1)
- Wir fahren morgen bis Hamburg z )’_,‘,Lg, U IRT | O
und iibermorgen dann weiter nach u___H g LS Lagg
Dénemark. ~J Lot ot
Der Zug fihrt bis Freiburg (und z ) )3 L.;o. _,U::sJ‘ Ja,
nicht weiter). o (o tmueds)
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bis wann? s JIgdY ()

Wir koénnen den Wagen bis CRY PO C)Lo‘ &.Ja.‘:.«.,
morgen reparieren. o all (S
Man sollte am Freitag bis 21 Uhr YV JO-A L SO (R
einkaufen konnen. o flue q aclul o dnax!
Bis zum Bodensee werdet ihr zwei ok 5‘ crsslad (9o Lo
bis drei Stunden brauchen. e O I 1alad
Bis vor kurzer Zeit hatte er noch 3ol has, dme o5 -
keinen Fiihrerschein. . oo B By
Sie haben bis in die Nacht disku- e el
tiert. ok J— U
Der Schaden wird bis zu 2000 bl Ly Gy
Mark ausmachen. L dle Gl

380 durch (I, 17)

Die beiden sind durch ganz s oS sl
Europa gefahren. . —r)
Nehmen Sie den kiirzesten Weg ol Guyb st O
direkt durch die Innenstadt. cad il e

381 fiir (I, 4; IIT, 10)

fiir wen? : JIE el
Dieses Geschenk ist fiir meinen . Q_&.\J & dleae
Bruder.

fiir wie lange? fiir wann? v Jlwl)
Er ist fiir einen Tag nach Aachen i N L
gefahren. o dalgas
Sie hat fiir eine Woche Urlaub ge- 11 P I PO I PR
nommen, -

Brauchen wir noch Wein fiir heute A gl de
abend? IFPRION | g SIOWY
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82 gegen (I, 13)

wogegen? gegen wen?

Der Wagen ist gegen einen Baum
gefahren.

Heute spielt Bayern Miinchen
gegen Schalke 04.

wann?
Wir kommen gegen drei Uhr.
(= ungefdhr um drei Uhr)

s Ji.
oy e e ubo!

podd O2ige 0 plenls
el (Gep) o
s JIg

o (L) ooadh

Gegen Ende des Jahres wird die g, La! e

neue Strafle fertig sein. ay LS o oty ]!

(= ungefdhr Ende des Jahres) . pl—J!
383 ohne (II, 16)

In vielen Neubausiedlungen kann L) Fanll g 88

man ohne Auto nicht mehr ein-
kaufen.

L?:I.m‘f..tn._b_..u.." i ) 3.!,34_-..:..]\
9yl Je

Ist sic ohme ihren Freund ge- K ;

kommen? S Lo (s )
384 um (I, 5)

wo? worum? . J‘;—-'-"J‘ ()

Um seinen Garten hat er eine
Hecke gepflanzt.

Das Raumschiff kreist seit drei
Tagen um die Erde.

wann?

Wir sind um 7 Uhr vor dem Kino
verabredet.

Diese Gebaude wurden um 1900
gebaut. (= etwa, ungefahr 1900)
wie spdat ist es?

Es ist sieben Uhr.

ey
vl g b
Wby p LV EOE L
w3 N ds p 5 *Laa)
e (Y)

dmyLadt delldt glo U aslys
S 'SVRON Py Py

(yl_.nJl 0 A2 Cuost

e 1. ple

2 It el X
o aasl WV a_ell )
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2. Pripositionen mit Dativ

385 aus(l,2,11)

LB . Sadvedy, o

woher?

Kommen Sie aus Hamburg?
Hol bitte das Bier aus dem Kiihl-
schrank.

Ich hole jetzt das Abendessen aus
der Kiiche.

2 |§_...J|

@}m‘-"’ w'-—'-" J-‘"
, . L....:-)L.H
I elaalt L.
(8 il
. bl

386 auBler (11, 19; I1I, 13)

AuBer der Lehrzeit hat sie noch in
keiner Firma gearbeitet.

(Nur wahrend der Lehrzeit . . .)
Haben Sie auBer vns noch andere
Bekannte in der Stadt?

(Kennen Sie noch andere Leute in
der Stadt?)

387 bei (I, 13, 14; 111, 13)

wo? bei wem?

Hoechst liegt bei Frankfurt.

Es ist schon spét. IThr konnt bei uns
ubernachten.

Die Programme konnen Sie bei
Frau Weber bestellen.

Bestellen Sie die Getrinke beim
Ober.

Sie wohnt noch bei ihren Eltern.

¢ Jlg
l‘{ ‘)’ )‘P'-"-‘-“S}" S

. t_a_.S ‘)....JL
- L-J._..A.GL_—'._—-.MJ\
C‘”‘)““““"Lb" -\
)___..u.sa.s.m.l‘
wuuj,ﬂ@]mw\

Lty o mf}u
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W88  gegeniiber (111, 10) (pu¥) a5 Jb @45 )

wo? r JIE )
Die Apotheke liegt gegeniiber der Lo W el gis
Post. . _,.J_xj\_ﬁ.& ( ‘159;
Er sa3 mir gegeniiber. - ) L Vodond>
wem gegeniiber? 1 ol
Jeder Biirger hat Verpflichtungen oo by, K
gegeniiber dem Staat und der Ge- FAPRILIPPEILR R L]
sellschaft. . (;’—-ﬁ-"-ﬁj ly

389 gemiif (IL, 18) (o) ey 5\ U3 Lot i)
Gisela Schiiler hat gemii den be- JUSS EPRTAL LY
stehenden Vorschriften der Indu- J.o, yall LL.LD ULM}H
strie- und Handelskammer die A, 5au,lyll
Prifung bestanden. . ‘9)‘-"-‘-”5 asl sl
Er handelte den Vorschriften e 43505 )8
gemiiB. o Bl ol aul]

390 mit (I, 13, 15) (Gegensatz: siche ohne)

womit? mit wem? s g
Er ist mit dem Wagen in Urlaub Laad 3,Ludb sl
gefahren. ¢ Gl
Meine Eltern haben mit uns einen Liss V2 O
Ausflug  an den Bodensee PV LT ST
gemacht. o ) Shms
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391 mnach (I, 3, 5)

wohin?

Er fahrt morgen nach Hamburg.
Er will im Sommer nach
Schweden.

Ich gehe jetzt nach Hause.

wann?

Nach dem Einkaufen gehen wir
immer essen.

wie spat ist es?
Es ist 10 nach 7.

Aber: in die Schweiz, in die Tiirkei usw.

s i (v)

» popele JH 1 il
Goall iV

- Sl

o cadl el bl
.-Lﬂ..ah-db-b AN
.JL..JW\

2 Jisudt (v)

. 5B piey dsll)

392 seit (I, 9;11, 2)

Seit wann studiert er in Deutsch-
land? — Ich glaube seit zwei
Jahren.

Er ist seit Jahren in diesem Betrieb
beschiftigt.

393 von (I, 14; 11, 2; II1, 9)

vor wo . .. bis wo? von wem?

Yom Fernsehturm hatten wir
einen herrlichen Blick iiber die
Stadt.

Die Strecke der Schnellbahn
reicht von Hamburg bis Miinchen.
Holen Sie bitte die Karten vom
Reisebiiro.

Pt (1)
ossiedld) 7y 0
sy aell i W,

: AN]

sl pe

. Eavay Tagel® O

w)—S‘-‘S“r-‘-‘l:;

.a}L’-—»‘-ﬂJ““
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wann? ab wann? von wann bis wann? 2 i (7))

Die Geschifte sind von 8 bis 18 o dmgiin & N !

Uhr gedffnet. e b 1 g abio g
Vom 5. August ab bin ich in oo (Ftazl) d)L»\ FEAH
Urlaub. (= Ab 5. August . . .) . L,.._:l»a_,..;! o
Diese Regelung gilt vom 21. Janu- e IR LS e

ar 1975 an. - 1Yo bl ¥y e

394 zu (I, 14, 18)

wohin? Pt (y)
Wie komme ich zum Bahnhof, | I VL P
bitte? \FCOPGUIIN PR "PeN |
Ich fahre am Wochenende zu mei- & WYy J Lt
nen Eltern. o g Y] aul.fd &
wann? 3 Jigd! (".
Zum Abendessen bin ich wieder fiadl e ogela
zuruck. .

Bis zum Ende der Woche muf die desdl ot ol 2
Arbeit fertig sein. . Egw 3] d-L1.a u—-t.:-
Zu Weihnachten (Zu Ostern) ha- .JL.:-\ AERET

ben wir Besuch eingeladen. . il / -DL,uJ‘

3. Pripositionen mit Genitiv

395 auBerhalb (111, 5) (Gegensatz: siche innerhalb)

Wir wohnen auBerhalb der Stadt.
Sie mochte nicht nur Hausfrau
sein, sondern auch auBBerhalb des
Haushalts arbeiten.

- CE ) B L.

""J""‘U u‘J j
UL-J}.JJJ

. d.o-)‘,:- La_." Ja_g_”
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396 innerhalb (11, 6)

Die Verkehrsbestimmung gilt in-
nerhalb des Stadtgebietes.
Die Rechnung ist innerhalb von
drei Wochen zu bezahlen.

&SJ-*“-‘ )}ﬁJl ""I}’

ajyls.H -b—lwk-ca-u

397 statt (II, 2)

Statt des Plastikbeutels sollte man
eine Tasche zum Einkaufen
nchmen.

Statt der Arbeiter werden bald
Roboter an den FlieBbindern
stehen.

-—

i _‘u.f‘-,“.,..’ ;
Y b AL
cL::_«.)L.J cLJnM..H
S Gl
JL.:J! J_.», L, 3

398 trotz (11, 6)

Trotz des Regens geht er zu FuBl
zur Arbeit. (= Obwohl es regnet,
so)

Ich kaufe das Buch trotz des ho-
hen Preises. (= ..., obwohl der
Preis hoch ist.)

wle dasdl o 4,
)_.L:uJ\ f..cjr\..w}’\

L_,LSJ|

399 wiihrend (II, 18)

Wiihrend des Studiums muflte er
Geld verdienen.

Wahrend der Feriem regnete es
pausenlos. (= Die Ferien iiber

)

, _.th\.u J..a.U
CU‘-‘L‘L‘ J.Jl...a)baf
. a_)‘_.:-\JH c‘_-u‘
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400 wegen (II, 13; I1I, 5)

Wegen des schlechten Wetters
mubte die Kundgebung verscho-
ben werden,

Er ist wegen Geschwindigkeits-
iiberschreitung vorbestraft.

Sie hat der Kinder wegen aufge-
hort zu arbeiten.

.t ol aae LW Lot pu ¥ ey

. Jl.a.!oj‘ ( w&)ﬂ)w

‘-—wd.od)—ﬁu (9—1—»«)

wegen  Jlasiw! Ned
Jos]! U.pu._:s

4. Pripositionen mit Akkusativ oder Dativ

401 an (1,9, 12)

wo? (Dativ)

Wart ihr an der Adria?

Sie wollten per Anhalter nach
Osterreich und haben an der Au-
tobahn zwei Stunden warten
miussen.

wohin? (Akkusativ)

Wir fahren morgen an den Te-
gernsee.

Hilfst du mir, die Wohnung fiir
den Faschingsball zu dekorieren?
Du brauchst nur ein bil3chen
buntes Papier an die Winde zu
hangen und ein paar Luftschlan-
gen an die Decke.

J.,l’é.]\;‘d._- J}—J—éﬂ-”éo(_é"):-
:.J‘;_-«J‘ (‘ )
gl oW leaal oJa
\ _I\ | 3.,1\\

5)—-L=a0‘3‘-'}wyﬂ‘a
L)._-U.QL..W P | — .Lq_,_,)U

‘ d.-.')——j-“-”u
s J\;__‘..M (\-)

'UJ"""‘"" d;n_su
g og bt ‘j’_@
¢ J‘s.,;_l\ Jiaiaa.d\

u—J-‘;w—‘o-” L9))‘”
&5 )5 k—*-’-‘w-lmu‘
S cHUOW | R
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wann?

An dem Wochenende, wo wir ei-
nen Ausflug gemacht haben, war
das Wetter liberall sehr schlecht.
Am Abend ist er nie zu Hause.
(So: am Anfang, am Ende, am
Waochenende, am Tage, am Mor-
gen; aber: in der Nacht)

An Feiertagen sind die Geschafte
geschlossen.

Sie 1st am 20. Mai in Wolfsburg
geboren.

Aber ohne Tagesangabe:

Im Juni dieses Jahres zogen wir
nach Braunschweig um.

s il (+)

')Ha.,Lf._, 3
t\_ga.la Led Lies 6
\_u-J l.o 3_..:...”
%J‘@‘Lm a1y, Y

‘9."._.0 Y. L,sn...a..d,
. O’-Q__MSJ)S 0.9

Podi bl os

‘-me}u PERH A

402 auf (I, 11)

wo? (Dativ)

Der Wein steht auf dem Balkon.
Ein Reporter interviewte die
Leute auf der Strafle.

Auf LandstraBen darf man 100
Stundenkilometer fahren.

wohin? (Akkusativ)

Stell bitte den Wein auf den
Balkon.

Die Kinder rannten auf die Strafie,
ohne auf die Autos zu achten.

¢ JhJ (.‘ )

‘5 &\_..‘..J\ il

. 4-*"‘1))” d)—-L’-ﬁ’Mm
- J\j_.‘..J} (v)
e SSIL Al e

oL..-a‘ La.a.u.UL.-nliaJU‘ Uﬁ"J
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403 hinter (I1, 4)

wo? (Dativ)

Die Polizeikontrolle war gleich
hinter der groflen Kurve.

Das Gepack hat hinter dem Riick-
sitz Platz.

wohin? (Akkusativ)

Leg bitte das Gepéck hinter den
Riicksitz.

404 in (L, 1,3, 11, 16)

wo? (Dativ)

Was machst du so lange in der
Kiiche?

Das Bier liegt im Kiihlschrank.
Klaus ist schon zwei Jahre im
Ausland.

In der Bundesrepublik leben 62
Millionen Menschen.

wohin? (Akkusativ)

Hast du das Bier in den Kiihl-
schrank gelegt?

Er ging in ein Kaufhaus und kaufte
ein.

Brigitte geht bald ins Ausland.

¥ il (1 ).I
loa S J=as 1k
¢ C_.JanJL«_a__.a,J\

. d.....:-)LJ‘ {5.9 d)_..u.”
S,
. C)‘___DJ‘J W

*E:fduy‘ L.'JL’N d:’)}-f'"?“ &

* il (v}
CJA | O Y

Qd______.._:-)LJ‘ QJ
)_..>u.n u’.."k-c.._.ﬁiu'

.F_a..,,)._..ﬁ
e b ey, L
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wann? in welcher Zeit? (Dativ)

Die Kinder fahren im Winter oft
Ski.

Im Jahre 1969 wurde mit der Pla-
nung der neuen Autobahn be-
gonnen.

In Zeiten des Wohlstands sind
Antiquitaten das groB3e Geschiift.
In einer Woche bin ich wieder
zuruck.

In 14 Tagen beginnen die groBen
Ferien.

Diese Arbeit muB} in 3 bis 4 Tagen
geschafft werden.

(= innerhalb von 3 bis 4 Tagen)

r JIdt ()

Bt Jab Y1 L
. !)';S c‘:—-w-” u’ﬁ

(5...9 d__....a»..a‘ d la.a LY‘

S8 .:La_.sﬂl “L,.)J\a_;b,

@.}__..w\ Ay .J,rfL.,

5)__..SJ|BJ|_.>.‘>I|‘\.1J
y\i Lo

. r‘_..o‘f_;fr ‘_,,.9

405 neben (I, 19; I11, 3)

{ wo? (Dativ)

Rechts neben dem Museum liegt
die Staatsbibliothek.
Er saf} direkt neben mir.

wohin? (Akkusativ)
Er setzte sich neben mich.

Neben den Ausstellungen in
Brissel und Genf gibt es auch in
Nirnberg eine Messe, auf der Er-

findungen vorgestellt werden
konnen.

: J\;__,..J\ (y)
" Lt i K a5
o ihead) s 1 e
o T L5)|}.>..a‘_,...l:.
v Bt (v)

. g_§)|,_..:-.a d.'-ﬁa ..-L..:J‘

Aolaadlola My (v)
l‘.bL..S.o ‘-—ﬂ:n.a.:hj J_..-.S}).: L9.9

La-" CJ""“"’)}‘ gfu")—-’-"
a8 P A9
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406 iiber (I, 10)

wo? (Dativ)

Das Restaurant auf dem Fernseh-
turm befindet sich 250 Meter iiber
der Stadt.

wohin? (Akkusativ)

Die Kinder rannten iiber die
StraBe, ohne auf den Verkehr zu
achten.

Vom Fernsehturm hat man einen
schonen Blick iiber die Stadt.

Wir fahren iiber Wien nach Ju-
goslawien.

Sie muBte beim Arzt iiber eine
Stunde warten. (= mehr als eine
Stunde)

Seine Schulden betragen iiber
5000 Mark. (= mehr als 5000
Mark)

(Gegensatz: umnter oder weniger
als 5000 Mark)

Im Mittelmeer kann man das
ganze Jahr uiber baden.

(= wahrend des ganzen Jahres)

J‘ !,)U { 5
a el w (o ,"’5‘
d.._._;.;}._a..) . I

> J Bl e

407 unter (I, 18)

wo? (Dativ)

Sie wartete unter einem Baum, bis
der Regen aufhorte.

wohin? (Akkusativ)

Er setzte sich unter den Sonnen-
schirm.

. J\;__“._“ (Y )

E ' AI., ”L:.J ]'..o‘

: Y (1)




Die Tagung stand unter dem
Motto .

Zuschriften unter AZ 14 an den
Weser-Kurier.

Das Zimmer kostet bestimmt
unter 200 Mark. (= weniger als
200 Mark)

(Gegensatz: mehr als 200 Mark)
Junge Leute unter zwanzig sagen
in dieser Zeitschrift ihre Meinung
zu aktuellen Problemen.

G jad Sodl dias) (r)
:.: u.Lc-..:,J!

o KB S by
Jo1 5, a0t 4K
.LSLJL«JJAJL\'..

g_..\_._._“_” °| ‘ 4[;..,“ P

. d:.‘;)‘.__..th_..‘.La-.Y‘

408 vor (I, 5)

wo? (Dativ)
Wir treffen uns vor der Tiir des
Restaurants.

wohin? (Akkusativ)
Stell doch die Blumen vors
Fenster.

wann?
Das Geschift wurde vor drei Wo-
chen geschlossen.

(Gegensatz: In drei Wochen wird
das Geschift geschlossen.)

Wir gehen noch vor dem 20. Au-
gust in Urlaub.

(Gegensatz: Wir gehen erst nach
dem 20. August in Urlaub.)

wie spadt ist es?
Es ist 20 vor drei.
(Gegensatz: 20 nach drei.)

2 Jid! (y)
Clalat Ll as
!a_.a.}:ag.”

N L SO |
Lal \ :
" ."fﬂﬁ
s Jiud (v)
L g I | IO
o T WO D

.l_,.._l—.:...;lq.

s o (9)
bl Y Eged e
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409 zwischen (11, 4)

wo? (Dativ)

Die Polizeikontrolle war zwischen
dem Krankenhaus und der grofien
Kurve.

wohin?

Sie setzte sich zwischen Klaus und
seinen Freund.

wohin? (Akkusativ)

Ich komme zwischen 2 und 3 Uhr.

Die Arbeitszeit liegt zwischen
40 und 48 Stunden.

Er verdient zwischen 2000 und
3000 Mark.

Das Abkommen wurde zwischen
der Gewerkschaft und den Unter-
nehmern getroffen.

(eI @) eh s Lo o

: Jdl (1)
—adodl i) 8
il uw\ Lo

- 1) ‘

s il (1)

O L(,_..J_a_..‘.c;,L';.ﬂ

. o3y oy uy 8

¢ Jlg ! (v )
SBT3 e i
i P | FEA P I U‘ﬂ (£)
Ot bk 0 g2
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o d n[g;:ﬂ‘c.,.l_g_é’

& v

5. Pripositionen ohne Artikel

410 ab (I1, 2; 111, 5)

[ ]
3‘.)‘@ gt..ﬁ})_.a-

ab wann?

Ab sofort rauche ich nicht mehr.

Ab 1985 fihrt die necue Fern-
schnellbahn.

Ab nachsten Monat ist das Ge-
schaft geschlossen.

A | (1)

L

A umwu—;ﬂu]

sz Y9Ao e Sl

i RCE 1
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von wo ab? . J\;__«_I\ ()
Der Zug fahrt ab Hauptbahnhof. o ddaaadl e Ml o
Dieser Film ist erst ab 18 Jahre o sl rl”.a' IR IY (v)
zugelassen. G YA B0 a0
Samtliche Pullover ab DM 20,—. cBala o Gaimlgeldl Tas

411 als (IIL, 17)
( als _L;f\)JJL,)_',lc,L,\.A_s.:_.Ar.:BthL,JL)

Sie arbeitet als Lehrerin. . mj_ug Jams
Als Kind armer Eltern hatte sie Lo, Liel, Lgeo plass o
keine Berufsausbildung. o o o Uigd Al

N TP bs Ao _p JL=dd a—wjm‘ )—%J‘dj)"{’:?“‘)
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Die Konjunktionen o ey oty cibaadd g

[ ]
tdaadl e oty ol e e Gl 3

42 e ass Y o) uediles G Ja 1 eV Gy,e ()

o L Ss

Ich arbeite in Miinchen. Ich wohne in Augsburg.
Ich arbeite in Miinchen, | aber | ich wohme in Augsburg.

! b Ghadl Gy ,a

aber, bzw. (beziechungsweise), denn, oder, sondern, und

entweder . . . oder, nicht nur . . . sondern auch.

M3 i oL ¢ asghantl i Liadd fly g is g bl etyol LY (1)
SR A I O

Ich bleibe zu Hause. Das Wetter ist schlecht.
Ich bleibe zu Hause, weil das Wetter schlecht ist.

414 i e LV als pa iU, alt J sl ol baY (v)
H ‘_f—u ‘ g_‘ﬁ‘ 4—-—-'-‘-‘9-9-“ J—-A-?J‘j

- (ladlosia copls ¢ Jposeld al YL Ty ) Woogadt dles)
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Die Frau, die ich gerade gespro- LBas 2V Sl
chen habe, ist meine Nachbarin. o gyt o 3!
Wer viel raucht, gefihrdet seine b, 8 okt pin
Gesundbheit. e yhasl) i Pn

£7 oY g by e bl Vo, Gt bty

Er ging spazieren. Der Regen hatte aufge-
hort.
Er ging spazieren, | machdem | der Regen aufgehort hatte.
Er hat keine Zeit
zum Skilaufen. Er muB arbeiten.
Er hat keine Zeit
zum Skilaufen, weil er arbeiten muf.

P YYYwe ob ¢ YoorE—=)

Was sind seine Eltern?
Ich weil3 nicht, was sie sind.

Wann kommt Brigitte | an?
Ich weil} nicht, wann sie ankommt.

Lauft der neue Film
schon?
Ich weil} nicht, ob er schon lauft.

: ﬂ‘ o ‘

p ol GSasallileal 4T 50 a0 Jadll ag, Y
rrree By dap BtV Lde Gyl i sl eV

Sie sagte, sie wiire gern ge- o et
kommfen. | o it 01 - 5-}{,
(= Sie sagte, daB sie .gern ge- '

kommen wiire.)
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. (C\“ﬁ U")*L'U‘ 7 als L‘ﬂ‘ew)ﬂ‘ Z.IJLQA.”dJa:n- —_—

Sie macht den Eindruck, als wire
sie krank.

LS el las! L’M&j

. d—-n-ﬂé‘”’f L-—U“ )

iVt el it g b ate e W sy ey

Er ging spazieren, nachdem der Regen aufgehort hatte.
Nachdem der Regen aufgehort hatte, ging er spazieren.

1. Nebenordnende Konjunktionen G el , o

415 aber, zwar ... aber (1, 2; III, 1) ( OmoncsSy Ol )
Der Ausflug war schon, aber an- W | P | ol
strengend. | I YR
Ich arbeite in Miinchen, aber ich Sy fopmo (55 oot

wohne in Augsburg.

Wir hatten die Einladung gerne
angenommen, aber wir haben lei-
der keine Zeit.

Zwar gefallt mir diese Musik
nicht, aber die Platte kaufe ich
doch.

416 beziehungsweise (bzw.) (II, 21)

Sagen Sie das Herrn Baumann
bzw. seiner Sekretérin.

Sie miissen sich um die Stelle so-
fort bewerben bzw. anrufen und
sich vorstellen.




417 denn (I, 13)

Ich kann nicht ldnger bleiben, 5] L) gt Y
denn ich bin verabredet. . ASga gls G

(= Ich kann nicht ldnger bleiben,
weil ich verabredet bin.)

Er hat es sehr eilig, denn sein Zug S| PPN | BT IV
fahrt in einer halben Stunde. el —r Y o\ ()Y
(= Er hat es sehr eilig, weil sein casluda

Zug in einer halben Stunde fihrt.)

418 entweder . .. oder (III, 18)

Entweder du beeilst dich, oder du 5.2 A G
: 3 f‘sz ®)
mulbt zu Hause bleiben. e codt B TR Jhas
Die Menschen werden eines Tages P do il as e,
vor der Wahl stehen, entweder o o LY s ool
sich zu vereinigen oder aber ihre pp o o galiay, of
Zivilisation wieder zu zerstoren. o pudm ge
419 oder (I, 13)
Mochten Sie Bier oder Wein? 3 W, i‘“ 3 yms My Je
Konnt ihr heute zu uns kommen, o paadt Lol o1
oder habt ihr etwas anderes vor? LR PR LRI
420 sondern (II, 8)
Er will nicht studieren, sondern N - ol OT |
sofort in den Beruf gehen. ooy, Vg ‘_9..>.1L
Sie mochte nicht nur Hausfrau TR O e
sein, sondern (sie) will weiter in OT Lo Hsew
ihrem Beruf arbeiten. o LSby o dasdl Joly
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Berufstitige Frauen geben ihre
Kinder nicht deshalb in ein Heim,
weil sie schlechte Miitter sind,
sondern weil sie arbeiten miissen.

Beachte:

Meine Wohnung ist micht billig,
sondern ziemlich teuer.

Der Ausflug war schon, aber an-
strengend.

u_f.JlaJ::\ us_a.Lt...als.on,Jl
juu.d ¢ d.aLa.:JL

Ot~

oy ¢ t:;\_“.:,...,w\_f.ul

421 nicht nur . . ., sondern auch (III, 9)

Das Essen war nicht nur teuer,
sondern auch noch schlecht.

Er hat nicht nur Rechte, sondern
auch Pflichien.

Nicht nur die Preise sind gestie-
gen, sondern auch die Lohne sind
gewachsen.

L,JLoJSﬂle,rJ
. L&‘ Lu-’)j L_L.l:!ﬂ9
¢ .Lw

aJ s
L_JL}‘:) Laj a_._,l_cy oL

Lo iy ,Law YN
e TR ar

sowohl . . . als auch (111, 9)

Sowohl in der Bundesrepublik als
auch im Ausland besteht grofies
Interesse an einer Zusammenar-
beit.

a oY) Lol b }.uv
J}__..-uu )‘ﬂ:u“ ’
. U." t:.a.ﬂ)

423 und (1, 1)

Er ist Student und arbeitet in
Miinchen.

Er ist Journalist, und sie ist Leh-
rerin.

Jasigg dlo 50

SR ¢ P SR

o dwyte
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2. Unterordnende Konjunktionen 1= e , j
424 als (I, 19,21;11,21) ”

Der Vergleich: L VI N )
Der Fernsehturm in Miinchen ist Csenr Ogyild) ~
héher als die Frauenkirche. o L W
Er ist zwei Jahre idlter als sein U B ] T
Bruder. . (o
Er spricht besser deutsch, als ich | O] 'a'.._..:ld}llc, Ll
gedacht habe. v OBl 1,
Der irreale Vergleich: w1 TR N |
( als us.sL,»“LuranJ‘ Jeill 1-19-1-\21)
Sie macht den Eindruck, als wiire (glbs ¥ ghaas) 5us
sie krank. . Ay c..uS,J LS
Er tat so, als wiiite er nichts. o Bl O pny Yalb .;-“’USD
Temporal.: QU S—y
Als ich im Zug saB, fiel mir ein, ol s L'[, i) ,!.-a.s-
daB ich meinen PaB3 vergessen s g0 Una
hatte. . 6)9—-“ J‘P
Er war erst 35 Jahre alt, als er Vo u—w E:
starb. g
Als der Regen aufgehort hatte, L-,_L._pd_ﬁ)'_‘_u e J
machte er einen Spaziergang. ol By (Loay)
(= Nachdem der Regen aufgehort
hatte, machte er einen Spazier-
gang.)
Beachte (11, 3): $ wenn g als  ow @0 sy
Wenn meine Frau verreist, muff le‘ p c-"""} 5 ol L
ich den Haushalt versorgen. o ol 2e88 u"")‘ O\
Als meine Frau verreist war, 6"“ ) JL_.UE
muBite ich den Haushalt ver- ,____Lw\ ¢ Js_m
sorgen. o Codl gt & Ls,]
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425

426

427

428

429

als ob (III, 20)

Er tat so, als ob er nichts wiif3te.
Sie machte den Eindruck, als ob
sie krank waire.

o Bl Oa YmL).aaLLa.;
‘——r-'L el st S5
. d._.-ﬂg)o

(an)statt dafl/(an)statt . . . zu

Anstatt daB er uns half (Anstatt
uns zu helfen), sah er fern.

Luasbey o) o0 Yo
» ol p Ll |

Er fuhr zum Skifahren, anstatt zu il ¥ ety 51 o

arbeiten. o ladt d}’ M
bevor (111, 12)

Er hat mich angerufen, bevor er Lssanls o s

verreist ist. J_.:. ol Js

Sie muB eine Aufnahmepriifung .J.J ‘ U.u ol g

machen, bevor sie anfangen kann.

o olsd olol o o

bis
Du muBt warten, bis du an der )..;.l::...., Sy
Reihe bist. CY L,,L >
Bis du zurickkommst, bin ich -Ls—-f'-"“ Sy
fertig. s JoRS g
da (111, 10)
Da es keine Studienplitze mehr Ogl‘)w ot
gtab& mullite er ein anderes Fach £ rO P IR |
studieren. . q
r ol b well Jheszd C)—w-’-\j‘ .

Warum studiert er jetzt ein ande-
res Fach? — Weil es keine Studien-
pldtze mehr gibt.

?J_.a-‘ \9 P L ‘JL\J
e oo bl s RELPN D
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430 damit (I, 24)

Ich gebe meiner Tochter Geld, da-
mit sie sich ein Kleid kaufen kann.

e Vo o) 1
Tl B RS @E-"
s L: L“S.' : : L‘Maﬁ.;..l- . (5 ’,: 4‘:_:

daB er sich bei uns wohl] fiihlt.

Setzen Sie sich bitte, damit wir an- Femwel I Lads
fangen kénnen. ¥ f-l._..g.i dit Ll
Herr Schwarz gibt seinen Beruf o las el d
auf, damit er in die Pelitik gehen Gl aza, Ly
kann. o ol dl L
(= Herr Schwarz gibt seinen Be-
ruf auf, wm in die Politik zu
gehen.)

431 daB (I, 18)
Wir teilen Ihnen mit, daB die S M oV Spss
Miete DM 89,— monatlich betrigt. . \SJL, AR e gped!
Jochen schreibt aus England, daB l)...l;».;\ ool pmmgo H-S
es ihm gut geht. D e
Dab er nicht besonders fleiBig ist, sl G ymall 0
ist bekannt. SR Ty
(= Es ist bekannt, daB er nicht
besonders fleiBig ist.)
Man rechnet damit, daBl Arbeiter JLaial 5ol 2
entlassen werden konnten. . Jleal! (A=) ‘«Lo-’
Wir haben uns (darum) bemiiht, roled eV W,

" d.......:l..u(’ﬁd.at L e

432 ehe

SR T
Ich habe (es) gewuBt, daB er nicht sl o {'—‘ L~5
kommen wiirde. - b o
Ehe du ins Biiro fihrst, bring bitte JubY 1. PR IPTE
die Kinder zur Schule. eLla o Lo du, o) -.3'”
(= Bevor du ins Biiro fihrst, . . .) . L i |
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433

je

. . . desto (III, 5)

Je groBer das Haus, desto hoher ist
die Miete.

Je mehr Geld sie verdient, desto
hoher werden ihre Anspriiche.

Lttt o Suﬁ
l;.m&s,; N\

g‘_f...‘)..’..l“.o-ﬁ

434 je nachdem (III, 12)

Ich nehme die Wohnung viel-
leicht, je machdem wie hoch die
Miete ist.

Je nmachdem wie das Wetter ist,
fahren wir weg oder bleiben zu
Hause.

¢ ol alial b,
L,.__J.c«_UJw,:;..
L.a...Q“w

A= .

3——'r-“

435 machdem (II, 9)

Nachdem alle Redner gesprochen
hatten, begann die Diskussion.

Nachdem er gegessen hatte, ging
er spazieren.

Lo Lay ¢ ML»J‘L.‘-.L

PO S WS [T

noans bl n 3

436 ob (I, 20)

Wissen Sie, ob die Maschine nach
Koln schon gestartet ist?
Er fragt, ob ich ihm helfen kann.

Ob er heute noch anruft, ist nicht
sicher. |

(= Es ist nicht sicher, ob er heute
noch anruft.)

¢ cealsl L.;)JJS
o B il &.L J M

:.:.‘.,!5 151 ‘.o.GL.ﬁ)_RJ J.Q:
L a)S‘U:J\

i r,_.J! Adlast Jlas)
g Vol g ol
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437 obwohl (III, 6)

Obwohl das Spiel schon angefan-
gen hatte, waren nur wenige Zu-
schauer da.

Ich erkannte ihn sofort, obwohl
ich ihn nur einmal gesehen hatte.

Beachte:

Obwohl es regnet, geht Hans zu
Fuf} nach Hause.

= Esregnet. Trotzdem geht Hans
zu Fuf} nach Hause.

=Es regnet. Hans geht trotzdem
zu Fuf3 nach Hause.

ofj“-}.—l-'-b“ : O}‘-Lm‘-&:&-“ ‘:)6

: y
o s ¢ ‘)ﬁd-i-“f'
SR RCTORSLES
'.Jr.?____:-\J
5 Lt o pedls
JFJ‘GH}AQ}HH
Al asyy shas Lo
oo yl.e,._.w

L] L]

438 ohne...zu (III, 2)

Sie ging nach Hause, ohne cin
Wort zu sagen.

(= Sie ging nach Hause, ohne daf§
sie ein Wort sagte.)

Ohne zu bezahlen, verlieB er das
Restaurant.

¢ codt Jlewnd
CalS GhT o) oo

09 r_v.__[aaﬁ)..:lé

439 seit(dem) (11, 13)

Seit(dem) er in Hamburg wohnt,
habe ich ihn nicht mehr gesehen.
Wir waren erst einmal im Theater,
seit(dem) wir aus dem Urlaub zu-
riickgekommen sind.

Ol ...':-__..10:1\)" 4_:.1‘,_]
.O)__...m‘_tb U:‘éfl"ﬁ
'd'i)o OMJJ L..uJb.J
u..!,s .:lloddé‘)
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440 so daB (II, 24)

P

Er bekar.n‘ Geld, so daB das Pro- "‘r-; Cieihf & Jb otls

jekt realisiert werden konnte. &, el 855 US,,,

Er lernte die Sprache schnell, so Casns ¢ 4.9..U\

daB er sich nach wenigen Wochen b ls..J\ g lai at

gut verstidndigen konnte. v alBaolll s,
. M3\L§).Lbr‘ao\ FYOWA I S PEG LR T (e___a.,

Es war schon so spét, daBl kein Zug a..| o, iyl 2

mehr fuhr. o s U RS ‘a.l

Jeiwnst L0y
Das Orchester spielte so perfekt, Last, | )LS 59 3 dze o8
daB alle begeistert waren. . &-m-»-” LUPM-CLILEN

441 sobald (111, 17)

Sobald du fertig bist, fahren wir in a2t el By Ly W) )-uu.v
die Stadt. (—fl_,‘_f..u‘ ( Symar) g0
(= Wenn du fertig bist, fahren wir

in die Stadt.)

Sobald er seinen neuen Posten an- depric a_.j 95 ae
getreten hatte, verschaffte er sei- Glie od & ol it
nen Mitarbeitern hohere Ge- o brn Culalal] (319‘
halter.

(= Nachdem er seinen neuen

Posten angetreten hatte . . .; Als

erstes, nachdem er seinen neuen

Posten angetreten hatte . . .)

442 solange (III, 4)

Er mochte in seinem Haus 6o O i ‘_-;|' g
wohnen bleiben, solange er lebt. iy Wb ¢ At
Solange er Student ist, wird er sich 5 i o
keine eigene Wohnung leisten 8 oo 0B i
kénnen. S WO | BN~ V7




443 um...zu (I, 10)

Sie trafen sich, um zu diskutieren,
Sie gab ihren Beruf auf, um sich
den Kindern zu widmen.

444 wihrend (1, 21; ITI, 16)

Wihrend er las, sah sie fern.

Dieser Brief ist gekommen,
wahrend du verreist warst.

(= Dieser Brief kam wiihrend dei-
ner Reise.)

Wihrend das Gesetz breite Un-
terstitzung bei der Bevolkerung
fand, stiel es bei der Opposition
auf Bedenken.

(= Bei der Bevdlkerung fand das
Gesetz breite Unterstiitzung, aber
bei der Opposition stieB3 es auf Be-

denken.)

445 weil (I, 9)

Warum gehen sie so selten aus? —
Weil sie sparen miissen.

Sie darf nicht heiraten, weil sie
noch nicht volljahrig ist.

(Sie darf nicht heiraten, da sie
noch nicht volljahrig ist.)

(= Sie darf nicht heiraten; denn
sie ist noch nicht volljshrig.)

CM
TS & DY e

¢ gl L ey
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446 wenn (I,22;11, 8, 12)

Wenn es regnet, bleiben wir zu gy s st leatis
Hause. (Entweder: Wenn es regnen « 4By Lz,! 5] I ;1 )
sollte, bleiben wir zu Hause. Oder: . J P__,,_]L,
Immer wenn es regnet, bleiben wir
zu Hause.)
Wenn ich den ganzen Tag gearbei- Job Josl Lote
tet habe, bin ich miide. soals UL ¢ LN
: als Jass s @lll o oldl e i bgale
Als es anfing zu regnen, gingen wir ‘ I sty L
nach Hause. (Préteritum) \ uJ\ Law J
Wenn Sie sich fir FuB3ball interes- P:'?: Ly 48T
sierem, gehen Sie doch mit uns ins L_M ,JLQ_, ¢ p gl
Stadion. (Prisens) RPN | B )
Wenn Sie zum Flughafen wollen, J Mﬁ Ui e v‘;‘ ) 5
miissen Sie jetzt ein Taxi bestel- LIER
len. (Indikativ) . Uﬁ! L.,.{'L-_‘.Ua.,
Wenn ich Geld hiatte, wiirde ich s US o
dir ein groBes Geschenk machen. f & ity
(Konjunktiv)

447 wie (1L, 21; 111, 4, 8)

o | ebenso ,\ Yo, L_,_m)u,b,‘m_t_u s S

Er ist beschaftigt wie nie zuvor. . Bl oh . e J}a.m Py
Er ist so alt wie du. RIS LENURS AR 9V

Spielt er so gut Klavier, wie er Jm..sj_g.ll Ly Jo
gesagt hat? % JUE LS o sl
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Die Mode ist mir ebenso (= ge-
nauso) gleichgiiltig wie die moder-
ne Musik.

Ich bleibe nur so lange im Aus-
land, wie es notig ist.

Eine Stadt wie Bremen braucht
keine U-Bahn.

In einer Stadt wie Miunchen
mochte ich auch leben.

Beachte:

Ich bleibe so lange, wie es notig ist.
Ich bleibe nicht linger, als nétig
ist,’

. Byps s WL 3L,
. |’)>U‘ U")S| u':é'-:" Y

A o & a..,..._o.a.]l .th

dogall s JUH Y L

g.,,_Jl Y8

U,L,,JJ L,. \)!
odjj),.ag{)_l:ﬁj‘
J__md.u-lo

. Cu}....a.o J__m

. J:D____...-:-.Y

3. Adverbien als nebenordnende Konjunktionen

‘_)_.LU—__L:.NJ, ¢ M)W—Lﬁ)‘w J@d)).l::

2 Jopll Gk

448
L‘..; U’ (5).._;&‘_1:,)_“;.«‘ ..J\ ;9_1—_-.;_;_]‘@3)_;..
.(M‘J,L}.s\_(,.c,} M)J&Lﬂ‘ J.cJ.a.aﬁd.‘!.a._\
R 1N PPN | I e J->-‘-J Lf-ﬂ«aj(,sdee — X
Der Vortrag interessiert mich nicht. Ich habe keine Zeit.
Der Vortrag interessiert mich nicht; | auBerdem | habe ich keine Zeit.
Der Vortrag interessiert mich nicht; ich habe auBlerdem
keine Zeit.
449 also
Ich mocht.e eine Reise machen; ‘ d..L:-.).: L) 5 ‘
also muB ich sparen. ,.JL | ,._J
(..., ich muB also sparen.) " T

! In der Umgangssprache werden wie und als hiufig verwechselt. Man hort und liest
auch: Ich bleibe so lange als nétig. Ich bleibe nicht linger wie nétig.

v JBs o wie g als oV A Rss
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450 auBerdem

Ich gehe jetzt nach Hause. Es ist
schon spit; auBlerdem darf ich
nichts mehr trinken.

(...; ich darf auBerdem nichts
mehr trinken.)

é l-u.J‘ .SH;_‘_Q,_;L.,
)Lo.s s «.a,J\).a-L 489

Ao, o

451 dadurch (II, 9)

Der Skiflieger beriihrte mit den

Hiénden den Boden; dadurch 2y 3 d_J}).lew-‘
wurde sein Sprung ungultig. J_-u- ¢ Ayt
(. ..; sein Sprung wurde dadurch o o 2 Y 0l
ungiiltig.)

452 daher

Er hat in Deutschland studiert;
daher spricht er so gut Deutsch.

‘..L‘ \.u ., )
,d.u‘.a.‘\ﬂ‘.au.).:.j’s

453 deshalb/deswegen® (11, 13)

Sein Zug fahrt in 20 Minuten; des-
halb hat er es so eilig.
(.. .; er hat es deshalb so cilig.)

Sie war schlecht in Englisch; des-
wegen ist siec nach England ge-
gangen.

(...; sie ist deswegen nach
England gegangen.)

Y- J.ﬁ.ad)‘.l:'&d).:‘...p
sl ¢ 830

u_ﬁd....h_mwﬁ‘
J..LJJ: d....a,__-.l:..;y‘
o 1 alsisl J‘L_.u.n:..!

1 Deshalb und deswegen werden in der Umgangssprache ohne Unterschied gebraucht.

S PR ORY | AP LI - P P L PR E LI T
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454

455

456

457

inzwischen

Ich mache jetzt das Abendessen;
inzwischen kannst du deine Mut-
ter anrufen. (. . .; du kannst inzwi-
schen deine Mutter anrufen.)

¢ oY ‘LL&J‘_}_H‘L.,
e Wells 5elf,.,

namlich

Er hatte einen Unfall; er ist ndm-
lich zu schnell gefahren.

o ({ Bphaadl dlead! Jat o st o h‘mééﬂ)

0
JL ¢ h“.:...!L-.aJuu_..sa.s}
o 8o 8s Boe s o8

sonst

Wir miissen uns beeilen, sonst
kommen wir zu spiit.
(. . .; wir kommen sonst zu spiit.)

trotzdem

Er hat schon viele Bewerbungen
geschrieben; trotzdem hat er noch
keine neue Stelle.

(. . .; er hat trotzdem noch keine
neue Stelle.)
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Anhang

Liste der unregelmiiBigen Verben

olaail JL__aa¥l gl

Infinitiv Priiteritum Partizip II

abbringen von brachte . . . ab hat abgebracht Jo aatl oAk
abhingen von hing . .. ab hat abgehangen P LIPS
abheben hob ... ab hat abgehoben o € &9 ) 3o
abnehmen (nimmt . . . ab) nahm . . .ab hat abgenommen ORI
abreifien ri ... ab hat abgerissen bt
abrufen rief ... ab hat abgerufen TR R o
abspringen sprang . .. ab ist abgesprungen -
anbieten bot...an hat angeboten P 1_3,,
anbringen brachte . . . an hat angebracht oG
anerkennen erkanate ... an hat anerkannt H

anfangen (fangt . . . an)

angeben (gibt . . . an)

anhalten (halt . . . an)

ankommen (auf)

annehmen (nimmt . . . an)

anrufen

ansehen (als) (sieht . . . an)
(sich) ansehen (sieht . . . an)

antreiben

fing ... an
gab...an
hielt . .. an
kam ... an
nahm . .. an
rief ... an
sah...an
sah...an
triecb . . . an

hat angefangen
hat angegeben
hat angehalten
ist angekommen
hat angenommen
hat angerufen
hat angesehen
hat angesehen
hat angetrieben



9e

L

Infinitiv Priiteritum Partizip 1I
antreten (tritt . . . an) trat...an hat angetreten s f'_;‘:"-’
anwenden wandte . . . an hat angewandt Sy
anzichen Zog...an hat angezogen ol
aufgeben (gibt . . . auf) gab ... auf hat aufgegeben u"’uﬂ
aufkommen kam . .. auf ist aufgekommen WS . )1"""
aufnehmen (nimmt . . . auf) nahm . . . auf hat aufgenommen 3 y90 Jndsl,
aufrechterhalten erhielt . . . aufrecht hat aufrechterhalten oy
(erhilt . . . aufrecht)
aufrufen zu rief . . . auf hat aufgerufen sVl
aufschlagen (schlédgt . . . auf) schlug . . . auf ist/hat aufgeschlagen i C-"""s
aufschreiben schrieb . . . auf hat aufgeschrieben 8 s
aufstehen stand . . . auf ist aufgestanden 3,
aufwachsen (wichst . . . auf) wuchs . . . auf ist aufgewachsen s
ausgeben (gibt . . . aus) gab ... aus hat ausgegeben G—a)
- ausgehen ging . . . aus ist ausgegangen (U)o
sich aushelfen halfen sich . . . aus haben sich ausgeholfen O,Ln,-
ausschliefen schiof} . . . aus hat ausgeschlossen P
aussehen (sieht . . . aus) sah ... aus hat ausgesehen gt
aussprechen (spricht . . . aus) sprach . .. aus hat ausgesprochen 5 o
aussteigen stieg . . . aus ist ausgestiegen Oe THY ¢ J ) s
ausziehen Zog ... aus ist/hat ausgezogen
bedenken bedachte hat bedacht olad 1,
bediirfen (bedarf) bedurfte hat bedurft ol e
befehlen (befichlt) befahl hat befohlen L



Lyt

Infinitiv Priteritum Partizip TI
beginnen begann hat begonnen 1 -
begraben (begribt) begrub hat begraben O b
behalten (behilt) behielt hat behalten - LT
beibehalten (behdlt . . . bei) behielt . . . bei hat beibehalten ,_,J.D (s
beitragen (zu) (trigt . . . bei) trug . . . bei hat beigetragen 13’ i"f"‘“{ -
beitreten (tritt . . . bei) trat . .. bei ist beigetreten ) P
bekanntgeben (gibt . . . bekannt) gab . . . bekannt hat bekanntgegeben O ol -
bekanntwerden (wird . . . bekannt) wurde bekannt ist bekanntgeworden (c:._.,‘:.. -
bekommen bekam hat bekommen u_.'él'.'a .
benennen benannte hat benannt O & k:a.L -
beraten (berit) beriet hat beraten gl
beschreiben beschrieb hat beschrieben W_a -
besitzen besaB hat besessen -:].l:o,, -
besprechen (bespricht) besprach hat besprochen oy -
bestehen (aus) bestand hat bestanden Ore U;_._, k-
betragen (betrigt) - betrug hat betragen &l—-.-.-' -
betreffen (betrifft) betraf hat betroffen Pl
betreiben betrieb hat betrieben '
) (® o hacs
betreten (betritt) betrat hat betreten J_)_ L
beweisen bewies hat bewiesen Ot a3
sich bewerben (um) bewarb sich hat sich beworben d.e,,.l:,.l p i
(bewirbt sich)
(sich) beziehen (auf) bezog hat bezogen ‘_,J | .{‘“:J
bieten bot hat geboten Pt -



81¢

Infinitiv Priiteritum Partizip I

bitten bat hat gebeten .
bleiben blieb ist geblieben g
braten (brit) briet hat gebraten i
(sich) brechen (bricht sich) brach (sich) hat (sich) gebrochen o
bringen brachte hat gebracht v
diirfen (darf) durfte hat gedurft o Qo
durchlesen (liest . . . durch) las . . . durch hat durchgelesen w.].; tLl-‘a';
sich einfinden fand sich . . . ein hat sich eingefunden g,
eingehen ging . . . ein ist eingegangen Jis
einladen (lddt . . . ein) lud ... ein hat eingeladen L
einschlafen (schlift . . . ein) schlief . . . ein ist eingeschlafen el
einsteigen stieg . . . ein ist eingestiegen ;S
eintreten (tritt . . . ein) trat...ein ist eingetreten Jaa
einwenden wandte . . . ein hat eingewandt WPy
einziehen zog . .. ein ist eingezogen le Jazz,
empfangen (empfingt) empfing hat empfangen i
empfinden als empfand hat empfunden e
enthalten (enthilt) enthielt hat enthalten e ey
entlassen (entldBt) entlie3 hat entlassen J ,h, ¢ Jas
(sich) entscheiden (fiir) entschied hat entschieden G_‘.p Ay
sich entschlielen entschlof hat sich entschlossen u_l.p P
entsprechen (entspricht) entsprach hat entsprochen Iy
entstehen entstand ist entstanden 8- ¥



6v<

Infinitiv Priiteritum Partizip II

erfahren (erfihrt) erfuhr hat erfahren i o play
erfinden erfand hat erfunden Er>
(sich) ergeben (fiir) (ergibt) ergab hat ergeben O Tk
erhalten (erhilt) erhielt hat erhalten placy
erkennen erkannte hat erkannt e ¢ Sy
erlassen (erléBt) erlieB hat erlassen J j.a..’
erscheinen erschien ist erschienen Q:L ¢ Hi:g
erschrecken (erschrickt) erschrak ist erschrocken ST
ertrinken ertrank ist ertrunken B
erwerben (erwirbt) erwarb hat erworben s ¢ JL
erziehen erzog hat erzogen =5
essen (iBt) a3 hat gegessen tff
fahren (fihrt) fuhr ist gefahren priom
fallen (fallt) fiel ist gefallen i, ¢ i,
fernsehen (sieht . . . fern) sah . .. fern hat ferngesehen Oyl asll,
feststehen stand . . . fest hat festgestanden 1555 )L‘, ‘ uTg_,_._,
finden fand hat gefunden Ly
fliegen flog ist geflogen Yy
frieren fror hat gefroren doxly
geben (gibt) gab hat gegeben ey
gefallen (gefallt) gefiel hat gefallen )
gehen ging ist gegangen B i
gelingen gelang ist gelungen u.e @3,3 >



08T

Infinitiv Priiteritum Partizip 1T

gelten (als, fiir) (gilt) galt hat gegolten S T e
genieBen genoB hat genossen = Rhely
geraten (gerit) geriet ist geraten o c_; )
gewinnen gewann hat gewonnen ;_,__i_,
gieBen gof3 hat gegossen L-«....a.a
sich gleichen glichen sich haben sich geglichen &L
greifen zu griff hat gegriffen ,_.,-” Il e
héngen hielt hat gehalten Bl
halten (fiir) (hielt) hing hat gehangen s =
heben hob hat gehoben —s
heien hiel hat geheifien T
helfen (hilft) half hat geholfen - sl
hinterlassen (hinterldft) hinterlie hat hinterlassen calsy, ¢« &y
hinweisen auf wies . . . hin hat hingewiesen U,J1 Jee-y
kennen kannte hat gekannt Sra,
konnen (kann) konnte hat gekonnt P
kommen kam ist gekommen GJL.
lassen (laBt) lieB hat gelassen d ST
laufen (lduft) lief ist gelaufen a2 ¢ ey
leiden (an, unter) litt hat gelitten Oe (o led
lesen (liest) las hat gelesen P
liegen lag hat gelegen 3,

liegenlassen (1Rt . . . liegen)

lieB . . . liegen

hat liegenlassen



16¢

Infinitiv Priteritum Partizip II

messen (miBt) mafB hat gemessen iy
mifraten (miBrat) miBriet ist miBraten Jiay
sich miBverstehen mifiverstanden sich haben sich miBver- H,_‘q.ll % '3.....3

standen

mogen (mag) mochte hat gemocht Al ¢ won
missen (muB) mufte hat gemuBt ——
nachdenken (uber) dachte . . . nach hat nachgedacht LT.L ‘Sﬂg
nachsehen (sieht . . . nach) sah ... nach hat nachgesehen Oe (B9
nehmen (nimmt) nahm hat genommen asl
nennen nannte hat genannt U“‘""
pfeifen pfiff hat gepfiffen ;s:a:
radfahren (fihrt Rad) fuhr Rad ist radgefahren al,od,
raten (rit) riet hat geraten
rennen rannte ist gerannt 9las ¢ (57
rufen rief hat gerufen s\
saufen (sduft) soff hat gesoffen ,S-w ¢ e g
schaffen schuf hat geschaffen Gy ¢ n.ﬁ:
scheinen schien hat geschienen 5l
schieBen schoB hat geschossen wya’ ¢ 3l
schlafen (schlaft) schlief hat geschlafen rL—n
schliefen schlof} hat geschlossen P
schneiden schnitt hat geschnitten &EL



(44

Infinitiv Priiteritum Partizip I

schreiben schrieb hat geschrieben u_..f,,
schwimmen schwamm ist geschwommen. g
sehen (sieht) sah hat gesehen Sy
sein (ist) war ist gewesen O
singen sang hat gesungen e
-sitzen saB} hat gesessen g P
skifahren (fahrt . . . ski) fuhr . . . ski ist skigefahren Ll u-" Gl
spazierengehen ging . . . spazieren ist spazierengegangen C“‘"""-’ ¢ Oyl
sprechen (spricht) sprach hat gesprochen S
springen sprang ist gesprungen ey
standhalten (halt . . . stand) hielt . . . stand hat standgehalten l”ti"" PR
stattfinden fand . . . statt hat stattgefunden & e ¢ rt'i,_f
stehen stand hat gestanden wda
stehenlassen (14t stehen) lie . . . stehen hat stehenlassen L..'i?‘, S JH
stehlen (stiehlt) stahl hat gestohlen (B s
steigen stieg ist gestiegen Laoy
sterben (an) (stirbt) starb ist gestorben Cogan
stoBen (auf) (stoBt) stie3 ist gestoBen anlys ¢ ; s,
streichen strich hat gestrichen O—R
teilnehmen an (nimmt . . . teil) nahm . . . teil hat teilgenommen & ¢ i,
tragen (trigt) trug hat getragen Ly ¢ Somw
treffen (trifft) traf hat getroffen L&
treiben trieb hat getrieben Gz ¢ 75 Ly
treten (tritt) trat ist getreten > L



€sT

Infinitiv Priiteritum Partizip II
trinken trank hat getrunken s iy
tun tat hat getan .J:.:
iiberfahren (iiberfahrt) iiberfuhr hat liberfahren o b
iiberfallen (iiberfilit) iiberfiel hat tiberfallen wls ,.la.u.a / ),-.n;
iibernchmen (iibernimmt) iibernahm hat iibernommen v ps ¢ (PsH
sich {iberschlagen

(iberschlagt sich) iiberschlug sich hat sich tiberschlagen Jass
iiberschreiten liberschritt hat iiberschritten sy ¢ 53
iibertreiben iibertrieb hat iibertrieben CJL-'-"
iibertreffen (iibertrifft) iibertraf hat iibertroffen u_l.p(_ﬁ__:q’;,.
liberwiegen iiberwog hat iiberwogen Tor ¢ e
(sich) umsehen (sieht . . . um) sah . ..um hat umgesehen &Ua::au
umzichen zog . ..um ist umgezogen SR
unterbrechen (unterbricht) unterbrach hat unterbrochen

untergehen

(sich) unterhalten (iiber)
(unterhalt)

unterschreiben

sich unterziehen

verbieten
verbinden {mit)
verbringen
verfallen (verfillt)

ging . . . unter

unterhielt
unterschrieb
unterzog sich

verbot
verband
verbrachte
verfiel

ist untergegangen

hat unterhalten
hat unterschrieben
hat sich unterzogen

hat verboten
hat verbunden
hat verbracht
ist verfallen



ST

Infinitiv Priiteritum Partizip I

vergehen verging ist vergangen her b (B
vergessen (vergifit) vergaf} hat vergessen
vergleichen (mit) verglich hat verglichen o\
sich verhalten (verhiilt sich) verhielt sich hat sich verhalten 31
verlassen (verldBt) verliel3 hat verlassen P e
verlieren verlor hat verloren A_33,
vermeiden vermied hat vermieden s sLaz
verschieben verschob hat verschoben Jd =%
verschlafen (verschlaft) verschlief hat verschlafen P )_,.'\5‘_‘,
verschlingen verschlang hat verschlungen I ¢ b
verschwinden _ verschwand ist verschwunden Sy
versprechen (verspricht) versprach hat versprochen o sy ¢ das
verstehen verstand hat verstanden A
vertreten (vertritt) vertrat hat vertreten S sin
vorbringen brachte . . . vor hat vorgebracht p hilicH
vorgehen ging . .. vor ist vorgegangen r LA,
vorkommen kam . .. vor ist vorgekommen E oy
sich vorkommen kam sich . . . vor ist sich vorgekommen § et
vorlesen (liest . . . vor) las . . . vor hat vorgelesen t" 159
vorschlagen (schlégt . . . vor) schlug . . . vor hat vorgeschlagen C):._."a..,
vorschreiben schrieb . . . vor hat vorgeschrieben @ \oulas &,a_,
wachsen (wachst) wuchs ist gewachsen o ey
wegwerfen (wirft . . . weg) warf . . . weg hat weggeworfen
sich wenden an wandte sich hat sich gewandt UJV::.;,



Gee

Infinitiv

Priiteritum

Partizip 11

sich widersprechen (widerspricht sich)
wiedererkennen

wiedergeben (gibt . . . wieder)

wiegen

wissen (weiB)

wollen (will)

zulassen (laBt . . . zu)
zunehmen (nimmt . . . zu)
sich zurlickziehen
Zusammensitzen

zusehen (sieht . . . zu)
zusprechen (spricht zu)
sich zuwenden

Zzwingen

widersprach sich
erkannte . . . wieder
gab . . . wieder

wog
wulite
wollte

lieB ... zu
nahm. .. zu

zog sich zuriick
saB . . . zusammen
sah...zu
sprach...zu
wandte sich . . . zu
zwang

hat sich widersprochen
hat wiedererkannt

hat wiedergegeben

hat gewogen

hat gewulit

hat gewollt

hat zugelassen

hat zugenommen

hat sich zuriickgezogen
hat zusammengesessen
hat zugeschen

hat zugesprochen

hat sich zugewandt

hat gezwungen

el 23y

s
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Anm. =

ab 227
ab und zu 153
abbringen von + D 86
abends 154
aber 229, 231
der Abgeordnere
Deklination 113
sich etwas abgewohnen
reflexive Verben 77
abhdngen von + D 86
abholen
Partizip IT 21; trennbare Verben 81
abschaffen
trennbare Verben 80f.
Absicht (Ausdruck einer ~), siche
Modalverben 70, 72
das Abstraktum, die Abstrakta
Numerus 99; Deklination 113
achten auf + A 86
das Adjektiv 124 ff.
in Verbindung mit Pronomen 126f., 129,
131, 210; Substantivierung 112f.;
Groflschreibung 131, 204, 211
Adjektive auf -¢/
Deklination 130, Komparation 133
Adjektive auf -er
Dekl. 130, Komparation 133
das Adverb 143ff.
nebenordnende  Konjunktionen 242f.;
Adjektiv und ~ 1301, 143

256

o= oeh s

£ o= wllN aedall

S. = '\-é;l)—-na:-]‘

\

e

adverbiale Verwendung des Adjek-

tivs 130f.

andern

Imperativ 41
-dr (Substantive auf ~) 104
sich drgern tiber + A
reflexive Verben 77; mit Pripositional-
objekt 86
sich dufiern tiber + A 86
das Aktiv 42
alle
Pronomen 198; ~ + Adj.,
Adjektivdeklination 126
alles 199
als
Konjunktionen 234; Vergleich 134,234;
als Lehrerin 228
als ob 235; s. auch 37, 39
also
Konjunktionen 242
alt
Komparation 133
am 122
am + -en
Superlativ 133
sich amiisieren tiber + A 86
an 221f%.
anfangen
Priasens 14
angehoren + D 84



der Angestelite
Deklination 113

ankommen
trennbare Verben 81, ~ auf + A, mit
Prépositionalobjekt 86

anrufen
trennbare Verben 80, 81; Perfekt mit
haben 18

ans 122

sich ansehen
Perfekt mit haben 18; Partizip 11 21; re-
flexive Verben 77f.

(an)statt daf3/(an)statt . . . zu 235

anstatt . . . zu + Infinitiv 50

-ant (Fremdworter auf ~) 108

Anzahl
Frage nach der ~ 136

arbeiten
Konj. Prasens 11; Konj. Perfekt 17;
Partizip II 20; Konj. Priteritum 23;
Konj. Plusquamperfekt 29; Imperativ
40; ~ an + D, mit Prapositionalobjekt
86

der Artikel 96, 114ff.
Nichtsetzung 120ff.; Zusammenzichung
mit einer Praposition 122; vor Personen-
namen 111; vor Landernamen 121

armen
Prateritum 24

das Attribut 120

attributive Verwendung des Adjektivs
131%.

auf 222

auffordern zu + D 86

Aufforderung (durch einen anderen), s.
Modalverben 70

Aufgabe oder Verpflichtung (Ausdruck
einer ~), siche
Modalverben 69

aufmerksam machen auf + A 86

aufpassen
trennbare Verben 81

aufrufen zu + D 86

aufs 122

aufstehen
trennbare Verben 81

Aufzihiungen 142

aus 216

sich aushelfen mit + D 86

aussehen
trennbare Verben 81
aufien 146
aufler 216
aitflerdem 243
auflerhalb 219
aussteigen
trennbare Verben 81
sich auswirken auf + A 87

bald 151
beantworten
untrennbare Verben 81
beenden
Partizip 11 20
befehlen
Prasens 14
befiehlt (befehlen) 14
begegnen + D 84
begrenzen auf + A 87
begriinden mit + 1D 87
begriifien
untrennbare Verben 81
bei 216
beim 122
beitragen zu
Priasens 13; trennbare Verben 81; ~ +
D, mit Préipositionalobjekt 87
beitreten
trennbare Verben 81; ~ + D 84
der Bekannte
Deklination 113
beruuzen zu + D 87
berdt (beraten) 14
beraten
Prasens 14
bereits 155
Bericht, siche
Tempusgebrauch 26ff.
berichten iiber + A 87
Berufsbezeichnungen
Gebrauch des Artikels 120; ~ auf -oge,
Deklination 108
der Berufstitige
Deklination 113
sich beschdftigen mit
reflexive Verben 77; ~ <+ D, mit Prapo-
sitionalobjekt 87
sich beschrinken auf + A 87

257



besitzen
Prisens 12

besprechen
Prisens 14

bespricht (besprechen) 14

besser
Komparation 133

bestehen aus + D 87

bestellen
Partizip IT 22

der bestimmte Artikel 114f.
Deklination substantivierter Adjektive
nach dem bestimmten Artikel 112; Ge-
brauch 116; bestimmter Artikel + Su-
perlativ 116, 131, ~ + viel-/wenig-
209£.; vgl. Demonstrativpronomen der,
das die 172f.

der bestimmte Artikel + viel-/wenig- 209f.

sich beteiligen an + D 87

Betonung der Vorsilbe, siche
Bidung des Partizips II 21; Worttren-
nung 81

betrachten als + A 87

betrdgt (betragen) 14

betragen
Priasens 14

betreffen
Prasens 14

betreten
Prasens 14

betrifft (betreffen) 14

betritr (betreten) 14

bevor 235

bewegen zu + D 88

Bewegungsverben
mit Infinitiv ohne zu 47

sich bewerben (um)
Prisens 14; reflexive Verben 76ff.; ~ +
A, mit Prépositionalobjekt 88

bewirbt sich (sich bewerben) 14

bezahlen
Partizip 1T 22

bezeichnen als + A 88

Bezeichnung der Bewegung, siehe
Adverbien 145

Bezeichnung der Ruhelage, siche
Adverbien 145

sich beziehen auf + A 88

beziehungsweise (bzw.) 229, 231
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Bildung des Perfekts 18
~ des Partizips II 20f.; ~ des Plusquam-
perfekts 30, ~ des Futur I 31; ~ des
Passivs 42
bin (sein) 56
bis
Pripositionen 213f.; Konjunktionen 235
bisher 153
bittenn um + A 88
bleib (bleiben)
Imperativ 40
bleiben
Konj. Perf. 17; Perfekt mit sein 20;
Konj.  Plusquamperfekt 29; Impera-
tiv 40; mit Infinitiv ohne zu 47
brauchte (brauchen) 35
brauchen
Konjunktivl 35f.; mit Infinitiv mit zu 49
sich etwas brechen
Priasens 14; reflexive Verben 77
bricht sich (sich etwas brechen) 14
bring (bringen)
Imperativ 40
bringen
Stammformen 25; Imperativ 40
Bruchzahlen 141

=chen

Diminutive 97, 101

da
Lokaladverbien 145f.; Temporaladver-
bien 150; Konjunktionen 235; s. auch
241

dabei 163

dadurch
Pronominaladverbien 163; Konjunktio-
nen 243

dafiir 1631,

dagegen 163

daher 243

dahin 146

damals 150

damit
Pronominaladverbien 164f.;
tionen 236

danach
Temporaladverbien 152; Pronominalad-
verbien 163

danken + D 84

Konjunk-



dann 152

da(r)- + Préaposition 163

daran 163f.

darauf 1631.

daraus 163

darf (diirfen)
hofliche Frage 69

darin 163

darstellen
trennbare Verben 81

dariiber 163

darum 163

darunter 163

das 95
Artikel 115f.; Demonstrativpronomen
171ff.; Relativpronomen 180ff.

dasjenige 178

daf3 236, s. auch 38f., 230

dasselbe 1761

Datum 140f.

davon 163

davor 163

dazu 1631,

dein 185

.die Deklination 106ff.
~ des Substantivs im Singular 106ff.; ~
des Substantivs im Plural 109ff.; ~ des
bestimmten Artikels 114; ~ des unbe-
stimmten Artikels 117; ~ substantivier-
ter Adjektive 112; ~ substantivierter
Partizipien 113; ~ des Adjektivs nach
dem bestimmten Artikel 124f.; ~ des
Adjektivs nach dem unbestimmten Arti-
kel 126f.; ~ des Adjektivs ohne Arti-
kel 128ff.; ~ der Eigennamen 110f.

Demonstrativpronomen 1711f.
~ + viel-/wenig- 210

denen 172

denken
Stammformen 25; ~ an/iiber + A 88

denn 229, 232

der, das, die 95
bestimmter Artikel 114ff.; Demonstra-
tivpronomen 171ff.; Relativpronomen
180 ff.

deren, derer 172

derjenige, dasjenige, diejenige 178
s. auch jener 174, ~ + Adj., Adjektivde-
klination 126

derselbe, dasselbe, dieselbe 1761H.
~ -+ Adj., Adjektivdeklination 126
deshalb 243
dessen 171f.
deswegen 243
der Deutsche
Deklination 108
die 95
Artikel 114f.; Demonstrativpronomen
171ff.; Relativpronomen 180ff.
diejenige 178
diejenigen, die ... 178
s. auch jener 174
dienen + D 84
~als + A 88
dienstags 154
dieselbe 1761.
dieser, dieses, diese 174f.
~ 4+ Adj., Adjektivdekhination 124
Diminutive auf -/ein und -chen
Genus 97; Plural 101
direkte Rede, siehe
Tempusgebrauch 26f.
diskutieren iiber + A 88
doch
Wunschsatz 39
dort 145
dorthin 146
draufien 145
dreimal 142
drinnen 145
ein Drittel 141
drittens 142
driiben 145
du 158, 160
diirfen 62f.
Konj. Prisens 13; Gebrauch 68f.
diirfte (diirfen)
héfliche Frage 69
dunkel
Deklination 130; Komparation 133
durch
Pripositionen 214; im Passivsatz 45
durchs 122

e- i(e) — Wechsel

im Prasens 13f.; beim Imperativ 41
ehe 236
ehemals 150

239



Eigennamen
Deklination 110ff.; Zusammenziehung
des bestimmten Artikels mit einer Pripo-
sition vor ~ 123
sich eignen fiir + A
reflexive Verben 77; mit Prépositional-
objekt 88
ein-
Grundzahl 137f.;
kel 117f.
einen (man) 208
einer
unbestimmte Pronomen 198, 200
der eingeleitete Aussagesatz, siche
Wortstellung 38
einige 198, 203
~ -+ Adj., Adjektivdeklination 129
einiges 203
einkaufen
trennbare Verben 80f,
einfaden
Préasens 13; trennbare Verben 81; ~ zu
+ D, mit Prapositionalobjekt 88
einmal
Wiederholungszahlen 142;
Temporaladverbien 151, 154
eins
Grundzahl 137
einsilbige Adjektive, siche
Komparation 133
einsilbige Substantive, siche
Deklination 107
sich einstellen auf + A 88
Einteilungszahlen 142
einzelne 198

unbestimmter Arti-

Anm. 203f.; Hervorhebung von jed-
207; ~ + Adj., Adjektivdeklina-
tion 129

-el (Adjektive auf ~) 130, 133

-efn (Verben auf ~) 41

empfingt (empfangen) 14

empfangen
Prasens 14; untrennbare Verben 80

empfinden
untrennbare Verben 80; ~ als + A, mit
Pripositionalobjekt 89

Endstellung des Verbs bzw. Hilfsverbs 82,
229

-fe)n (Substantive auf ~) 102f., 107f.
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-ent (Fremdworter auf ~) 108
enthdlt (enthalten) 14
enthalten
Préasens 14
(sich) entscheiden (fiir)
reflexive Verben 77; untrennbare Ver-
ben 80; ~ + A, mit Pripositionalob-
jekt 89
entsprechen + D 84
enistehen
untrennbare Verben 80; Partizip 1T 22
entweder . . . oder 229, 232
sich entwickeln z7u + D 89
-enz (Substantive auf ~) 98, 105
er 159
-er (Adjektive auf ~) 133
sich ergeben
reflexive Verben 79; ~ fiir + A, mit Pri-
positionalobjekt 89
erhdlt (erhalten) 14
erhalten
Prasens 14
erholen
Partizip II 22; untrennbare Verben 80
sich ertnnern an
reflexive Verben 77; ~ + A, mit Pripo-
sitionalobjekt 89
erkldren
untrennbare Verben 80
erlafyt (erlassen) 14
erlassen
Prasens 14
Erlaubnis (Ausdruck einer ~), siehe
Modalverben 67f.
-ern (Verben auf ~) 41
erneut 154
Ersatz der Konjunktivformen 31
Ersatz des Partizips IT 49f.
sich/jemand erschrecken
Stammformen 25
erschrickt (erschrecken) 25
erst 155
der erste 140
erstens 142
erwartent von + D 89
Erweiterung des Infinitivs mit zu 38f.
erwerben -
Prisens 14
erwirbt (erwerben) 14



es 159, 161
essen
Konj. Prasens 13; Imperativ 41
etwas 198, 2041.
~ + Adj., Adjektivdeklination 131
euer 191
euerm 196
euern 195
euers 195
~eur (Substantiv auf ~) 104
eurem 196
eiren 196
eures 195

der Fachmann
Pluralbildung 104
fahrt (fahren) 13
fingt an (anfangen) 14
fahren
Konj. Prisens 13; Perfekt mit sein 19;
Partizip II 21; Konj. Prateritum 23; mit
Infinitiv ohne zu 47
fast immer 153
fast nie 153
fehlen an + D 89
Feminina auf -enz, -ie, -ik, -ion, -tat
Pluralbildung 105
Femininum 95, 97f.
fernsehen
trennbare Verben 82
feststehen
trennbare Verben 81
feststellen
trennbare Verben 81
die finite (Verb)form 48
fliegen
~ Konj. Priteritum 23
Flugzeugnamen
Genus 69
die formale Anrede 11, 160, 193
Imperativ 41
fotografieren
Partizip 1I 22
das Frdulein
Genus 95
fragen nach + D 89
der Fragesatz, indirekter 230
der Franzose
Deklination 108

freigeben
trennbare Verben 82; ~ zu + D, mit
Pripositionalobjekt 89

Fremdworter auf -ant, -ent, -ist . . .
Deklination 108

Fremdworter aus dem Englischen, Franzosi-

schen, Italienischen
Pluralbildung 105f.

sich freuen tiber
reflexive Verben 77; ~ auf/iiber + A,
mit Pripositionalobjekt 89

friiher 150

sich fiihlen
reflexive Verben 77

fiir 214

fiirs 122

Futur I 31ff.

Futur II 33

Gattungsbezeichnungen auf -mann 104
ge- (Vorsilbe)

Partizip II 20f.
geben
Konj. Prisens 13; Konj. Priteritum

23; Imperativ 41

der Gedanke
Deklination 108

gefillt (gefallen) 14

gefallen
Prisens 14; untrennbare Verben 88; ~
+ D, mit Prapositionalobjekt &5

gegen 215

gegentiber 217

gehen
Perfekt mit sein 19; Partizip 11 21; mit
Infinitiv ohne zir 47

gehoren zu + D 85, 89

gelangen zu + D 90

gelingen
Perfekt mit sein 20; ~ + D, mit Praposi-
tionalobjekt 85

gelten
Prasens 14; ~ als/fiir + A, mit Préaposi-
tionalobjekt 83, 90

gemafs 217

gemocht (mogen) 73

der Genitiv
von Personennamen 111; von geographi-
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schen Namen 112; Umschreibung mit
von + Dativ 112
das Genus 95ff.
Kennzeichnung durch den Artikel 114
Genusbestimmung 96 ff.
geographische Namen
Numerus 99; Deklination 112
geographische Namen 99, 112, 121

gerade 151
geraum- 203
gern

Komparation 133
gern haben 73
gesandt (senden) 25
geschehen

Perfekt mit sein 20
gesendet (senden) 25
Gespriich, siche

Tempusgebrauch 26f.
gestatten + D 85
gewinnen

untrennbare Verben 80
sich gewohnen an + A 90
gewollt (wollen) 73
geworden (werden) 43, 591,
gibr (geben) 13
gilt (gelten) 14
glauben + D 85
gleich 151
der (das, die) gleiche 178
das grammatische Geschlecht 95
gratulieren + D 85
grofs

Komparation 133
Grundzahlen 135ff,

gut
Komparation 133

haben S56ff.
Bildung des Perfekts 17ff.; Gebrauch
61
die Hilfte 141
halt (halten) 14
haufig 153
halb- 141
halten
Prasens 14
halten fiir + A 90
sich handeln um
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reflexive Verben 79; ~ + A, mit Pripo-
sitionalobjekt 90
helflen
Prasens 12
-heit (Substantive auf ~) 98, 103
helfen
Prasens 14; ~ + D, mit Dativ 85; ~ ber
+ D, mit Pripositionalobjekt 90
her
Adverbien 148
herauf 147
herauskommern bei + D 90
herbringen
trennbare Verben 81
herein 146
hereinkommen
trennbare Verben 81
der Herr
Deklination 108f., 111
herriihren
trennbare Verben 81
heriiber 147
herunter 147
heure 150
heute abend/friih/mirtag/morgen/nachmittag
151
heutzurage 151
hier 145
hierher 146
hierhin 146
Hilfsverben 54ff.
hilft (helfen) 14
Himmelsrichtungen
Genus 96
hin
Adverbien 148
hinauf 147
hinaus 146
hinaustragen
trennbare Verben 81
hingehen
trennbare Verben 81
hinschicken
trennbare Verben &1
hinten 146
hinter 223
hinterher 152
hinterm 122
hintern 122



hinters 122
hiniiber 147
hinunter 147
sich hinwegsetzen iiber + A 90
hinweisen auf + A 90
hoch
Deklination 130, Komparation 133
hofliche Aufforderung oder Anfrage 72
horen
Partizip II 20; mit Infinitiv ohne zu 47;
Perfekt 50
hol (holen)
Imperativ 40

ich 157
-ie (Substantive auf ~) 98
-feren (Verben auf ~) 22
ihr
Personalpronomen 158f.; Possessivpro-
nomen 188, 192 ff.
Thr 192
-tk (Substantive auf ~) 98, 105
im 122
immer 154
~der Imperativ 40f.
in 2231,
-in, Plural -innen
Substantivdeklination 103
in + Relativpronomen 182
in einer Stunde
Gebrauch des Prasens 16
der Indikativ
Zusammenfallen von Indikativ- und Kon-
junktivformen 34, 36
der indirekte Fragesatz 230
Gebrauch des Konjunktivs 38f.
die indirekte Rede
Gebrauch des Konjunktivs 34{f.
der Infinitiv 11, 47ff.
substantivierte Infinitive 122
der Infinitiv mit zu 48f.
der Infinitiv ohne zit 47
sich/jemand informieren
reflexiv gebrauchte Verben 78f.; ~ -+
iiber + A, mit Priapositionalobjekt 90
innen 145
innerhalb 220
ins 122
Interesse an + D 84

sich interessieren fiir
Konj. 76, ~ + A, mit Pripositionalob-
jekt 90
Interrogativadverbien 155f.
im indirekten Fragesatz 231
Interrogativpronomen 165ff.
mm indirekten Fragesatz 230
interviewern
Partizip II 22
intransitive Verben
Bildung des Perfekts 19
inzwischen
Temporaladverbien 152; Konjunktionen
244
-iorn Substantive auf ~) 98, 105
irgend- 205
irgendwann 205
irgendwer 198, 205
irgendwo
Lokaladverbien 146, 205
irgendwoher 205
irgendwohin
Lokaladverbicn 148, 205
irrealer Vergleichssatz 231
(sich) irren 771
ist (sein) 54f.
ifpt (essen) 13
-ist (Fremdworter auf ~) 108
-(i)um (Substantive auf ~) 98, 105

jahrlich 154
jahrelang 155
Jahreszahlen 138
Jahreszeiten
Genus 96
je ... desto 237
je nachdem 237
jede Woche
Gebrauch des Prisens 16
jeden Tag
Gebrauch des Priisens 16
jeder 198, 206f.
~ + Adj., Adjektivdeklination 126
jederzeit 154
jedesmal 154
jemand 198, 207
jener, jenes, jene 174
~ + Adj., Adjektivdeklination 126
jetzt 150
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der Jugoslawe
Deklination 108
jung
Komparation 133
der Junge

Deklination 107

sich kdmmen
reflexive Verben 79
kdmpfen um (fiir) + A 91
kandidieren fiir + A 91
kann (konnen)
hofliche Frage 69
Kasus 114
(sich) kaufen
reflexiv gebrauchte Verben 78
kaum 153
kein-,
unbestimmter  Artikel  (verneinend)
118f.; ~ + Adj., Adjektivdeklination
127
keiner
unbestimmtes Pronomen 198, 203
-keit (Substantive auf ~) 98, 103
kennen
Stammformen 25
kennenlernen
trennbare Verben 82
klingeln
Priasens 12; Imperativ 41
kénnen 63
Konj. Prasens 13; Gebrauch 68f.
konnte (kénnen)
hotliche Frage 69
komimen
Perfekt mit sein 19
die Komparation 131 ff.
der Komparativ 131 ff.
der Konditionalsatz
Gebrauch des Konjunktivs 39
die Konjugation 24f.
der Konjunktionalsatz 162
Konjunktionen 229f.
Konjunktiv I 34ff.
Gebrauch 34ff.
Konjunktiv 1T 36ff.
~ der regelmiBigen Verben 36; ~ der
unregelméfigen Verben 36; Gebrauch
38ff,
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Kontinente

Gebrauch des Artikels 121
kosten

Préteritum 23
Kraftfahrzeuge

Genus 96
sich kitmmern um + A 91
kiinftig 151
kiirzlich 150

lddt ein (einladen) 13

Lindernamen
Gebrauch des Artikels 121

lingst 155

1apt (lassen) 14
Perfekt 49

lauft (faufen) 13

lang
Komparation 133

lange 155

lassen 74f.
Prasens 14; Ersatz des Partizips II durch
den Infinitiv 49, 75; mit Infinitiv ohne
zu 47; Gebrauch 74f.

sich lassen + Infinitiv 74f.

laufen
Konj. Priisens 13; Perfekt mit sein 19;
Konj. Priteritum 23

leiden an/unter + D 91

~lein
Diminutive 97, 101

sich etwas leisten
reflexive Verben 77

lesen
Prasens 14; Konj. Perfekt 17; Perfekt
mit 2aben 18; Partizip II 21; Konj. Plus-
quamperfekt 29; Imperativ 41

-leute
Pluralbildung 104

lieber
Komparation 133

liest (lesen) 14

links 146

Lokaladverbien 145f.

losgehen
trennbare Verben 81

machen zu + D 91
das Mddchen
Genus 95



mag (mogen) 67, 73
man 198, 208
manch einer 208
mancher 198, 208
~ + Adj., Adjektivdeklination 126
manchnal 153
-mann
Pluralbildung 104
Maskulina auf -ar, -eur
Pluraibildung 104
Maskulina auf -(e)n
Deklination 107 ff.
Maskulinum 95
Mafie
Numerus 136
mehnr
Komparation 133; ~ + Adj., Adjektiv-
deklination 133
mehrere 209
Anm., 203, 209; ~ + Adj., Adjektivde-
klination 129
mehrmals 154
mein 184
meiner 194
meistens 153
sich melden
reflexive Verben 77
Menge
Frage nach der ~ 136
der Mernsch
Genus 98; Deklination 108
-ment (Substantive auf ~) 97, 104
messen
Priasens 14
eine Mitliarde 137
eine Million 137
mifraten
untrennbare Verben 80
mifit (messen) 14
sich mifiverstehen
untrennbare Verben &80
mit 215, 217
mitfahren
trennbare Verben 81
mitkommen
trennbare Verben &1
mit sich bringen
reflexive Verben 79
mittags 154

mitten 1461,
mochte (mogen) 72
Modalverben 62ff.
~ mit Infinitiv ohne zu 47; Ersatz des
Partizips II durch den Infinitiv 49, 73;
Partizip Il 73;Passiv 43; Gebrauch 68ff.
mdochte (mogen) 67, 72
mogen 67, 72
monatelang 155
monatlich 154
Monatsnamen
Genus 96;
1401.
montags 154
morgen
Gebrauch des Prisens 16
morgen abend/friih/mittag 151
morgens 154
miissen 64f.
Konj. Prisens 12; Gebrauch 69ff.

Deklination 107; Datum

-(ejn (Substantive auf ~) 107f.
nach 218
Uhrzeit 138
nach auflen 147
nach drauflen 147
nach hintenn 148
nach innen 147
nach oben 147
nach unten 147
nach vorn 148
nachdem 237
nachdenken
trennbares Verb 81; ~ iiber + A, mil
Prapositionalobjekt 91
nachgestelltes Zahlwort 137
nachher 152
s. auch Gebrauch des Prisens 16
nachmittags 154
nachsehen
trennbare Verben 81
nachsten Monat
Gebrauch des Prisens 16
ndchstes Jahr
Gebrauch des Prisens 16
sich nihern + D 85
namlich 244
der Name
Deklination 108

265



Namen der Wochentage, Monate und Jah-
reszeiten, siche Genus 96
Namen fiir Himmelsrichtungen,
Genus 96
Namen von Kontinenten, siche Gebrauch
des Artikels 121
das natiirliche Geschlecht
Genus 95
neben 224
nebenordnende Konjunktionen 229,
231f.
der Nebensatz
Wortstellung 82, 230ff.; es 162; Prono-
minaladverbien 165
nehmen
Konj. Prisens 13
neigen zu + D 91
nennen
- Stammformen 24
der Neue
Deklination 112
neudich 150
Neutra auf -(ijiom
Pluralbildung 105
Neutra auf -ment
Pluralbildung 104
Neutrum 95
nicht nur . . ., sondern auch 229, 233
nichts 198, 204
~ + Adj., Adjektivdeklination 131
nie 153
niemals 153
ntemand 198, 207
nimmit (nehmen) 13
nirgendwo 146
nirgendwohin 148
-nis (Substantive auf ~) 101
der Numerus 99ff.
Kennzeichnung durch den Artikel 114
nun 150
nur
Wunschsatz 39
autzen + D 85

siche

ob 237
im indirekten Fragesatz 230
oben 145
obwohi 238
oder 229, 232
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dffnen
Imperativ 40
ofters 153
oft 153
-oge (Berufsbezeichnungen) 108
ohne 215, 217
ohne . . . zu + Infinitiv 50, 238
Ordnungszahlen 140f.
mit bestimmtem Artikel 116

Partizip I S1ff.

Partizip II 201f.; Ersatz durch Infinitiv 49;
Gebrauch 52f.

passen + D
mit Dativ 85; ~ zu + D, mit Pripositio-
nalobjekt 91

passieren
Perfekt mit sein 20; Partizip Il 22

das Passiv 42ff,
~ mit werden 43ff.; ~ sein 44; Ge-
brauch 44ff.

Passiv nach Modalverben 43

Passivsatz 45
s. auch es 161

Perfekt 17ff.
~ der regelmaBigen Verben 17; ~ der
unregelmiBigen Verben 17; ~ der Mo-
dalverben 49f.; ~ mit haben oder
sein 18; Gebrauch 26ff.

das Personalpronomen 157ff.
Ersatz durch der, das, die 173

Personenbezeichnungen
Genus 95

Personengruppen
Numerus 99

Personennamen
Deklination 110ff.

der Plural 100

die Pluralbildung 100ff.

Pluralendung -e 100; -¢ und Umlaut 100;

-er 100; -er und Umlaut 100; -(ejn 100;

-s 100

Plusquamperfekt 29ff.
~ der regelmiBigen Verben 29; ~ der
unregelmiBigen Verben 29; Gebrauch
30

der Positiv 131

Possessivpronomen 184 ff.
GroBschreibung 160, 193; ~ 4+ Adj.,



Adjektivdeklination 127; ~ + viel-/
wenig- 209
pradikative Verwendung des Adjektivs 124,
132
prapositionale Ausdriicke
Gebrauch des Artikels 121; Ersatz durch
Pronominaladverbien 164f.
das Prédpositionalobjekt 78
Prépositionen 212ff.
Pripositionen mit Akkusativ 212ff.
Prapositionen mit Akkusativ oder Da-
tiv 213, 221ff.
Prépositionen mit Dativ 212, 216ff.
Pripositionen mit Genitiv 212, 219ff.
Pripositionen ohne Artikel 213, 227f.
Prisens 11ff.
Sonderformen 12f.; Gebrauch 15f.
Prateritum 23ff.
~ der regelmiBigen Verben 23; ~ der
unregelmaBigen Verben 23f.; Gebrauch
26ff.
profitieren von + D 91
das Pronomen 157 ff.
Pronominaladverbien 163{.
radfahren
trennbare Verben 82
rdt (raten) 14
raten
Priasens 14
rauf 147
raus 146
rechnen
Priiteritum 24; ~ mit + D, mit Préposi-
tionalobjekt 91
rechts 146
reden von + D 91
reflexiv gebrauchte Verben 78f.
reflexive Verben 76ff.
Perfekt mit haben 18f., 76f,
Reflexivpronomen 77f.; 196f.
regelmaflige Verben
Priasens 11; Perfekt 17f.; Partizip II 20
Regeln fiir die Genusbestimmung 95ff.
regnen
Perfekt mit haben 19; Priterium 24
rein 146
reisen
Prasens 12
Rektion der Verben 83ff.

Relativpronomen 180ff.
s. Relativsatz 230

der Relativsatz 230
derer + ~ Anm. 172; derjenige +
~ 178

sich richten gegen/nach
reflexive Verben 77; ~ gegen -+ A/nach
+ D, mit Prépositionalobjekt 91

ritber 147

runter 147

sagen
Konj. Priiteritum 23
sammeln
Prisens 12
Sammelnamen
Numerus 99
die Satzklammer 82
schaden + D 85
schatzen auf + A 92
schaffen
Stammformen 25
-schaft (Substantive auf ~) 98, 103
Schiffsnamen
Genus 97
schldft (schlafen) 15
schidgt vor (vorschlagen} 15
schlafen
Priasens 15
schilieflich 152
schmecken + D 85
schneien
Perfekt mit haben 19
schon 155
sich schiitzen vor + D 92
sehen
Prisens 14; mit Infinitiv ohne zu 47;
Perfekt 50
sein
Possessivpronomen 187
sein S541f.
Bildung des Perfekts 18£f; Konjunktiv
1 35; Imperativ 42; Gebrauch 60
sein-Passiv 45
seit 218
s. auch Gebrauch des Prisens 16
seitdem
Temporaladverbien 153; seit(dem), Kon-
junktionen 238
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selten 153

senden
Stammformen 25

sich setzen
reflexive Verben 77

sich 196f.

sie 1581,

Sie (formelle Anrede) 11, 158, 160
Imperativ 42

sieht (sehen) 14

der Singular 99

so daf} 239

so ... wie 134

sobald 239

(sojeben 153

sofort 150

solange 239

solcher, solches, solche 179

solfen 65f.
Gebrauch 69ff.

Sonderformen einiger Verben 24
Prisens 13f.

Sonderformen einiger unregelmiBiger Ver-
ben, Prisens 13f.

sondern 229, 232f.

sonst 244

sorgen fiir + A 92

sowohl . . . als auch 233

spdt 155

spater 151

spazierengehen
trennbare Verben 82

spielen
Konj. Perfekt 17; Partizip I 20; Konj.
Plusquamperfekt 29

sprechen
Prisens 14, Partizip II 21

spricht (sprechien) 14

[3 statt ss 15

Stadtenamen
Gebrauch des Artikels 121; Adjektivde-
klination 130

standig 154

der Stamm 11, 21

stammauslautendes -#- oder -d-
Partizip IT 20 :

stammauslautendes -z-, -d-, -m- oder -n-
Prasens 12; Priteritum 24; Imperativ
40
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stammen aus/von + D 92
Stammformen 24, 245ff.
statt 220
statt daf3 / statt . . . zu 235
Stehlen
Prisens 14
Sterben
Prisens 14; ~ an + D, mit Pripositio-
nalobjekt 92
stets 154
stiehlt (stehlen) 14
stirbt (sterben) 14
Stoffnamen
Numerus 99; Gebrauch des Artikels 120
stoflen auf + A 92
streben nach + D 92
der Student
Deklination 107
studieren
Partizip IT 22
sich stiitzen auf + A 92
das Substantiv 95ff.
Substantive auf -(e)n
Deklination 107
Substantive auf -en
Genus 96
Substantive auf -enz, -ik, -ion, -t
Genus 98
Substantive auf -Aeir, -keit, -schaft, -ung
Genus 98
Substantive auf -(7)um und -ment
Genus 97
Substantive auf -nis
Deklination 107
substantivierte Adjektive
Deklination 112f.
substantivierte Partizipien
Deklination 113
Substantivierungen 97, 122, 142
der substantivische Gebrauch der Prono-
men, siche
Anm. 139, 157, 198; was fiir einer 169;
meiner 194;  einer 200,  keiner 202;
vieles 211
der Superlativ 131
mit bestimmtem Artikel 116, 132

taglich 154
-tdt (Substantive auf ~) 98, 105



Tag
Datum 140
teilnehmen an + 1D 92
die Tempora 11ff.
Temporaladverbien 150ft.
das Tempus, die Tempora 11ff.
tewer
Deklination 130; Komparation 133
tragt (tragen) 14
traumen von + D 92
tragen
Prasens 14
transitive Verben
Bildung des Perfekis 18
treffen -
Prasens 14
trennbare Verben 81f.
Bildung des Partizips 11 22
trennbare Verbteile &11.
treten
Prisens 14
trifft (treffen) 14
tritt (treterr) 14
trotz 220
trotzdem 244
tun
Konjunktiv Priteritum 38

itber 225
tiberall 146
itberall hin 148
libergehen zu + D 92
iiberm 122
ibermorgen 151
tibern 122
uberpriifen
Partizip II 22
tbers 122
sich liberschlagen
reflexive Verben 77
Uberschriften, siehe
Gebrauch des Artikels 122
Uhrzeit 138f{.
um
Prapositionen 215
um . .. zu + Infinitiv 50, 240
der Umlaut 25, 36
Pluralbildung 100{f.; Komparation
134

umrechnen
trennbare Verben 81
ums 122
Umschreibung des Genitivs 111F.
Umschreibung durch wiirde + I[nfini
tiv 37f.
(sich) umsehen
reflexive Verben 77; trennbare Verben
81
der unbestimmte Artikel 117f.
Deklination substantivierter Adjektive
nach dem unbestimmten Artikel |13;
Gebrauch 119; ~ + solch- 179; solch-
+ ~ 120
unbestimmte Pronomen 198ff.
unbetonte Vorsilbe, sieche
Worttrennung 81
der uneingeleitete Aussagesatz, siche Wort-
stellung 38
-ung (Substantive auf ~) 98, 103
unpersonliche Verben
Bildung des Perfekts 19
das unpersonliche Pronomen es 161ff.
unregelmiBige Steigerungsformen 133
unregelmaBige Verben
Priasens 13f.; Perfekt 18f.; Partizip 11
201.; Stammformen 245ff.
unser
Possessivpronomen 1891.
unserm 1951.
unsern 195f.
unsers 195f.
unsre 195f.
unsremm 195f.
unsren 195f.
unsres 195f1.
untenn 145
unter 225
unterbrechen
Prisens 14
unterbricht (unterbrechen) 14
unterhdlt sich (sich unterhalten) 15
(sich) unterhalten (iiber)
Prasens 15; Partizip II 22; reflexive
Verben 77; ~ + A, mit Pripositionalob-
jekt 93
Unterhaltung, siche
Tempusgebrauch 26
unterm 122
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untern 122
unterordnende Konjunktionen 229,
234f.
unters 122
sich unterziehen
reflexive Verben 77
untrennbare Verben
Bildung des Partizips I1 22
untrennbare Verbteile 80
Urheber, siche
Passiv 441f.

sich verabreden mit + D
Perfekt mit haben 18; Prateritum 23;
Imperativ 40; reflexive Verben 77, mit
Prapositionalobjekt 93
Verédnderung des Stammvokals
~ beim Partizip IT 21; ~ bei der 2. und 3.
Person Singular Prisens 15; im Priteri-
tum und Perfekt 23f,
verantwortlich/zustindig fir + A 84
das Verb 111f.
Verben auf -e/n
Priasens 12; Imperativ 41
Verben auf -ern
Imperativ 41
Verben auf -ieren
Bildung des Partizips II 22
Verben auf -s- (-f-), -z-
Prisens 12
Verben mit Dativ 84f.
Verben mit Pripositionalobjekt S6ff.
Verben mit dem Reflexivpronomen im Ak-
kusativ und Dativ 77f.
die Verbendung 11
sich verbergen
reflexive Verben 77
verbieten
Partizip IT 22
verbinden mit + D 93
Verbot (Ausdruck des ~s), siche Modalver-
ben 67f.
der Verbstamm 11
verfiigen iiber + A 93
Vergangenheitsformen
Gebrauch 26ff.
vergehen
Perfekt mit sein 19
vergessern
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Prisens 14; Perfekt mit Aaben 18; un-
trennbare Verben 80
vergifit (vergessen) 14
Vergleich 134, 234
vergleichen mit + D 93
der Vergleichssatz mit als ob
Gebrauch des Konjunktivs 39f.
verhdlt sich (sich verhalten) 15
sich verhalten :
Prasens 135; reflexive Verben 77f.
verldafit (verlasser) 15
verlassen
Prasens 15
Vermutung, siehe
Futur I 32f.; s. diirfen und kénnen 69
verreisen
untrennbare Verben 80
sich versammeln
reflexive Verben 77
sich verstindigen mit + D 93
sich verstehen mir + D 93
verireten
Prasens 14
vertritt (vertreten) 14
viel 2091f.
Komparation 133; ~ + Adj., Adjektiv-
deklination 131, 210f.
viele 198, 209
~ + Adj., Adjektivdeklination 129
vieles 211
ein Viertel 141
Volkernamen
Deklination 108
vom 122
von
Pripositionen 219f.; ~ + Dativ, Um-
schreibung des Genitivs 111f,; im Passiv-
satz 45
von drauflen 147
von hinten 148
von links 148
von rechrs 147
von vorn 148
vor 226
Uhrzeit 139
vorbeigehen
trennbare Verben 81
vorbeikomimen
trennbare Verben 81



vorbereiten
trennbarc Verben 81
vorher 152
vorkommen
Perfekt mit sein 20
sich vorkommen
reflexive Verben 77
vor kurzem 150
vorm 122
vorn 146
vors 122
vorschlagen
Prasens 15; trennbare Verben §1
die Vorsilbe
untrennbar und trennbar 80ff.; Wort-
stellung 82
sich jemand vorstellen
reflexive Verben 79
die Vorvergangenheit 30
Vorwurf (Ausdruck eines ~s), siche Modal-
verben 70

wachsen
Prasens 15; Perfekt mit sein 19
wdchst (wachsen) 15
wihklen zu + D 93
wihrend
Pripositionen 220; Konjunktionen 240
wandern
Konj. Perfekt 17; Partizip II 20; Konj.
Plusquamperfekt 29
wann 156
war . .. gewesen 55
warnen
Prateritum 24
warten
Partizip II 20; ~ aif + A, mit Praposi-
tionalobjekt 93
warum 156
was
Interrogativpronomen 165f.;  Relativ-
pronomen 183; Kurzform von etwas 204
was fiir einer 1661f.
sich waschen
reflexive Verben 78f.
weg 148f.
wegen 221
‘wegfahren
trennbare Verben 81

wegwerfen
Prisens 14; trennbare Verben 81
weil 240
sich weiterbilden
reflexive Verben 77
weiterfahren
trennbare Verben 81
weitergehen
trennbare Verben 81
weiterhin 155
welcher 166{f.
~ + Adj., Adjektivdeklination 126
sich wenden an + A 93
wenig + Adj.
Adjektivdeklination 131
wenige 198, 2091.
~ + Adj., Adjektivdeklination 129
weniger
Komparation 133
wenn 241
s. auch 37
wer
Interrogativpronomen 165; Relativpro-
nomen 183
werden 60f. :
Perfekt mit sein 19; Ausdruck einer Ver-
mutung 32f.; Gebrauch 61; ~ aus + D,
mit Prapositionalobjekt 93
sich widmen
reflexive Verben 77
wie
Interrogativpronomen 156; Konjunktio-
nen 241f.
wie lange 156
Wie spdt ist es? 215, 218, 226
wie viele
Frage nach der Anzahl 136; Interroga-
tivadverb 156
wieder 154
Wiederholungszahlen 142
wieviel
Frage nach der Menge 136, Interrogativ-
adverb 156
wir 157
wirft weg (wegwerfen) 14
wissen
Konj. Priasens 12f.; ~ iiber + A, mit
Priipositionalobjekt 94
wo
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Interrogativpronomen 135; Relativpro-

Zahladverbien, siche

nomen 182 Einteilungszahlen 142
wobei 163 Zahlen 135ff.
Wochentage Zeitangaben

Genus 96 Gebrauch des Priasens 16
wodurch 163 U

wochentlich 154

Préipositionen 219

wofiir 163 zuerst — dann 151
wogegen 163 zufrieden mit + D 84
woher 155 zugeben

wohin 155 Prisens 14

wohnen zuhoren

Konj. Prisens 11; Prateritum 24
wollen 66f1.

Konj. Prasens 13; Gebrauch 72
wollte (wollen) 66f.

trennbare Verben ‘81; ~ <+ D, mit

Dativ 85
Zukunft, siche
Gebrauch des Futur I 31

wornit 163 zuletzt 152
wonach 163 zum 122
wo(r)- + Priaposition 163 zundchst 151
woran 163 zur 122
worauf 163 zuriickfahren
woraus 163 trennbare Verben 81
worden (werden) 43 zuriickgeben
worin 163 trennbare Verben 81
Wortstellung ; zuriickkommen
~ im Nebensatz 82, 229ff.; ~ in unein- Partizip II 21
geleiteten Aussagesatzen 38{.; Infini-  zusammenfassen

tiv 51; Modalverben 73; trennbare Ver- trennbare Verben &1
ben 82; Adverbien in Anfangsstel- zusammengesetzte Substantive 98

lung 144 Zusammenschreibung Ain-/her- +
woriiber 163 ' Verb 148
worum 163 zusammensuchen
worunter 163 trennbare Verben &1
wovon 163 Zusammenzichung des bestimmten
-wovor 163 Artikels
wozu 163 ' mit einer Priposition 122
sich wiinschen zusehen
Perfekt mit haben 18; reflexive Ver- trennbare Verben 81
ben 76, 77 zuvor 152

Wunsch (Ausdruck eines ~es), siche Mo-  zweimal 154
dalverben 70, 72 zweimal im Jahr
wiirde + Infinitiv 37f. Gebrauch des Prasens 16
der Wunschsatz die 2. Person
Gebrauch des Konjunktivs 39 Personalpronomen 160
2. und 3. Person Singular Prisens 15
zweitens 142
zwischen 227

zdhlen zu + D 94
Zahladjektive 135ff.



